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Predgovor

Hvala vam sto ste izabrali SWM MOTORS. U cilju bezbednog i propisnog upravljanja vozilom i
odrzavanja, kao i najboljeg dozivljaja pri voznji, molimo vas da pazljivo procitate uputstvo za upotrebu.

Svi ovlasc¢eni servisi kompanije SWM su potpuno upoznati sa performansama vozila i spremni su da vam
pruze kompletnu uslugu. U slucaju bilo kakve potrebe, molimo vas da kontaktirate najblizi ovlaséeni servis
kompanije SWM. Strpljivo ¢emo vam ponuditi odgovarajuca resenja i usluge.

Uputstvo za upotrebu predstavlja deo kompletnog vozila. Nakon §to procitate uputstvo za upotrebu,
molimo vas da ga drzite u vozilu kako bi u svakom trenutku moglo da se koristi. Molimo vas da, prilikom
prodaje vozila, zajedno sa vozilom predate i uputstvo za upotrebu.

Ukoliko imate bilo kakvo misljenje ili sugestiju u vezi sa uputstvom za upotrebu, molimo vas da se
konsultujete ili dostavite povratne informacije ovlas¢enom servisu kompanije SWM ili da pozovete korisnicku
sluzbu kompanije SWM MOTORS: 400-0555-777.

Hvala vam na podrici koju pruzate kompaniji SWM MOTORS. Zelimo vam prijatnu voznju.

Brilliance Shineray Chongqing Automobile Co., Ltd.

mart 2022. godine

Brilliance Shineray Chongqing Automobile Co., Ltd. Sva prava zadrZana.

Bez pismene saglasnosti kompanije Brilliance Shineray Chongqing Automobile Co., Ltd., nijedan deo uputstva za

upotrebe se ne sme kopirati niti umnozavati.
Autorska prava zadrZana.

PaZnja: Model i slika na naslovnoj strani uputstva za upotrebu sluZe iskljucivo u orijentacione svrhe. Konkretni

detalji se razlikuju u zavisnosti od vozila.



Smernice
Smernice za korisnike
Upotreba vozila

Molimo vas da prilikom kupovine vozila proverite da li je

tehnicka dokumentacija vozila kompletna.

Molimo vas da pre upotrebe vozila pazljivo procitate

uputstvo za upotrebu.
Odrzavanje vozila

Molimo vas da prvi servis i redovne servise obavljate u
ovlaséenom servisu kompanije SWM nakon predene
odgovarajuce kilometraze ili nakon isteka odgovarajuéeg
vremenskog perioda, jer u suprotnom Steta nastala usled

nepropisnog odrzavanja nece biti pokrivena garancijom.

I Uputstvo za upotrebu 1 Uputstvo za odrzavanje
predstavljaju sporazume izmedu Kompanije i korisnika
kojima se definiSu odgovornosti za garanciju kvaliteta
proizvoda, te prava i obaveze vezane za post-prodajne
usluge. Molimo vas da pre upotrebe vozila pazljivo
procitate uputstvo za upotrebu i uputstvo za odrzavanje.
Ukoliko proizvod ne Kkoristite, ne odrzavate ili ne
popravljate u skladu sa Uputstvom za upotrebu i
Uputstvom za odrzavanje ili ukoliko nadogradujete,
prilagodavate ili rastavljate vozilo u sopstvenoj reziji bez
dozvole, izgubicete pravo na naknadu bilo kakve Stete
koja proistekne iz tih radnji. Bilo koji zahtev po osnovu
garancije ¢e u tom slucaju biti odbacen od strane

ovlaséenog servisa kompanije SWM.

Ukoliko je potrebno povlacenje proizvoda, to se obavljau

skladu sa relevantnom nacionalnom regulativom.
Prateca oprema, rezervni delovi i nadogradnja

Za sve neophodne zamene se preporucuju originalna
prateca oprema i rezervni delovi. Ukoliko se koriste
neoriginalna prateCa oprema i rezervni delovi, kao i
ukoliko se zamena, montaza i nadogradnja obavljaju
pomocu neoriginalne prate¢e opreme i rezervnih delova,
mi ne dajemo bilo kakvu garanciju niti preuzimamo bilo

kakvu odgovornost ili obavezu.

Uz to, bilo kakvo oStecenje ili smanjene performanse
vozila usled upotrebe neoriginalne pratec¢e opreme i

rezervnih delova nece biti pokriveno garancijom.
Odlaganje vozila

Vazdu$ni jastuk vozila sadrzi eksplozivne hemijske
supstance. Ukoliko se vozilo odlaze a vazdusni jastuk nije
demontiran, to moze dovesti do nezgode kao $to je pozar.
Preporuc¢uje se prethodna demontaza vazdusnog jastuka
od strane ovlaséenog servisa kompanije SWM ili drugog

tela kvalifikovanog za popravke.
Sistem evidentiranja podataka o dogadajima (EDR)

Ovo vozilo je opremljeno sistemom za evidentiranja
podataka o dogadajima (EDR). On pre svega belezi brzinu
kretanja i nacin koc€enja vozila prilikom sudara i koristi se
za pomo¢ pri analiziranju nezgode. Medutim, u zavisnosti
od ozbiljnosti i vrste sudara, podaci se u nekim

slucajevima ne mogu zabeleziti.

Podaci koji se beleze putem EDR sistema u ovom vozilu

su:

@ Proces pritiskanja papucice ko¢nice od strane vozaca

(ukoliko dode do aktivacije kocnice).

@ Brzina vozila (informacija o brzini koju izraGunava
ABS sistem (preko senzora brzine okretanja tocka)
koju belezi EDR kontroler).

@ Poduzna delta-V, maksimalna zabeleZena poduzna
delta-V 1 vreme maksimalne zabelezene poduzne

delta-V vozila.

@ Identifikacioni broj vozila (VIN)



Putanja preuzimanja podataka pomocu alata za oc¢itavanje

podataka iz EDR sistema:

@ EDR podaci bi trebalo da se ocitavaju pomocu
posebnog alata. Molimo vas da se za viSe detalja

konsultujete sa postprodajnim servisom.

oPainj a

@ EDR sistem Ce beleziti podatke isklju¢ivo ukoliko
sudaru definisane
doslo do

odgovaraju¢e promene brzine (naglog usporenja ili

je vozilo wucestvovalo u

ozbiljnosti, odnosno ukoliko je

ubrzanja). Podaci se nece beleziti prilikom

uobicajene voznje.

€ Kada u EDR kontroleru ima dovoljno memorijskog
prostora, prethodno zabelezeni otkljucani dogadaji
¢e biti presnimljenti, ali zaklju¢ani dogadaji ne mogu

biti presnimljeni.

@ Kako biste procitali definicije zaklju¢anih i
nezakljuéanih dogadaja, molimo vas da pogledate

GB 39732 sistem za belezenje podataka o

dogadajima na automobilu.

AZuriranost uputstva za upotrebu

Sve informacije prikazane u uputstvu za upotrebu su
azurirane u trenutku Stampanja. Medutim, s obzirom da
kompanija SWM MOTORS nastavlja da unapreduje i
nadograduje svoje proizvode, sadrzaj uputstva za
upotrebu ¢e se s vremena na vreme menjati bez

prethodnog obavestenja.

Pribavljanje Uputstva za wupotrebu i Uputstva za

odriavanje

Uputstvo za upotrebu 1 Uputstvo za odrzavanje se mogu
dobiti u elektronskom obliku (kompletno uputstvo) i u
Takvo

odStampano uputstvo (skracena verzija) sadrzi glavne

Stampanom obliku (skraceno uputstvo).

delove Uputstva za upotrebu i Uputstva za odrzavanje. To
uputstvo u kratkim crtama objaSnjava odredene vazne
prakti¢ne informacije koje ¢e vam pomo¢i da se upoznate
sa vozilom preko najce$ée koris¢enih funkcija vozila.
Takode sadrzi informacije o garanciji vezane za

odrzavanje vaseg vozila.

Elektronska verzija Uputstva za upotrebu i Uputstva za

odrzavanje se moze dobiti na sledece nacine:

1. Slobodan pristup preko zvani¢nog veb sajta

(https://www.swmmotors.com.cn) > > servisna

garancija > > informacije o odrZavanju.

2. Preuzimanje skeniranjem QR koda u nastavku.

@ Kompletno Uputstvo za upotrebu

Napomene
Smernice o poloZaju

Osim ukoliko nije drugacije navedeno, opisi orijentacije
vozila dati u uputstvu za upotrebu (napred, nazad, levo i
desno) su zasnovani na smeru kretanja vozila pri voznji

unapred.
Upozorenje i paznja

Uputstvo za upotrebu sadrzi upozorenja o licnoj
bezbednosti i mogucem oste¢enju vozila. Kako bi se
izbegle fizicke povrede i ostecenje vozila, molimo vas da

uvek postujete sadrzaj upozorenja pri voznji.



A Upozorenje

@ Oznake upozorenja. Ignorisanje ovih upozorenja
moze dovesti do teskih telesnih povreda, pa ¢ak i do
smrtnog ishoda. Ovo upozorenje vas podseca na to
Sta bi trebalo a Sta ne bi trebalo da se radi u cilju
smanjenja rizika nastanka povreda ili smrtnog

ishoda fizi¢kih lica.

oPainj a

@ Oznake paZnje. Ignorisanje ovih oznaka paznje
moze dovesti do osteCivanja vozila i drugih uredaja.
Ova oznaka paznje vas podseca na to $ta bi trebalo
a §ta ne bi trebalo da se radi u cilju smanjenja rizika

ostecenja vozila i drugih uredaja.

BNapomena

€ Napomene. Podsecaju vas na pomoéne informacije

koje vam mogu biti od koristi.

@ Zastita Zivotne sredine

@ Opis mera zastite Zivotne sredine.
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Instrument tabla

Prikaz instrument table (LCD)

®» © O 0

Termometar
Pokaziva¢ pravca/indikator upozorenja
Informacije na ECU displeju

Pokazivac nivoa goriva

CONONG

®

Brzinomer
Ukupna kilometraza
Trenutna kilometraza

Merac broja obrtaja




Prikaz instrument table (kompetan segmintirani ekran)

®» @ 0

Termometar
Pokazivac pravca/indikator upozorenja
Informacije na ECU displeju

Merac€ nivoa goriva

@ ® @

®

Brzinomer
Ukupna kilometraza
Trenutna kilometraza

Merac broja obrtaja
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Indikatorske lampice na instrument tabli
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Desni pokazivac pravca

Uklju¢ivanjem desnog pokazivaca pravca, istovremeno ¢e treptati svi pokazivaci pravca na odgovarajuéoj
strani. Iskljucivanjem desnog pokazivaca pravca, istovremeno ¢e se iskljuciti svi pokazivaci pravca na

odgovarajucoj strani.

Ukljuc¢ivanjem svetla upozorenja na opasnost, istovremeno e treptati sva Cetiri pokazivaca pravca.

Isklju¢ivanjem svetla upozorenja na opasnost, istovremeno ¢e se iskljuciti sva Cetiri pokazivaca pravca.
Kada pokazivaci pravca trepte, sa instrument table ¢e se cuti zvuk "klik".
Levi pokaziva¢ pravca

Ukljuc¢ivanjem levog pokazivaca pravca, istovremeno c¢e treptati svi pokazivaci pravca na odgovarajucoj
strani. Isklju¢ivanjem levog pokazivaCa pravca, istovremeno ¢e se iskljuciti svi pokazivaci pravca na

odgovarajucoj strani.

Uklju¢ivanjem svetla upozorenja na opasnost, istovremeno ¢e treptati sva Cetiri pokazivaca pravca.

Isklju¢ivanjem svetla upozorenja na opasnost, istovremeno ¢e se iskljuciti sva Cetiri pokazivaca pravca.
Kada pokazivaci pravca trepte, sa instrument table ¢e se ¢uti zvuk "klik".
Indikator za duga svetla

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), odgovarajuéi indikator dugih svetala ¢e biti

ukljucen ukoliko su duga svetla ukljuc¢ena. Kada se duga svetla isklju¢e i odgovarajuci indikator ¢e se ugasiti.
Indikator za oborena svetla

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuceno ("ON"), odgovaraju¢i indikator oborenih svetala ¢e biti
ukljucen ukoliko su oborena svetla ukljucena. Kada se oborena svetla iskljuce i odgovarajuci indikator ¢e se

ugasiti.
Indikator za poziciona svetla

Kada su poziciona svetla uklju¢ena, njihov indikator ¢e takode biti ukljucen. Kada se poziciona svetla

iskljuce 1 odgovarajuéi indikator ¢e se ugasiti.
Indikator zadnjih svetala za maglu

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuc¢eno ("ON"), odgovarajuci indikator zadnjih svetala za maglu ¢e
biti ukljucen ukoliko su zadnja svetla za maglu ukljuc¢ena. Odgovarajuci indikator ¢e se iskljuciti ukoliko su

zadnja svetla za maglu iskljucena.
Indikator sportskog moda

Indikator je ukljuc¢en kada se vozilo prebaci u sportski mod. Indikator se iskljucuje kada vozilo viSe nije u

sportskom modu.



—

Indikator aktivacije tempomata

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se

indikator isklju¢i nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.
Ukoliko se aktivira tempomat, indikator koji pokazuje aktivaciju tempomata ¢e se ukljuciti.
Indikator za HSA (pomo¢ pri kretanju na uzbrdici)

Indikator se aktivira kako bi pokazao da je aktivirana odgovarajuca funkcija.

Indikator upozorenja na instrument tabli

A

A

Indikator za nevezani sigurnosni pojas na vozacevom sediS$tu

Ukoliko voza¢ nije vezan kada brzina voznje prede 15 km/h, odgovarajuéi indikator za nevezani pojas ¢e
treptati 90 s. Na treptanje nece uticati brzina kretanja vozila, osim ukoliko brzina vozila ne bude manja od 3

km/h, pri cemu ¢e indikator odmah prestati da trepti i nastaviée samo da bude ukljucen.
Indikator kvara vazdu$nog jastuka

Kada je kompletno vozilo uklju¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se indikator

iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Ukoliko se indikator upozorenja za vazdusni jastuk neprekidno ukljucuje ili iskljucuje u bilo kojoj situaciji,
to znaci da postoji kvar na sistemu vazdus$nih jastuka. Predlaze se kontaktiranje ovlaséenog servisa

kompanije SWM §to je pre moguce.
Indikator greske pri punjenju akumulatora

Ukoliko je indikator greske pri punjenju akumulatora ukljuc¢en dok motor radi, to znaci da u sistemu punjenja
postoji kvar. Iskljuciti opremu koja trosi struju, a nije neophodna (kao $to je klima uredaj) i kontaktirati

ovlasceni servis kompanije SWM §to je pre moguce.
Indikator upozorenja na nizak nivo goriva

Kada je kompletno vozilo ukljuéeno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se indikator

iskljuc¢i nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Kada je nivo goriva u rezervoaru nizak, indikator upozorenja na nizak nivo goriva ¢e se ukljuciti kako bi

vozaca obavestio da je potrebno sipati gorivo $to je pre moguce.
Indikatorska lampica za reZim rada motora za sprecavanje krade (anti-theft)

Ukoliko je indikator ukljucen, to znaci da motor prolazi kroz autentifikaciju za spreCavanje krade, te da

motor ulazi u rezim za sprecavanje krade.
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Indikator upozorenja na visoku temperaturu vode

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se

indikator isklju¢i nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Kada je temperatura vode preko 115°C, indikator upozorenja na visoku temperaturu vode trepti uz zvuc¢no
oglaSavanje. Kada je temperatura vode niza od 112°C, indikator upozorenja na visoku temperaturu vode se

iskljucuje i zvuéno oglasavanje prestaje.
Indikator niskog pritiska ulja

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuc¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se

indikator iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), ukoliko je pritisak ulja prenizak ili postoji

nedostatak u sistemu za podmazivanje, ukljucice se indikator niskog pritiska ulja u motoru.

Ukoliko se indikator niskog nivoa ulja u motoru ne iskljuci za 10s nakon dopune ulja i startovanja motora,

ugasiti motor i blagovremeno kontaktirati ovlas$éeni servis kompanije SWM.
Indikator kvara motora

Kada se ukljuci napajanje kompletnog vozila ("ON"), pojavljuje se indikator kvara motora. Nakon
startovanja motora, indikator ¢e se iskljuciti ukoliko se prilikom provere sistema ne utvrdi nikakav kvar.
Ukoliko kvar postoji, indikator ¢e i dalje biti ukljucen. Ukoliko je indikator kvara motora ukljuc¢en dok motor
radi ili prilikom voznje, odvesti vozilo do bezbednog mesta i ugasiti motor. Ponovo pokrenuti motor i
proveriti indikator kvara motora. Ukoliko je indikator kvara motora i dalje ukljucen, to znaci da u sistemu
kontrole izduvnih gasova iz motora postoji kvar. Ugasiti motor i blagovremeno kontaktirati ovlaséeni servis
kompanije SWM.

Indikator niskog nivoa kocione te¢nosti/greske u sistemu elektronske raspodele sile ko¢enja (EBD)

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se

indikator iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Ukoliko je indikator i dalje ukljucen, to znaci da je nivo kocione te¢nosti nizak, odnosno da je EBD sistem
neispravan. Preporucuje se da odmah zaustavite vozilo i kontaktirate ovlaséeni servis kompanije SWM, §to

je pre moguce.

Indikator elektronske parkirne ko¢nice (EPB)

Ukoliko je indikator ukljucen, to znaci da je aktivirana elektronska parkirna ko¢nica.
Indikator kvara na EPB

Ukoliko je indikator ukljucen, to znaci da je EPB sistem neispravan.



e |

EPS

Indikator kvara na ABS

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se

indikator isklju¢i nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Ukoliko je indikator upozorenja na kvar u ABS sistemu ukljucen, to znaci da je ABS neispravan i da nije u

funkciji. Preporucuje se kontaktiranje ovlas¢enog servisa kompanije SWM S§to je pre moguce.
Indikator kvara/aktivacije ESC sistema

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se

indikator iskljuci nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Treptanje indikatora znaci da su ESC i TCS sistemi aktivni. Ukoliko je indikator neprekidno ukljucen, to

znaci da su ESC ili TCS sistemi neispravni.

Indikator isklju¢enosti ESC sistema

Indikator je uklju¢en kada su ESC i TCS sistemi iskljuceni.
Indikator kvara na EPS sistemu

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru. Ukoliko se

indikator isklju¢i nekoliko sekundi kasnije, to znaci da sistem radi normalno.
Ukoliko je indikator neprekidno ukljucen, to znaci da je EPS sistem neispravan.
Indikator kvara na PEPS sistemu

Indikator je ukljucen kada je prazna baterija u kljucu odnosno ukoliko klju¢ kompletnog vozila ne moze da

prode autentifikaciju.
Kada se klju¢ ostavi u bravi a prednja leva vrata se otvore, oglasi¢e se alarm i pojaviée se indikator.
Indikator abnormalnog pritiska u pneumaticima

Indikator je aktivan u slucaju abnormalnosti pneumatika, kao sto su visok ili nizak pritisak u pneumaticima,

previsoka temperatura i brzo ispustanje ili greSka u sistemu za pracenje pritiska u pneumatiku.
Indikator kvara na TCU

Indikator se ukljucuje u sluc¢aju kvara na menjacu ili pregrevanja menjaca.

Indikator kvara elektronske brave

Indikator se ukljucuje u slu¢aju nemoguénosti zakljuc¢avanja ili otklju¢avanja brave ili autentifikacije.
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Indikator za pracenje mrtvog ugla

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno ("ON"), indikator se ukljucuje kada je BSD funkcija

aktivirana, a iskljucuje se kada je ova funkcija deaktivirana.
Idnikator ranog upozorenja na napustanje trake

Ukoliko je indikator ukljucen, to znaci da sistem za pracenje napustanja trake vise nije efikasan. Molimo vas

da u tom slucaju §to pre posetite ovlaséeni servis kompanije SWM, radi popravke.
Indikator sistema ranog upozorenja na ¢eoni sudar

Ukoliko je indikator ukljucen, to znaci da sistem ranog upozorenja za c¢eoni sudar vise nije efikasan. Molimo

vas da u tom slucaju §to pre posetite ovlaséeni servis kompanije SWM, radi popravke.

wew 7

Indikator GPF-a (filter za preciS¢avanje izduvnih gasova kod benzinskih motora)

Na osnovu stanja voznje i ugljeni¢énog opterecenja vozila, moze do¢i do pasivne ili pozitivne regeneracije

GPF filtera. Razliciti uslovi regeneracije imaju razli¢ite uticaje na voznju.

Zuti indikator ukljuen (ON): Srednja optereéenost ugljenikom ¢ini da sistem zahteva pozitivnu
regeneraciju. Dok rezim voznje ne dozvoljava sistemu da aktivira pozitivnu regeneraciju. Indikator podseca
vozaca da primeni rezim voznje koji je od koristi za regeneraciju, putem obavestenja preko multimedijskog

uredaja, kao $to je veliki broj obrtaja u mirovanju (u leru).

Crveni indikator ukljuéen (ON): Akumulacija ugljenika u GPF je dostigla gornju grani¢nu vrednost
ugljenicnog opterecenja zbog nacina voznje i pozitivna regeneracija je ogranicena. Kao rezultat toga,
performanse vozila su takode ogranicene. Indikator podseca korisnika da odmah odveze vozilo do

ovlas¢enog servisa kompanije SWM radi pronalazenja resenja.



Klju¢
Inteligentni kljuc

Vozilo sa sistemom startovanja na jedan dodir ima
inteligentni klju¢ koji podrzava operacije kao Sto su

zakljuCavanje, otkljucavanje i lociranje vozila.

)
—
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(1) Indikator
(2) ZAKLJUCAJ
(3) LOCIRAJ

(3 OTKLJUCAJ

oPainj a

@ Inteligentni klju¢ sadrzi elektronsko kolo koje
aktivira sistem startovanja i zaklju¢avanja koji Stiti
od krade. Ukoliko je kolo osteceno, klju¢ mozda

ne¢e moci da startuje vozilo.

@ Ne ostavljati klju¢ tako da je izloZen direktnoj
suncevoj svetlosti, visokoj temperaturi ili visokoj

vlaznosti.

€ Voditi ra¢una da klju¢ ne padne sa visine. Ne

stavljati bilo kakve teske predmet na kljuc.

@ Paziti da kljué ne dode u dodir sa te¢noscéu; ukoliko

se to desi, odmah obrisati klju¢ mekom krpom.

Mehanicki klju¢

Mehanicki klju¢ je ugraden u inteligentnom kljucu.
Izvaditi ga kada je potrebno. Koraci za vadenje

mehanickog kljuca:

1. Pritisnuti dugme za fiksiranje mehanickog kljuca na

®

inteligentnom kljucu.
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2. Kako biste izvadili mehani¢ki kljué, povuéi dugme za
fiksiranje mehanickog kljuca na inteligentnom kljucu

i istovremeno izvu¢i mehanicki kljuc.
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Vrata

Otkljucavanje i zaklju¢avanje inteligentnog
sistema za ulazak
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Pritisnuti mikro-prekidac na spoljasnjoj rucici vrata kako
bi se sva vrata zakljucala ili otkljucala dok je inteligentni

klju¢ otprilike 1m udaljen od spoljasnje ruéice.

oPainj a

@ Ukoliko je akumulator vozila pri kraju ili je potpuno
prazan, funkcija pasivnog ulaska mozda nece moci
da otkljuca ili zakljuca vozilo. U toj situaciji se
moze koristiti mehanicki klju¢ za zakljucavanje ili

otkljucavanje vozila.

@ Ogzbiljna zaprljanost mikro-prekidaca mozZe uticati
na funkcionalnost senzora, pa time i na funkciju

ulaska u vozilo.
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Otkljucavanje i
tastera na kljucu

zaklju¢avanje pomocu

-
2

Kada su sva vrata zakljuana, pritisnuti OTKLJUCAJ
(UNLOCK) na inteligentnom klju¢ kako bi se vrata
otklju¢ala. Tada ¢e svi pokazivaci pravca zasvetleti dva

puta.

Kada su sva vrata, ukljucujuéi zadnja vrata, zatvorena a
kompletno vozilo je iskljuceno, kako bi se zakljucala sva
vrata pritisnuti ZAKLJUCAJ (LOCK) na inteligentnom

kljucu. Tada ¢e svi pokazivaci pravca zasvetleti jednom.

On apomena

@ Ukoliko prilikom zaklju¢avanja vrata pokazivaci
pravca ne zasvetle, molimo proverite da li su sva

vrata, zadnja vrata i prednja hauba potpuno

zatvoreni.




Otkljucavanje i zakljucavanje mehanickim
kljucem

Otkljucavanje i zaklju¢avanje unutrasnjom
rucicom

Ubaciti mehanicki kljuc u otvor za kljuc i okrenuti ga.

@ Otkljudavanje: Okrenuti klju¢ u smeru kazaljke na satu.

@ Zakljutavanje: Okrenuti klju¢ suprotno od smera

kazaljke na satu.

Otkljucavanje i zakljucavanje preko

centralnog kontrolnog prekidaca

(1) OTKLIUCAJ
(2) ZAKLJUCAJ

Upotrebom OTKLJUCAJ (UNLOCK) ili
ZAKLJUCAJ (LOCK), sve &etvero vrata se mogu

istovremeno otkljucati ili zakljuéati.

tastera

Kada su vrata zakljucana, povlacenjem unutrasnje rucice

u smeru prikazanom na slici vrata se otkljucavaju.

Kada su vrata zatvorena, guranjem unutrasnje rucice u

smeru prikazanom na slici, vrata se mogu zakljucati.

0 Paznja

€ Nemojte prekomernom silom povladiti unutra$nju

rucicu vrata ukoliko je unutrasnja rucica blokirana.

0 Napomena

@ Ukoliko je baterija inteligentnog klju¢a prazna ili
dode do kvara centralne brave vrata, mehanicki
klju¢ moze zakljucati i otkljucati iskljuc¢ivo prednja
leva vrata. Za ostala vrata mozete povuéi unutrasnju

ru¢icu odgovarajucih vrata pa zatim zatvoriti vrata

kako bi se zakljucala.
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Automatsko zakljucavanje tokom voZnje

Sva vrata ¢e se automatski zakljucati kada su propisno
zatvorena, napajanje kompletnog vozila je uklju¢eno
("ON") a brzina je veéa od 20 km/h.

Otkljucavanje u slucaju sudara

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuc¢eno ("ON"),
kompletno vozilo dobija signal o sudaru koji neprekidno
traje, sva vrata ¢e biti otkljucana tri puta uzastopno, svaki
put u intervalu od po 2s, a desni i levi pokazivaci pravca

¢e neprekidno treptati.

Spoljasnja rudica vrata

Kada je vozilo otkljucano, vrata se mogu otvoriti

povladenjem spoljasnje rucice.

18

Unutrasnja rudica vrata

Nakon S$to se vrata otkljucaju, mogu se otvoriti

povlac¢enjem unutrasnje rucice.

oPainja

€ Ne povlagiti unutradnju ruéicu vrata silom kada su

vrata zaklju¢ana.




Prozori
Informacije o podizacu stakla

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuc¢eno ("ON"),
staklo prozora se moze kontrolisati preko odgovarajuc¢eg

dugmeta podizaca stakla.

Prekidac na strani vozaca

1Y Upozorenje

@ Pre zatvaranja prozora, uveriti se da nikoga nema u

blizini prozora. U meduvremenu, takode je
potrebno uveriti se da su glava, ruke ili drugi delovi
tela svih putnika unutar vozila. Putnici ¢ija je glava,
ruka ili drugi deo tela prignjeCen prozorom moze
doziveti ozbiljnu povredu ili ¢ak povredu opasnu po

zivot.

@ Nikada ne drzati glavu ili ruku van prozora; u
suprotnom moze do¢i do ozbiljne povrede ili ¢ak
povrede opasne po zivot u slucaju naglog kocenja

ili ogrebotina od predmeta van vozila.

@ Nikada ne ostavljati dete samo u vozilu, narogito
kada je brava za startovanje vozila u polozaju "ON";
u suprotnom moze doc¢i do prignjecenja deteta zbog
aktivacije podizaca stakla a time i1 nesreénog

slucaja.

@ Prilikom upotrebe funkcije podizanja stakla preko
daljinskog upravlja¢a, molimo voditi ra¢una o
bezbednosti putnika u vozilu. Ne koristite tu

funkciju sve dok se ne uverite da nijedan deo tela

putnika nije zaglavljen niti prignjecen.

(1) Podizag levog prednjeg stakla

(2) Podiza¢ desnog prednjeg stakla

(3) Podiza¢ desnog zadnjeg stakla

(9) Podizat levog zadnjeg stakla

(5) Zakljugavanje prozora na strani putnika
@ Otvaranje prozora

Pritiskanjem tastera za prednji levi, prednji desni,
zadnji levi ili zadnji desni podiza¢ stakla na vozacevoj
strani, spusta se odgovarajuce staklo. Nakon pustanja
tastera, prozor Ce prestati da se spusta ili ¢ée se

automatski spustiti do kraja.
@ Zatvaranje prozora

Podizanjem tastera za prednji levi, prednji desni,
zadnji levi ili zadnji desni podizac stakla na vozacevoj
strani, podize se odgovarajuce staklo. Nakon pustanja

tastera, prozor e prestati da se podize.
€ Zakljucavanje prozora

Pritiskom na dugme ZAKLJUCAJ (LOCK) za
putnicke prozore na vozacevoj strani, onemogucuje se
upotreba tastera za sve podizaCe stakla na
suvozacevim i zadnjim vratima. Kako bi se aktivirala
ova operacija, ponovo pritisnuti taster ZAKLJUCAJ

(LOCK) za putnicke prozore.
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Prekidaci podizaca stakla na suvozacevim i zadnjim

vratima

Osim na prednjim levim vratima, prekidaci podizaca

stakla su ugradeni i na preostala troja vrata.
@ Otvaranje prozora

Pritiskom na taster podizaca stakla na putnickim
vratima spusta se staklo odgovarajuéeg prozora.
Nakon pustanja tastera, prozor ¢e prestati da se spusta

ili ¢e se automatski spustiti do kraja.
@ Zatvaranje prozora

Podizanjem tastera podizaca stakla na putni¢kim
vratima podize se staklo odgovarajuceg prozora.

Nakon pustanja tastera, prozor ¢e prestati da se podize.
Daljinsko upravljanje prozorima

@ Kada je napajanje kompletnog vozila iskljuéeno (OFF),
a sva vrata su zatvorena, pritiskom na dugme
ZAKLJUCAJ (LOCK) na inteligentnom kljuéu 3s,
automatski se zatvara prozor na strani vozaca. Prozor

prestaje da se pomera kada se dugme pusti.

@ Kada je napajanje kompletnog vozila iskljuéeno (OFF),
a sva vrata su zatvorena, pritiskom na dugme
OTKLJUCAJ (UNLOCK) na inteligentnom kljuéu 3s,
automatski se otvara prozor na strani vozaca. Prozor

prestaje da se pomera kada se dugme pusti.
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Panorama krov
Prekida¢ za panorama krov

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuéeno (ON),
otvaranje, zatvaranje i podizanje panorama krova se moze

obaviti pomoc¢u odgovarajuceg tastera.

L Upozorenje

@ Ne pruZati ruku niti podizati glavu kroz panorama
krov prilikom voznje. Moze do¢i do ozbiljne fizicke
povrede ili cak smrtnog ishoda u slucaju grebanja ili

naglog kocenja.

@ Prilikom zatvaranja panorama krova, uveriti se da u
dometu zatvaranja panorama krova nema nikoga

kako bi se izbeglo prignjecenje.

€ Nikada ne ostavljati dete samo u vozilu, narocito
kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno
(ON); u suprotnom moze doc¢i do prignjecenja
deteta zbog aktivacije podizaca stakla a time i

nesreénog slucaja.

oPainja

@ Prilikom napustanja vozila, molimo vas da propisno
zatvorite panorama krov; u suprotnom rizikujete

prodiranje vode.




Predstavljanje funkcije prekidaca za

panorama Kkrov

— — ..L\

£ R

(1) Ukljugivanje/iskljugivanje panorama krova
(2) Uklju¢ivanje/iskljugivanje zastite od sunca

Otvaranje

@ Povudi taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje panorama

krova i panorama krov ¢e se automatski otvoriti.

Ukoliko

ponovnim

se panorama krov delimi¢no otvorio,

pritiskanjem tastera za
ukljucivanje/iskljucivanje napred ili nazad prilikom
automatskog otvaranja, panorama krov ¢e prestati da

se pomera.

@ Povudi taster za ukljucivanje/isklju¢ivanje panorama
krova i panorama krov ¢e se otvoriti. Ukoliko se taster
za ukljuéivanje/isklju¢ivanje pusti, panorama krov ¢e

prestati da se pomera.

0 Napomena

@ Prilikom otvaranja panorama krova, zastita od

sunca ¢e se automatski otvoriti zajedno sa panorama

krovom.

Zatvaranje panorama krova

@ Pritisnuti  taster za  ukljucivanje/iskljucivanje
panorama krova i panorama krov ¢e se automatski

zatvoriti.

Ukoliko se panorama krov delimi¢no zatvorio,

ponovnim pritiskanjem tastera za
ukljucivanje/isklju¢ivanje napred ili nazad prilikom
automatskog zatvaranja, panorama krov ¢e prestati da

S€ pomera.

@ Pritisnuti  taster za  ukljuivanje/isklju¢ivanje
panorama krova i panorama krov ¢e se zatvoriti.
Ukoliko se taster za ukljucivanje/iskljucivanje pusti,

panorama krov ¢e prestati da se pomera.

0 Napomena

@ Kod nekih vozila, kada je napajanje kompletnog
vozila isklju¢eno (OFF), a sva vrata su zatvorena,
drzanjem dugmeta ZAKLJUCAJ (LOCK) na

inteligentnom kljucu pritisnutim, automatski se

zatvara panorama krov.
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Podizanje panorama krova

Kada je panorama krov potpuno zatvoren, pritisnuti taster
za ukljucivanje/iskljuc¢ivanje panorama krova kako bi se
panorama krov podigao. Za zatvaranje panorama krova,

povuci taster za ukljucivanje/iskljucivanje.

Uvlacenje zaStite od sunce

@ Pritisnuti taster za ukljucivanje zatite od sunca i

zaStita od sunca ¢e se automatski otvoriti.

Ukoliko je =zastita od sunca delimi¢no otvorena,

ponovnim pritiskom na taster za
ukljucivanje/iskljuéivanje zastite od sunca prilikom
automatskog otvaranja, zastita od sunca ¢e prestati da

S€ pomera.

@ Ponovnim pritiskom na taster za uklju¢ivanje zastite
od sunca, zaStita od sunca se otvara/uvlaci. Zastita od
sunca Ce prestati da se pomera kada se taster za

ukljucivanje zastite od sunca pusti.

Zatvaranje zaStite od sunce
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@ Pritisnuti taster za iskljuéivanje za$tite od sunca i

zaStita od sunca ¢e se automatski zatvoriti.

Ukoliko je zastita od sunca delimi¢no zatvorena,

ponovnim pritiskom na taster za
ukljuéivanje/isklju¢ivanje zastite od sunca prilikom
automatskog zatvaranja, zastita od sunca ¢e prestati da

S€ pomera.

€ Ponovnim pritiskom na taster za uklju¢ivanje zastite
od sunca, zaStita od sunca se otvara/uvlaci. Zastita od
sunca ¢e prestati da se pomera kada se taster za

ukljuéivanje zastite od sunca pusti.

0 Napomena

@ Prilikom zatvaranja zastite od sunca, panorama krov

¢e se automatski zatvoriti zajedno sa zaStitom od

sunca.

Predstavljanje prekidaca za

panorama krov

funkcije

(1 Ukljucivanje panorama krova (ON)
(2) Iskljucivanje panorama krova (OFF)
Otvaranje

@ Pritisnuti taster za uklju¢ivanje panorama krova (ON)
kako bi se panorama krov automatski otvorio.
Ponovnim pritiskom na taster za ukljucivanje
panorama krova prilikom automatskog otvaranja,

panorama krov ¢e prestati da se pomera.

@ Ponovo pritisnuti taster za uklju¢ivanje panorama
krova kako bi nastavio da se otvara. Pustiti taster kada

panorama krov dostigne zeljenu poziciju.



ﬂNapomena

@ Zastita od sunca na panorama krovu se otvara i
zatvara manuelno. Manuelno bi trebalo da se otvori

pre nego $to se otvori panorama krov.

Sediste

Podesavanje naslona za glavu

Zatvaranje panorama krova

@ Dok je ukljucen (ON), pritisnuti taster za iskljuéivanje
panorama krova (OFF) kako bi se panorama krov
automatski zatvorio. Kako biste zaustavili njegovo
pomeranje, ponovo pritisnite taster za iskljucivanje

(OFF) prilikom automatskog

panorama krova

zatvaranja.

@ Ponovo pritisnuti taster za iskljuéivanje panorama
krova (OFF) kako bi nastavio da se zatvara. Pustiti

taster kada panorama krov dostigne zeljenu poziciju.

BNapomena

@ Kod nekih vozila, kada je napajanje kompletnog
vozila iskljuc¢eno (OFF), a sva vrata su zatvorena,
drzanjem dugmeta ZAKLJUCAJ (LOCK) na
inteligentnom kljucu pritisnutim, automatski se

zatvara panorama krov.

@ Zastita od sunca bi trebalo da se zatvori manuelno

nakon §to se zatvori panorama krov.

Podizanje panorama krova

Kada je panorama krov zatvoren do kraja, panorama krov
se moze podi¢i ukoliko se pritisne zaster za iskljucivanje
panorama krova (OFF). Za zatvaranje podignutog
taster za ukljudivanje

panorama krova, pritisnuti

panorama krova (ON).

€ Nagore

Direktno povuéi naslon za glavu nagore do

odgovarajuceg polozaja.
€ Nadole

Pritisnuti dugme za zakljuavanje naslona za glavu i
istovremeno podesiti naslon nadole do odgovarajuceg
polozaja; zatim pustiti dugme za zakljucavanje

naslona.

A Upozorenje

@ Podesiti polozaj naslona za glavu kako bi on bio

paralelan sa glavom a ne sa vratom.

@ Zatim pritisnuti naslon za glavu kako bi se fiksirao.
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PodeSavanje prednjih sedista

Elektri¢no podesavanje prednjih sediSta

@ Podesavanje polozaja sediSta

1. Guranjem prekidata za regulisanje polozaja
vozacevog sediSta u smeru strelice, sediste se pomera

nazad i napred.

2. Nakon podesavanja polozaja, pomeriti sediSte nazad i
napred kako biste proverili da li je sediste fiksirano u

tom polozaju.

@ Podesavanje nagiba naslona za leda

1. Guranjem prekidaca za regulisanje nagiba naslona za
leda na vozacevom sedi$tu u smeru strelice, naslon za

leda se pomera unapred ili unazad.

2. Nakon podeSavanja naslona za leda, nasloniti telo uz
naslon za leda i proveriti da li je naslon za leda fiksiran

u tom polozaju.
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@ Podesavanje visine sedista

Guranjem prekidaca za regulisanje visine vozacevog

sedista u smeru strelice, sediste se podize ili spusta.

Manuelno podesavanje prednjih sedista

@ Podesavanje poloZaja sediSta

1. Podi¢i srednji deo poluge za podesavanje. Polako se
nasloniti na sediSte i pogurati sediSte do zeljenog

polozaja. Pustiti polugu za podesavanje.

2. Nakon podesavanja polozaja, pomeriti sediSte nazad i
napred kako biste proverili da li je sediSte fiksirano u

tom polozaju.



@ Podesavanje nagiba naslona za leda

1. Podi¢i rucicu, nasloniti se uz naslon za leda kako bi se
nagnuo ka napred ili ka nazad do Zeljenog polozaja.

Zatim pustiti rucicu.

2. Nakon podesavanja naslona za leda, nasloniti telo uz
naslon za leda i proveriti da li je naslon za leda fiksiran

u tom polozaju.

Projektovani poloZaj prednjeg sedista

20x3=60mm

% )
\/2——-"

A Upozorenje

@ Prilikom manuelnog podesavanja nagiba naslona za
leda, molimo vas da se uverite da su vasa leda blizu
naslona za leda kako bi se izbeglo nepotrebno
ostecenje usled brze promene nagiba naslona za
leda.

@ Podesavanje visine sedista

1. Podi¢i polugu za podeSavanje kako bi se sediSte

podiglo.

2. Pritisnuti polugu za podeSavanje kako bi se sediste

spustilo.

@ Naslon za glavu

Moguce je podesiti tri polozaja naslona za glavu.
Svaki polozaj se moze podesavati 20 mm. Ukupan hod

podesavanja iznosi 60 mm.
@ Naslon za leda

Naslon za leda je projektovan pod uglom od 23°. Moze
se podesavati za 25° i 52° unapred 1 unazad,

respektivno.
@ Klizna §ina sedista

Klizna Sina sediSta ima podesivi hod od 190 mm.
Projektovani polozaj sedista iznosi 170 mm unazad od
prednjeg kraja hoda, odnosno 20 mm unapred od

zadnjeg kraja hoda.
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Drugi red sedista

Podesavanje nagiba naslona za leda

Povuci nagore rucicu sa obe strane naslona za leda drugog
reda sedista. Pomeriti drugi red sediSta unapred ili unazad
kako bi se podesio nagib naslona za leda. Naslon za leda
na drugom redu sediSta se moze podesiti u tri ugla.

Obavite podesavanje prema vasim potrebama.
Sklapanje naslona za leda
1. Spustiti naslon za glavu na sedistu do kraja.

2. Vezati sigurnosni pojas kako ne bi smetao prilikom

sklapanja naslona za leda.

3. Podiéi rucicu sa obe strane naslona za leda kako bi se

naslon sklopio ka napred.
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Podizanje kompletnog desnog sedista

Za ulazak na tre¢i red sedista, desno sediste u drugom redu

bi trebalo da se podigne. Pratiti sledec¢e korake:

1. Sklopiti naslon za leda na desnom sediStu.
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2. Podiéi rucicu za podizanje kompletnog sedista koja se
nalazi iza naslona za leda kako bi se oslobodilo desno

sediste.

LR
EAL 1]

3. Podi¢i oslobodeno sediste ka napred.

0 Napomena

@ Pri vlacanju desnog sedidta u prvobitni polozaj,
najpre oboriti kompletno sediste a zatim podici
naslon za leda. Nakon vrac¢anja u prvobitni polozaj,

nasloniti telo uz naslon za leda i proveriti da li je

naslon za leda fiksiran u tom polozaju.




Projektovani poloZaj drugog reda sediSta

15%x3=45mm

@ Naslon za glavu

Moguce je podesiti tri polozaja naslona za glavu.
Svaki polozaj se moze podesavati 15 mm. Ukupan hod

podesavanja iznosi 45 mm.

Zadnji red sediSta

Podesavanje nagiba naslona za leda
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oPainj a

@ Projektovani poloZaj naslona za glavu obuhvata
najnizi polozaj i najnizi polozaj za upotrebu. Naslon
za glavu se moze samo podi¢i, a ne moze se uvuci;
u suprotnom bi okrenuti naslon za leda pritiskao

naslon za glavu i doveo do deformisanja Sipki

naslona za glavu.

@ Naslon za leda

Naslon za leda kod sedista 6/10 iz drugog reda je
projektovan pod uglom od 23°. Moze se podesavati za
105° 1 35° unapred i unazad, respektivno. Ne moze se

podici nakon sklapanja.

Naslon za leda kod sedista 4/10 iz drugog reda je
projektovan pod uglom od 23°. Moze se podeSavati za
105° 1 35° unapred i unazad, respektivno. Moze se

podic¢i za 84° nakon $to se sklopi.

Podic¢i preklopnu rucicu koja se nalazi iza naslona za leda
na zadnjem redu sediSta. Pomeriti zadnji red sedista
unapred ili unazad kako bi se podesio nagib naslona za
leda. Naslon za leda na zadnjim sediStima se mozZe
postaviti pod dva ugla. Obavite podeSavanje prema vasim

potrebama.
Sklapanje naslona za leda

Naslon za leda na zadnjem redu sediSta se moze oboriti

kako bi se dobio ve¢i prtljaznik. Pratiti sledece korake:

1. Otvoriti zadnja vrata.
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2. Podic¢i preklopnu rucicu koja se nalazi iza naslona za
leda na zadnjem redu sedista kako bi se naslon za leda

oslobodio.
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3. Podic¢i kais koji se nalazi iza naslona za leda i gurnuti

naslon za leda ka napred kako bi se sklopio.

Projektovani poloZaj zadnjeg reda sedista

I
15x3=45mm

oPainj a

@ Za sklapanje naslona za leda, podi¢i kai§ koji se
nalazi iza naslona za leda kako bi se izbeglo

ostecivanje sigurnosnoj pojasa i drugih delova u

slucaju brzog sklapanja naslona za leda.

Vracanje naslona za leda u prvobitni poloZaj

‘:—FQ’Q % *r'lll \lf‘

1. Podi¢i kais koji se nalazi iza naslona za leda i povuéi

naslon za leda unazad kako bi se rasklopio.

2. Nakon vracanja u prvobitni polozaj, gurnuti naslon za
leda ka napred ili ka nazad kako biste proverili da li je

naslon za leda fiksiran u tom polozaju.
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@ Naslon za glavu

Moguce je podesiti tri polozaja naslona za glavu.
Svaki polozaj se moze podesavati 15 mm. Ukupan hod

podesavanja iznosi 45 mm.
@ Naslon za leda

Naslon za leda je projektovan pod uglom od 20°. Moze
se podesiti ka napred za 102°. Ne moze se podici

nakon sklapanja.



Retrovizor

Unutrasnji retrovizor

Sprecavanje odsjaja sa unutrasnjeg retrovizora

1Y Upozorenje

@ Pre pocetka voznje, obavezno podesiti unutra$nji

retrovizor pod odgovaraju¢im uglom.

@ Ne podesavati unutra$nji retrovizor tokom voznje,

kako ne bi doslo do ometanja i kako se ne bi izgubila

kontrola na vozilom i izazvala nezgoda.

PodeSavanje unutrasnjeg retrovizora

/

/

Drzati unutrasnji retrovizor i podesiti ga nagore/nadole i

levo/desno do optimalnog polozaja retrovizora.

Kada je svetlo koje dopire sa vozila iza prejako, okrenuti
retrovizor pod odredenim uglom pomoéu rucice koja se
nalazi ispod unutrasnjeg retrovizora kako bi se vozac

zastitio od bljeska.

Spoljasnji retrovizor

Elektri¢no podeSavanje spoljasnjeg retrovizora

Podesiti retrovizor pod odgovaraju¢im uglom pomocu

elektricnog tocki¢a na levim prednjim vratima.

@ Okrenite tocki¢ u polozaj "L" ili "R" kako biste

odabrali levi ili desni retrovizor.

@ Zatim gurnite toCki¢ za elektrino podeSavanje
retrovizora u svim smerovima kako biste podesili

retrovizor pod odgovaraju¢im uglom.
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Manuelno podeSavanje spoljasSnjeg retrovizora

Pogurajte ivice retrovizora kako biste retrovizor zarotirali

oko centra i podesili u odgovarajuéi polozaj.

Elektri¢no sklapanje spoljasnjeg retrvozira

Prilikom parkiranja, spoljasnji retrovizori se mogu

sklopiti preko elektri¢nog tastera, ukoliko je potrebno.

@ Elektricno sklapanje: Okrenuti tocki¢ u polozaj za

sklapanje kako bi se spoljasnji retrovizor sklopio.

@ Elektri¢no otvaranje: Okrenuti to¢ki¢ u polozaj L, R ili

O kako bi se spoljasnji retrovizor otvorio.

ﬂNapomena

@ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.
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Automatsko sklapanje spoljasnjeg retrovizora

Funkcija automatskog sklapanja spolja$njeg retrovizora se
moze omoguciti i onemoguciti preko ekrana multimedije.
Nakon omogucéavanja funkcije automatskog sklapanja,
spoljasnji retrovizor ¢e se automatski sklopiti bez obzira

na status elektri¢nog tockica.

0 Napomena

@ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Manuelno sklapanje spoljasnjeg retrovizora

Prilikom parkiranja, spoljas$nji retrovizori se mogu
sklopiti manuelno, ukoliko je potrebno. Spoljasnji
retrovizor gurnuti ka zadnjoj strani vozila kako bi se

sklopio.

0 PaZnja

€ Nemojte predesto manuelno sklapati retrovizor koji
je opremljen funkcijom elektriénog sklapanja; u
suprotnom ¢e prerano do¢i do oSte¢enja unutrasnjeg
mehanizma sklapanja i elektriéno sklapanje nece

funkcionisati.




Upravljac¢/volan

Tip I

5 |

2
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@ w3 S

@ ©@ 6 @ 60 0

LEVO/DESNO

OK/NECUINI REZIM
GORE/DOLE/JACINA ZVUKA
PODICI SLUSALICU

PREKID VEZE

REZIM RADA
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PODESI/-
OTKAZI
PUTOVANIJE

RES/+
UKLJUCI/ISKLIUCI

SIRENA
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x___________,_f‘“
(1)  SLEDECE/SLEDECI KANAL (7)  PREKID VEZE
(2  NECUINI REZIM REZIM RADA
(3  JACINA ZVUKA + (9  GORE/DOLE
(®)  JACINA ZVUKA - OK
(5)  POSLEDNJE/POSLEDNJI KANAL @  LEVO/DESNO
(6  PODICI SLUSALICU @  SIRENA




PodeSavanje upravljaca vozila

@ Podesavanje upravljaca ¢ini da se razli¢iti vozaci
osecaju prijatnije tokom voznje. Pre voznje, upravljac

podesite prema vasim potrebama.

@ Povucite rudicu za podeSavanje upravljaca nadole
kako biste podesili upravlja¢ nadole ili nagore do
zeljenog polozaja. Zatim povucite rucicu za

podesavanje upravljaca nagore kako biste fiksirali

upravljac.

@ Pomerite upravlja¢ gore-dole kako biste potvrdili da je

upravljac fiksiran.

A Upozorenje

@ Kako biste

podesavajte upravlja tokom voznje.

izbegli saobrac¢ajnu nezgodu, ne

@ Nakon podeSavanja upravljaca, uverite se da je
¢vrsto fiksiran; u suprotnom, upravlja¢ se moze

iznenada pomeriti i izazvati nezgodu i tako dovesti

do ozbiljne fizicke povrede ili smrti.

Sirena se koristi za upozoravanje na posebnu deonicu puta
ili na opasnost, u cilju vece bezbednosti u saobracaju.
Sirena se oglasava kada se pritisne oznacen deo na
upravljacu, bez obzira na status napajanja kompletnog

vozila.

A Upozorenje

@ Prilikom prilaska deonicama kao $to su o$tra krivina
i veliki nagib, koji uti¢u na preglednost pri voznje
ili pri preticanju ili opasnosti na putu, usporiti i
pritisnuti sirenu, kako biste drugim vozacima

nagovestili opasnost u cilju izbegavanja nezgode.

@ Ukoliko vozila ispred vas ¢ekaju u redu ili voze
usporeno, zaustavite vozilo kako biste sacekali ili
naizmeni¢no vozili. Ne koristite sirenu kako biste

pozurivali druga vozila i pesake ispred vas.

oPainja

@ Ne pritiskajte deo za aktivaciju sirene predugo, jer

¢e to verovatno oStetiti sirenu.
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Svetla

Prekida¢ za upravljanje svetlima

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno (ON),

okrenuti prekida¢ za upravljanje svetlima u smeru strelice:
O: Svetla ugasena
AUTO: Automatska svetla
2E: Poziciona svetla
ED . Oborena svetla
@ Svetla ugasena

Sva svetla se iskljucuju kada je prekidac za upravljanje

svetlima okrenut u polozaj "O".
€ AUTO: Automatska svetla

Okretanjem prekidaca za upravljanje svetlima u

polozaj "AUTO" aktivirace se funkcija automatskih

......

od intenziteta okolnog svetla.

ﬂNapomena

@ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.
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@ Poziciona svetla

Okretanjem prekida¢a za upravljanje svetlima u

polozaj "2E" ili " ED v aktivirace se poziciona svetla,
svetlo za registarske tablice i pozadinskog svetlo

instrument table i odredenih tastera.
€ Oborena svetla

Okretanjem prekidaca za upravljanje svetlima u

polozaj ED » jktivirace se oborena svetla i poziciona
svetla.

Dnevna svetla

Dnevna svetla ¢e se ukljuéiti automatski kada se vozilo
startuje a poziciona svetla su isklju¢ena. Dnevna svetla ¢e
se iskljuciti automatski kada su poziciona svetla ili prednji

farovi ukljuceni ili je vozilo ugaseno.

0 Napomena

@ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Prekidac za upravljanje svetlima za maglu

Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno (ON), a
poziciona svetla ili oborena svetla se ukljuce, okrenuti

prekidac za upravljanje svetlima u smeru strelice:
O: Svetla za maglu iskljucena

0% . Zadnja svetla za maglu



@ Svetla za maglu iskljuéena Duga svetla

Okretanjem prekidaéa za upravljanje svetlima u
polozaj "O" ili okretanjem prekidaca za upravljanje
svetlima za maglu u polozaj "O" iskljuci¢e se zadnja

svetla za maglu.
@ Zadnja svetla za maglu

Okretanjem prekidaca za upravljanje svetlima za
maglu iz polozaja "O" u nQE njegovim pustanjem,
prekida¢ za upravljanje svetlima za maglu ce se

automatski vratiti i ukljuciti zadnja svetla za maglu.

Ponovnim okretanjem prekidaca za upravljanje

svetlima za maglu u polozaj "U% " i njegovim € Kada su oborena svetla ukljudena, gurnuti

pustanjem, prekida¢ za upravljanje svetlima za maglu
¢e se automatski vratiti i ukljuciti zadnja svetla za

maglu.

Pokazivaci pravca

€ Kada se kombinovani prekida¢ za upravljanje svetlima

pomera nagore ili nadole u polozaj (1), sva leva ili
desna svetla pokazivaca pravca trepte, a levi ili desni

indikatori pokazivaca pravca trepte uz "klik" zvuk.

Kada se kombinovani prekidac za kontrolu svetala
pomeri nagore ili nadole u polozaj (2) tokom promene
trake a zatim se pusti, vraca se u prvobitni polozaj a
odgovaraju¢a lampica pokazivata pravca 1 njen

indikator zatrepte tri puta.

kombinovani prekidac¢/ru¢icu za upravljanje svetlima
od upravljaca ka grani¢nom polozaju, nakon Cega se

ukljucuju duga svetla i njihov indikator.

Zatim povu¢i kombinovani prekidac/ruicu za
upravljanje svetlima u prvobitni polozaj u smeru nazad
ka upravljacu, pri ¢emu se duga svetla i njihov

indikator iskljucuju.

A Upozorenje

@ Duga svetla ¢e zaslepeti vozace drugih vozila u
blizini, $to lako moze dovesti do nezgode. Molimo

vas da razumno koristite duga svetla.

@ Blicanje dugim svetlima

Povuéi kombinovani prekidaé/ru¢icu za upravljanje
svetlima ka upravljacu do grani¢nog polozaja, $to ¢e
ukljuciti duga svetla. Kada pustite prekidac/rucicu, on
se automatski vraca u prvobitni polozaj i duga svetla

se gase.

Za preticanje ukljuciti najpre desni pokazivaé pravca,

a zatim blicnuti dugim svetlima.
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Regulisanje visine svetala

Polozaj karoserije vozila ¢e se menjati u zavisnosti od
opterec¢enja, ubrzanja ili usporenja, itd. Nagib oborenih
svetala se moze podesiti okretanjem prekidaca nagore ili

nadole u zavisnosti od situacije.

Unutra$nja svetla

Prednja svetla na nebu
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(1) Prednja svetla na nebu

(2) Prekidag za prednja svetla na nebu
(3) Prekidag za kontrolu vrata

@ Prekidag za prednja svetla na nebu

Kako biste ukljucili ili iskljucili prednja svetla na nebu

koristite odgovarajuci prekidac.

36

@ Prekidac za kontrolu svetla preko vrata

Pritisnite prekidac za kontrolu svetla preko vrata kako
biste ukljucili ili iskljucili ovu funkciju kontrole

prednjih svetala na nebu.

Ukoliko je funkcija kontrole preko vrata aktivirana,
prednja svetla na nebu ¢e se ukljucivati ili iskljucivati

automatski u zavisnosti od statusa vrata.

Zadnja svetla na nebu

@ Zadnja svetla na nebu se nalaze u blizini drzaca na

nebu iznad putnika sa obe strane.

pritisnite odgovarajuci prekidac.

Svetlo u prtljazniku
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@ Otvaranjem prtljaznika svetlo u prtljazniku  se

automatski pali.

@ Zatvaranjem prtljaznika svetlo u prtljazniku se

automatski gasi.



Brisac

Brisac¢ prednjeg vetrobranskog stakla radi iskljucivo kada

je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno (ON).

Prekidac¢/rudica za kontrolu brisaca S oy 1::7"7:\'.
N S .; \
! || H i & l;l e A

I| 11 % e

@ Isprekidani reZim rada

Povuéi prekida¢ za kontrolu brisaca iz pocetnog

polozaja u polozaj " %", i brisad ée se aktivirati

isprekidano.

) ) ) Vremenski interval izmedu brisanja se moze podesiti
@ Povudi prekidac¢ za kontrolu brisata nagore/nadole u L . L
] ] preko prekidaca za isprekidani rad.
odnosu na pocetni polozaj:

o . @ Spori rezim
A: Jednokratni rezim rada brisaca
Povuéi prekida¢ za kontrolu brisata nadole iz

o: Brisa¢ isklju¢en u prvobitnom polozaj
jucentp polozaju pocetnog polozaja u polozaj " ¥ ", nakon ¢ega ¢e brisac

%7 Isprekidani rezim rada poceti da brise staklo niskom brzinom.
¥V : Rezim niske brzine, sporo brisanje @ Brzrezim
¥; Rezim velike brzine, brzo brisanje Povuéi prekida¢ za kontrolu brisata nadole iz

) pocetnog polozaja u polozaj " v " nakon ¢ega Ce brisac
@ Jednokratni rad o N ] ]
poceti da brise staklo velikom brzinom.
Povuéi prekida¢/rucicu za kontrolu brisaa nagore u
odnosu na pocetni polozaj do polozaja "A" pa ga
pustiti, nakon ¢ega ¢e se prekidac za kontrolu brisac¢a
vratiti u pocetni polozaj a prednji brisa¢ ¢e obrisati

staklo jednom, nakon ¢ega ¢e prestati da se pomera.

Ukoliko se prekida¢ za kontrolu brisaca neprekidno
povladi na gore u odnosu na pocetni polozaj, prednji

brisaé ¢e sve vreme raditi.
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Kontrola pranja prednjeg vetrobranskog stakla

Kontrola pranja kod zadnjeg brisaca

Povu¢i rucicu za kontrolu brisac¢a unazad iz polozaja u
blizini upravljaca. Nakon toga prednji brisa¢ pocinje da
prska tec¢nost i dva puta prebrise staklo niskom brzinom a
zatim prebriSe jo$ jednom, nakon nekoliko sekundi i

konacno prestane da radi.

Kontrola brisanja pomoc¢u zadnjeg brisaca

@ Okrenuti tocki¢ za kontrolu brisata iz pocetnog

polozaja "o" u smeru strelice na " Ly ", nakon Cega ¢e

zadnja mlaznica naprskati tecnost i aktivirace se brisac.

ﬂNapomena

@ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.
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Okrenuti tocki¢ za kontrolu brisaca iz pocetnog polozaja

"o" u smeru strelice na " ", nakon Cega ¢e zadnja
mlaznica naprskati te€nost a brisa¢ ¢e se vratiti u pocetni

polozaj nakon $to odradi dva ciklusa.

0 Napomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.




Prednja hauba

Otvoriti prednju haubu.
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1. Podiéi ruCicu za prednju haubu u kabini. Prednja
hauba bi trebalo da iskoc¢i uz "klik" zvuk.

2. Stati ispred vozila. Blago podi¢i prednju haubu.
Prednja hauba se otkljuc¢ava tako §to se u taj razmak
gurne ruka 1 povuce se sekundarna rucica za

otkljucavanje, u smeru strelice.

3. Polako podiéi prednju haubu i osloniti je na Sipku za

oslanjanje.

Zatvaranje prednje haube

=

Polako podiéi prednju haubu.

2. Izvaditi Sipku za oslanjanje iz otvora i vratiti je na

njeno mesto.

3. Pustiti prednju haubu na oko 30cm do bravice kako bi

slobodno pala.

4. Uveriti se da je prednja hauba fiksirana u predvidenom
polozaju. Kada je potrebno, pritisnite ivicu prednje
haube kako biste je fiksirali.

A Upozorenje

@ Pre zatvaranja prednje haube proveriti i uveriti se da
nijedan alat ili otpadna tkanina nisu ostali u prednjoj
haubi.
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Prtljaznik

Otvaranje i zatvaranje prtljaznika.

Povuéi kai§ zadnjih vrata i pustiti ga pre nego $to se zadnja

vrata potpuno zatvorena. Zatim, gurnuti zadnja vrata kako

Nakon otklju¢avanja vrata (ukljuuju¢i zadnja vrata) bi se potpuno zatvorila i fiksirala.

pomocu kljuca, pritisnuti prekida¢ za zadnja vrata kako bi Av -
pozorenje

se zadnja vrata otvorila automatski. = —— - -
@ Ne dozvoliti da deca otvaraju ili zatvaraju zadnja

A Upozorenje vrata.

@ Ne voziti vozilo sa otvorenim zadnjim vratima. . ) . L )
@ Prilikom zatvaranja zadnjih vrata, voditi racuna i

@ Ne koristiti zadnja vrata pre nego $to se potpuno zastititi ruke, glavu i vrat od prignjecenja.

otvore. Ukoliko su zadnja vrata poluotvorena, mogu

pasti i dovesti do povrede. 0 PaZnja

@ Ne koristiti zadnja vrata uz primenu prevelike sile,
jer u suprotnom moze do¢i do oste¢enja zadnjih

vrata.
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Otkljucavanje hitnim

situacijama

prtljaznika u

Kada je osoba slu¢ajno zakljuc¢ana u vozilu, zadnja vrata
se mogu otvoriti pomocu uredaja za otvaranje u hitnim

situacijama.

1. Oborite zadnji red sedista. Udite u prtljaznik kako
biste skinuli poklopac sa prekidaca za hitne situacije

koji se nalazi na zastitnom poklopcu zadnjih vrata.

2. Zadnja vrata se mogu otvoriti povlacenjem tastera na

bravi udesno.

Poklopac rezervoara za gorivo

Otvaranje i zatvaranje poklopca rezervoara
za gorivo.

1. Nakon gasenja motora i zaustavljanja vozila, povuéi
ruCicu za otvaranje poklopca rezervoara za gorivo

nakon ¢ega ¢e poklopac automatski iskociti.

2. Polako okrenuti i odviti poklopac rezervoara za gorivo

suprotno od smera kazaljke na satu i skinuti ga.

Skinuti poklopac rezervoara postaviti u predvideni

drzac.

0 PaZnja

@ Period zamene cevi za gorivo: 3 godine/60.000 km.
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Klima uredaj

Upravljacki panel klima uredaja (automatski klima uredaj)
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Predstavljanje funkcija Kklima

(automatska klima)

uredaja

ISKLJUCIVANJE KLIME

Kada je klima uredaj ukljucen, pritisnuti ovo dugme kako

bi se klima uredaj iskljucio.
Temperatura -

Ovo dugme koristiti za smanjenje temperature. Ne
koristiti ovaj taster kada je temperatura ve¢ snizena do

najnize vrednosti.
Temperatura +

Ovo dugme koristiti za poveéanje temperature. Ne
koristiti ovaj taster kada je temperatura ve¢ povisena do

najvise vrednosti.
AUTOMATSKI REZIM (AUTO)

Ovo dugme pritisnuti kako bi se ukljucio indikator tastera.
Podesiti temperaturu na zeljenu vrednost. Klima uredaj ¢e
podesiti rezim distribucije vazduha i koli¢inu vazduha

automatski kako bi se postigla podeSena temperatura.
Odmrzavanje prednjeg stakla

@ Ovo dugme pritisnuti kako bi se ukljucio indikator
dugmeta i kako bi se aktivirao klima uredaj, odnosno
rezim odmrzavanja prednjeg stakla. Ovaj rezim
postepeno eliminiSe mraz i1 maglu sa prednjeg

vetrobranskog stakla i prozora bo¢nih vrata.

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se iskljucio indikator
dugmeta i kako bi se izaslo iz rezima odmrzavanja
prednjeg stakla. Nakon toga klima uredaj prelazi u

sacuvani prethodni rezim rada.

Grejanje zadnjeg vetrobranskog stakla i spoljasnjeg

retrovizora

@ Pritisnuti dugme kako bi se ukljucio indikator dugmeta.

Nakon

vetrobranskog stakla i spoljasnjeg retrovizora.

toga ¢e se aktivirati grejanje zadnjeg

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se isklju¢io indikator
dugmeta. Nakon toga ¢e se deaktivirati grejanje

zadnjeg vetrobranskog stakla i spoljasnjeg retrovizora.

0 Napomena

€ Grejanje zadnjeg vetrobranskog stakla i spoljasnjeg
retrovizora se moze automatski iskljuciti nakon

otprilike 15 minuta.

Klima uredaj

@ Pritisnuti dugme za klima uredaj kako bi se ukljucio

indikator dugmeta 1 kompresor za smanjenje

unutras$nje temperature i vlaznosti.

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se isklju¢io indikator

i kompresor.
Cirkulacija unutrasnjeg i spoljasnjeg vazduha

€ Ovo dugme pritisnuti kako bi se ukljucio indikator
dugmeta i omogucéio rezim cirkulacije unutrasnjeg
vazduha. Cirkulacija unutraSnjeg vazduha u vozilu
moze spreciti

prodiranje spoljasnjeg zagadenog

vazduha.

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se isklju¢io indikator
dugmeta i kako bi vozilo preslo na rezim cirkulacije
spoljasnjeg vazduha. Nakon toga spoljasnji vazduh

ulazi u vozilo kako bi vazduh u vozilu ostao svez.

@ Sistem prelazi na cirkulaciju spolja$njeg vazduha
nakon Sto je cirkulacija unutraSnjeg vazduha bila
aktivna 15 minuta, pa zatim ponovo prelazi na
cirkulaciju unutrasnjeg vazduha nakon 1 minuta
cirkulacije spoljasnjeg vazduha. Taj ciklus se viSe puta

ponavlja.

0 Napomena

@ Dugotrajna cirkulacija unutra$njeg vazduha moze
dovesti do akumulacije ugljen dioksida unutar

vozila, §to nije dobro za paznju vozaca.

@ Cirkulacija vazduha tokom hladnog ili kiSovitog
vremena moze dovesti do zamagljenja prozora §to

¢e uticati na preglednost prilikom voznje ili ¢ak do

teske saobracajne nezgode.
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Upravljacki panel klima uredaja (elektri¢ni klima uredaj)

—
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Predstavljanje funkcija Kklima

(elektri¢na klima)

uredaja

ISKLJUCIVANJE KLIME

Kada je klima uredaj ukljucen, pritisnuti ovo dugme kako

bi se klima uredaj iskljucio.

Koli¢ina vazduha -

Ovo dugme koristiti za smanjenje koli¢ine vazduha.
Koli¢ina vazduha +

Ovo dugme koristiti za povecanje koli¢ine vazduha.
REZIM RADA

€ Ovo dugme koristiti za podeSavanje jednog od Cetiri
rezima vazduha kod klima uredaja, i to: GLAVA,
NOGE, GLAVA i NOGE, NOGE i ODMRZAVANIJE.

@ Izabrani rezim cirkulacije vazduha Ce biti prikazan na

ekranu multimedije.
Odmrzavanje prednjeg stakla

@ Ovo dugme pritisnuti kako bi se ukljucio indikator
dugmeta i kako bi se aktivirao klima uredaj, odnosno
rezim odmrzavanja prednjeg stakla. Ovaj rezim
postepeno eliminiSe mraz i maglu sa prednjeg

vetrobranskog stakla i prozora bo¢nih vrata.

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se iskljucio indikator
dugmeta i kako bi se izaslo iz rezima odmrzavanja
prednjeg stakla. Nakon toga klima uredaj prelazi u

sacuvani prethodni rezim rada.

Grejanje zadnjeg vetrobranskog stakla i spoljasnjeg

retrovizora

@ Pritisnuti dugme kako bi se ukljuéio indikator dugmeta.

Nakon toga ¢e se aktivirati grejanje zadnjeg

vetrobranskog stakla i spoljasnjeg retrovizora.

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se iskljucio indikator
dugmeta. Nakon toga ¢e se deaktivirati grejanje

zadnjeg vetrobranskog stakla i spoljasnjeg retrovizora.

0 Napomena

€ Grejanje zadnjeg vetrobranskog stakla i spoljasnjeg
retrovizora se moze automatski iskljuciti nakon

otprilike 15 minuta.

Klima uredaj

@ Pritisnuti dugme za klima uredaj kako bi se uklju¢io

indikator dugmeta 1 kompresor za smanjenje

unutras$nje temperature i vlaznosti.

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se isklju¢io indikator

i kompresor.
Cirkulacija unutrasnjeg i spoljasnjeg vazduha

€ Ovo dugme pritisnuti kako bi se ukljucio indikator
dugmeta i omogucéio rezim cirkulacije unutrasnjeg
vazduha. Cirkulacija unutraSnjeg vazduha u vozilu
moze spreciti

prodiranje spoljasnjeg zagadenog

vazduha.

@ Ponovo pritisnuti dugme kako bi se isklju¢io indikator
dugmeta i kako bi vozilo preslo na rezim cirkulacije
spoljasnjeg vazduha. Nakon toga spoljasnji vazduh

ulazi u vozilo kako bi vazduh u vozilu ostao svez.

0 Napomena

@ Dugotrajna cirkulacija unutra$njeg vazduha moze
dovesti do akumulacije ugljen dioksida unutar

vozila, §to nije dobro za paznju vozaca.

@ Cirkulacija vazduha tokom hladnog ili kiSovitog
vremena moze dovesti do zamagljenja prozora §to

¢e uticati na preglednost prilikom voznje ili ¢ak do

teske saobracajne nezgode.
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Upravljacki panel klima uredaja (klima uredaj sa zadnjim isparivacem)
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@ Koli¢ina vazduha - ) Koli¢ina vazduha +

Predstavljanje funkcija klima uredaja (klima uredaj sa zadnjim isparivacem)

UKLJUCIVANJE/ISKLJUCIVANJE KLIME

Kada je klima uredaj sa zadnjim isparivacem iskljucen, pritisnuti taster za uklju¢ivanje klime sa zadnjim isparivacem.

Ponovo pritisnuti taster kako biste iskljucili klimu sa zadnjim evaporatorom.
Koli¢ina vazduha -

Ovo dugme koristiti za smanjenje koli¢ine vazduha.

Koli¢ina vazduha +

Ovo dugme koristiti za povecanje koli¢ine vazduha.
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Sigurnosni pojas

Pravilna upotreba sigurnosnog pojasa

A Upozorenje (nastavak)

1Y Upozorenje

@ Zabranjeno je prevuéi sigurnosni pojas preko vrata

ili ga provu¢i ispod pazuha.

@ Deo sigurnosnog pojasa koji ide preko struka bi

trebalo da bude postavljen Sto blize kuku.

@ Zabranjeno je da se viSe osoba (ukljucujuéi decu)

istovremeno veze istim sigurnosnim pojasom.

@ Sigurnosni pojas ne bi trebalo da bude upreden ili

labav.

@ Zabranjeno je provladiti sigurnosni pojas oko
predmeta sa ostrim ivicama, jer u suprotnom moze

do¢i do njihovog ostec¢enja prilikom nezgode.

@ Zabranjeno je koristiti sigurnosni pojas koji je
pretrpeo snazan udarac ili oSteéenje prilikom

nezgode.

@ Zabranjeno je demontirati, ukloniti ili modifikovati

sigurnosni pojas.

@ Zabranjeno je koristiti sigurnosni pojas dok je kopca

zaprljana stranim predmetima.

@ Zabranjeno je Cistiti sigurnosni pojas benzenom,
benzinom i drugim organskim materijama, kao i

izbeljivanje ili bojenje pojasa.

@ Ukoliko je potrebno da se trudnica veZze
sigurnosnim pojasom, izvuéi pojas sa Spulne i
provu¢i ga oko grudi i oko kukova. Drzati
sigurnosni pojas $to nize. Sigurnosni pojas ne bi
trebalo da se drzi na stomaku, kako bi se sprecilo

povredivanje fetusa.

@ Zabranjeno je da se deca igraju sigurnosnim

pojasom.

Ukoliko dete slucajno provuce sigurnosni pojas oko
vrata tokom igre sa sigurnosnim pojasom, mozda
nece biti u stanju da dodatno izvuce sigurnosni
pojas, §to moze dovesti do ozbiljne fizicke povrede
ili ¢ak smrtnog ishoda. U tom trenutku, ukoliko nije
moguce otkopcati sigurnosni pojas, trebalo bi da se

presece makazama.

@ Sigurnosni pojas u vozilu je pre svega projektovan
prema dimenzijama odraslih osoba. Deca bi trebalo

da koriste odgovarajuce sigurnosne sisteme za decu.

Ukoliko pri pravilnom vezivanju sigurnosnog
pojasa pojas dodiruje vrat ili donju vilicu deteta i ne
moze se fiksirati oko kukova, molimo vas da
koristite decije sediSte koje odgovara uzrastu i tezini
deteta.

Deca bi trebalo da pravilno koriste sigurnosne
pojaseve kada odrastu dovoljno da mogu da koriste

pojasve u vozilima.

0 Napomena

@ U slucaju neispravnosti sigurnosnog pojasa, npr.
sigurnosni pojas se ne uvlaci ili se ne moze
ukopcati, preporucuje se da odmah kontaktirate
ovlaséeni servis kompanije SWM radi popravke i
zamene. Ne koristiti odgovarajuée sediSte pre nego

$to se sigurnosni pojas popravi.

@ Sigurnosni pojasevi (ukljucujuéi zavrtnje) koji su
koris¢eni prilikom teskih saobraéajnih nezgoda, se
moraju zameniti. Sklop bi trebalo da se zameni ¢ak

i ukoliko je i najmanje oStecen.

47

Ay Ajdde 01 qe1 swoy ay) 98 jIouyg

*a19y Jeadde 01 Juem noA jey) 1x9) Y} 01



€y A1dde 01 qey owoy a1 9s jrouyg

"a19y 1eadde 01 Juem nOA jBY) 1X9) 9} 01 T

Pravilna upotreba sigurnosnog pojasa

Sva sediSta u vozilu su opremljena sigurnosnim
pojasevima koji se fiksiraju u tri tacke. Nacini pravilne

upotrebe sigurnosnog pojasa su opisani u nastavku:

1. Zauzeti pravilan sede¢i polozaj.

2. Polako izvuéi sigurnosni pojas sa Spulne. Postaviti
sigurnosni pojas oko grudi i kukova. Ubaciti jezi¢ak u
kopcu. "Klik" zvuk znaci da su jezicak i kopca ¢vrsto

spojeni.

3. Povudi sigurnosni pojas u suprotnom smeru i uveriti se

da je uspesno povezan.
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4. Podesiti polozaj sigurnosnog pojasa koji se pricvrscuje
u tri tacke.

Provuéi rameni deo sigurnosnog pojasa tako da se
proteze ukoso preko celog ramena. Pojas ne sme da

dodiruje vrat niti da spada sa ramena.

Deo sigurnosnog pojasa koji prelazi oko struka bi
trebalo da bude §to blizi kukovima.

1% Upozorenje

@ Ukoliko je deo sigurnosnog pojasa koji prelazi
preko struja previsoko ili je prelabav, putnik moze
doziveti ozbiljnu fizicku povredu ili ¢ak smrt usled

proklizavanja tela prilikom sudara ili drugih

nezgoda u kojima ucestvuje vozilo.

Odvezivanje sigurnosnog pojasa

1. Drzati sigurnosni pojas, pritisnuti crveno dugme pored

kopce 1 jezi¢ak ¢e automatski iskociti.



2. Polako vratiti sigurnosni pojas na Spulnu.
Provera sigurnosnog pojasa
Molimo vas da redovno proveravate sigurnosni pojas:

@ Redovno proveravati da li su indikator povezanosti
sigurnosnog pojasa, sigurnosni pojas, jezicak, kopca,

$pulna i blokada, ispravni.

@ Proveriti da li je sigurnosni pojas labav ili oStecen i
proveriti da li postoje odredeni delovi koji mogu

uticati na normalan rad sigurnosnog pojasa.

@ Ukoliko je sigurnosni pojas ispucao ili je istroSen,

odmah ga zameniti.
@ Sigurnosni pojas odrzavati istim i suvim.
PodeSavanje visine vozacevog sigurnosnog
pojasa

Spustanje sigurnosnog pojasa

1. Pritisnuti dugme za podeSavanje sigurnosnog pojasa
na regulatoru visine pojasa i istovremeno drzati
regulator visine kako biste ga pomerili nadole. Nakon
pustanja regulatora visine sigurnosnog pojasa, podesiti

sigurnosni pojas nadole do odgovarajuce visine.

2. Nakon podesavanja, povuéi regulator nadole bez
pritiskanja dugmeta za podeSavanje, kako biste se

uverili da je pri¢vrSéen u tom polozaju.

PodeSavanje sigurnosnog pojasa nagore

1. Gurnuti regulator visine sigurnosnog pojasa direktno
nagore pa ga zatim pustiti kako biste podesili

sigurnosni pojas nagore do odgovarajuce visine.

2. Nakon podesavanja, povuéi regulator nadole bez
pritiskanja dugmeta za podeSavanje, kako biste se

uverili da je pri¢vrSéen u tom polozaju.

A Upozorenje

@ Voza¢ ne bi trebalo da podesava sigurnosni pojas

tokom voznje kako bi se izbegle nezgode.
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Vazdusni jastuk

Vazdusni jastuk ne moZe zameniti sigurnosni pojas. On
predstavlja sastavni deo kompletnog sistema pasivne
bezbednosne zastite u vozilu. Kao takav predstavlja
dopunu za sigurnosni pojas. Samo kada se koristi zajedno
sa vezanim

sigurnosnim pojasom moze pruziti

maksimalnu zastitu.

Pozicija vazduSnog jastuka

Prednji vazdusni jastuk za vozaca i suvozaca

1Y Upozorenje

@ U slucaju sudara, vazdu$ni jastuk se brzo naduva za
ekstremno kratko vreme; zbog toga i vozac i putnici
moraju pravilno sedeti kako bi se izbegle ozbiljne
povrede. U sluc¢aju naglog kocenja, oni koji nisu
vezali sigurnosni pojas mogu biti odbaceni do zone
aktivacije vazduSnog jastuka. Brzo naduvavanje
vazdusnog jastuka moze dovesti do povrede ili
smrtnog ishoda vozaca ili putnika. JoS§ je opasniji za

decu.

€ Molimo vas da ne postavljate, ugradujete niti lepite
bilo Sta unutar funkcionalnog opsega vazdusnog
jastuka, jer ¢ée to u sluCaju aktivacije vazdusnog
jastuka povecati rizik povredivanja u slucaju

nezgode.

@ Tokom voznje, nikada ne dozvoliti da drugi putnik
(dete), kuéni ljubimac ili neki predmet budu u
prostoru izmedu putnika na prednjem sediStu i

vazdu$nog jastuka.

@ Molimo vas da ne postavljate, ugradujete niti lepite
bilo $ta na vazdusni jastuk ili unutar funkcionalnog
opsega vazdus$nog jastuka, jer ¢e to u slucaju
aktivacije rizik

vazdu$nog jastuka poveéati

povredivanja u slucaju nezgode.

@ Ne koristiti navlaku za sediste, jer ¢e u tom slucaju
aktivacija vazduS$nog jastuka na toj strani biti

ograni¢ena u slucaju nezgode.
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@ Prednji vazdu$ni jastuk za vozaca je ugraden u
upravljac, a za suvozaca je ugraden u instrument tablu.
Tupravljac i instrument tabla su obelezeni re¢ima "AIR
BAG".



Aktivacija vazduSnog jastuka

U slucaju sudara vozila, aktivacija vazduSnog jastuka
zavisi od smera sudara i usporenja vozila usled sudara, a

ne od ozbiljnosti materijalne Stete na vozilu.
Uslov za aktivaciju vazdu$nog jastuka

@ Po pravilu, brzina vozila bi trebalo da bude veéa od 50
km/h, ali je klju¢ni faktor ubrzanje prilikom sudara
(prema nacionalnom identifikacionom testu, trenutno

ubrzanje pri sudaru iznosi oko -40g).
@ Voznja unapred.
@ Predmet u koji se udara: ¢vrst zid odnosno prepreka.

€ Vreme aktivacije: Reda desetina milisekundi nakon

sudara.

@ Cvrstina predmeta u koji se udara: Sila prilikom
udarca vozila u zidu pri brzini od 50 km/h je dosta
drugacija nego u slucaju sudara sa pes¢anom plazom.
Zato 50 km/h predstavlja samo realtivnu brzinu, a
vazdusni jastuk ¢e se automatski aktivirati iskljucivo

ukoliko stvarni sudar ispunjava ove uslove.

A Upozorenje

@ Propisna zategnutost sigurnosnog pojasa je vazan

faktor kod aktivacije vazdusnog jastuka.

Sudar kod kog mozZe doéi do aktivacije vazdusnog

jastuka

@ Brzina vozila je veéa od 50 km/h a dva vozila se
sudaraju ¢eono (odstupanje od centralne ose vozila

nije veée od £30°).

@ Brzina vozila je ve¢a od 50 km/h a u pitanju je ¢eoni

sudar sa ¢vrstim predmetom kao $to je zaStitna ograda.

@ Ponekad moze do¢i do aktivacije vazdu$nog jastuka i
prilikom prelaska vozila preko lezeceg policajca ili
udubljenja pri velikoj brzini. U tom sluc¢aju, iako nije
u pitanju sudar, pozicija udara se nalazi na dnu vozila,
a prednji vazdusni jastuk za prednji red sediSta se moze
aktivirati ukoliko ubrzanje ocitano od strane senzora

sudara premasi kritiénu vrednost.

Sudar kod kog moZda nece doé¢i do aktivacije

vazdu§nog jastuka

@ Vazdusni jastuk zadnjeg vozila se ne aktivira kod

sudara otpozadi pri niskoj brzini.

@ Vazdusni jastuk prednjeg vozila se ne aktivira kod

sudara otpozadi.
@ Sudar ukoso ili bo¢ni sudar.

@ Ceoni sudar sa telefonskim stubom, drvetom ili

drugim cilindri¢nim objektom.
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Decija zaStitna oprema
Smernice za bezbednost dece

@ Za razliku od odraslih, kosti i miSi¢i dece nisu u
potpunosti razvijeni, zato su deca ranjivija. Kako bi se
smanjio rizik povrede, trebalo bi nabaviti

profesionalno decije sediste.

@ Molimo vas da odaberete adekvatno decije sediste u
skladu sa visinom i tezinom deteta a uputstvo za
upotrebu  deCijeg sediSta nositi zajedno sa

dokumentacijom vozila.

@ U cilju adekvatne zastite, molimo vas da poStujete
smernice proizvodaca decije bezbednosne opreme u

vezi sa uzrastom i veli¢inom deteta.
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@ Na zadtiti od sunca postoji oznaka upozorenja koja
podseca suvozaca na rizik aktivacije prednjeg
vazdusnog jastuka. Molimo vas da procitate i poStujete

ove smernice.

ﬂ-Upozorenje

@ Prilikom koriS¢enja decije bezbednosne opreme,

ona se mora ugraditi u skladu sa smernicama za
ugradnju koje je definisao proizvodac. Ukoliko
decija bezbednosna oprema nije propisno ugradena,
dete moze doziveti ozbiljnu povredu, pa ¢ak i smrt,
pri naglom kocenju, oStrom skretanju ili
saobracajnoj nezgodi.

Uzimanje deteta u ruke ne moze zameniti deciju
bezbednosnu opremu. U slucaju nezgode, dete
moze udariti u vetrobransko staklo ili moze biti
prignjeceno od strane putnika i delova kabine.

Za efikasnu zaStitu se moraju izabrati, odnosno
koristiti decije sediSte, sigurnosni pojas i decija
bezbednosna oprema koje odgovaraju visini i tezini

deteta kako bi se dete propisno vezalo i zastititlo.

0 Napomena

@ Detije sediSte omogucuje dobro vezivanje i

ogranicava pomeranje. Zato je potrebno koristiti ga
od samog dolaska dece na svet kako bi se kod deteta
razvila svest i navika da prihvati decije sediste od
najranijeg uzrasta. Ukoliko se koristi tek

povremeno, detetu moze dosaditi decije sediste.

ﬂUpozorenj e

@ Ne stavljati decije sediste koje se okrece suprotno
od pravca kretanja na sediste ispred kog se nalazi

vazdusni jastuk (ukoliko nije deaktiviran).
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Sigurnosna brava za decu (Child Lock)

@ Svrha sigurnosne brave za decu je da spreéi dete na

zadnjem sediStu da otvori zadnja vrata. Sigurnosne

brave za decu se nalaze na zadnjim vratima automobila.

(1) Otkljucati
(2  Zakljuéati

@ Kada je sigurnosna brava zaklju¢ana (2), vrata se ne
mogu otvoriti sa unutras$nje strane i mogu se otvoriti

iskljuc¢ivo preko spoljasnje rucice.

ﬂUpozorenj e

@ Pre voZnje, ukoliko se na zadnjem redu sedista

nalazi bilo koje dete, obavezno aktivirati sigurnosnu

bravu za decu.

oPainj a

@ Kada je sigurnosna brava za decu aktivirana,

zabranjeno je silom vu¢i unutrasnju rucicu.

Klase decijih sediSta
Sediste za odojcad

@ Sedista za odojéad su dedija sediSta za starosnu grupu
dece 0/0+.

€ Odojcad mlada od 2 godine i tezine manje od 13 kg, bi
trebalo da budu smestena u sediSte za odojcad koje se

moze postaviti u leze¢i polozaj.

SediSte za odojcad

@ Sedista za odoj¢ad i bebe su detija sedista za grupu I
odojcadi.

€ Mala deca mlada od 4 godine i teZine izmedu 9 kg i 18
kg bi trebalo da koriste sediSta za odojcad i bebe
okrenuta ka napred ili opremljena sigurnosnim

pojasom.
Buster sediste
@ Buster sedista su decija sedista za grupe dece 111 I11.

@ Dete mlade od 12 godina i teZine izmedu 15 kg i 36 kg
bi trebalo da koriste buster sediste u kombinaciji sa
sigurnosnim pojasom koji je fiksiran u tri tacke

(uobicajeni zastitni pojas u automobilu).

ﬂUpozorenje

@ Molimo vas da izaberete adekvatno deéije sediste za

va$e dete.

@ Ukoliko je vaSe dete preveliko da bi koristilo decije

sediste, drzite dete na zadnjem redu sediSta uz vezan

sigurnosni pojas.
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Nacini koriSéenja decijeg sediSta
Informacije o nac¢inima koriS¢enja decijeg sediSta

Informacije o nac¢inima kori$¢enja sistema za vezivanje dece na razli¢itim pozicijama u automobilu

Pozicija
Klasa kvaliteta Suvozacevo Bocna sedista u Srednje sediste u ,
sediste drugom redu drugom redu Trecired

Grupa 0 (0-10 kg) X U X X
Grupa 0+ (0-13kg) X U X X
Grupa I (9-18 kg) X U/UF X X
Grupa II (15-25 kg) X UF X X
Grupa IIT (22-36 kg) X UF X X

Paznja: Znacenje slovnih oznaka iz navedene tabele:
U=0dnosi se na opsti sistem za vezivanje dece sertifikovan za ovu grupu kvaliteta.
UF=0dnosi se na opsti sistem za vezivanje dece okrenut ka napred, sertifikovan za ovu grupu kvaliteta.

X=Sediste se ne moze koristiti kao sistem za vezivanje dece za ovu grupu kvaliteta.
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Informacije o primenjivosti ISOFIX sistema za vezivanje dece na razli¢itim ISOFIX pozicijama u automobilu

Lokacija ISOFIX-a u vozilu

Klasa kvaliteta Veli¢ina
Bocna sedista u drugom redu

F-ISO/L1 X

Grupa 0 (0-10 kg) G-ISO/L2 X
E-ISO/R1 IL
C-ISO/R3 IL

Grupa 0+ (0-13kg) D-ISO/R2 IL
E-ISO/R1 IL
A-ISO/F3 IUF
B-ISO/F2 IUF

Grupa I (9-18 kg) B1-ISO/F2X IUF
C-ISO/R3 IL
D-ISO/R2 IL

Paznja: Znacenje slovnih oznaka iz navedene tabele:

IUF=0dnosi se na opsti ISOFIX sistem za vezivanje dece okrenut ka napred, sertifikovan za ovu grupu kvaliteta.

IL=Odnosi se na preporuceni ISOFIX sistem za vezivanje dece.

X=ISOFIX sistem se ne moze koristiti kao ISOFIX sistem za vezivanje dece za ovu grupu kvaliteta i/ili ovu veli¢inu.
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Montaza decijeg sediSta

Montaza delijeg sediSta pomocu sigurnosnog pojasa

1. Izvuéi sigurnosni pojas, provuéi ga propisnom

putanjom oko decijeg sediSta, ubaciti jezicak u kopcu

pojasa iuveriti se da je pojas fiksiran te da nije upreden.

2. Svojom tezinom pritisnuti deCije sediSte uz sediste

automobila i uvuci i zategnuti sigurnosni pojas. Uveriti

se da pojas nije labav.

3. Gurnuti i povuci decije sediste u razli¢itim smerovima

i uveriti se da je dobro pricvrséeno.

On apomena

@ Navedena metoda montaZe decijeg sedista se odnosi
na decija sediSta opSteg tipa. Mozda ne¢e moci da

se primeni kod konkretnog vaseg sedista. Molimo

vas da pogledate uputstvo za instalaciju i mere

predostroznosti za vaSe decije sediste.

Montaza decijeg sediSta pomocéu ISOFIX decije

bezbednosne opreme

1. Pomeriti prednja sediSta potpuno ka napred.

A Upozorenje

zadnjem redu sedista.

@ Detije sediste se mora izabrati u skladu sa uzrastom

i konstitucijom deteta i mora se postaviti na
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2. Pravilno povezati donji mehanizam za pri¢vrséivanje
decijeg sedista i dve ISOFIX tacke za fiksiranje na

zadnjem redu sedista.

3. Gornji kai§ decijeg sedista sprovesti preko naslona za

glavu i pri¢vrstiti ga na ISOFIX vezu na donjoj strani
iza odgovaraju¢eg sediSta i zategnuti gornji kais.

Voditi racuna da se kai$ ne uprede.



4. Blago prodrmati de¢ije sediSte i proveriti da li je dobro

pri¢vrsceno.

A Upozorenje

@ Prilikom montaze decije bezbednosne opreme, ne
dirati mehanizam za fiksiranje sediSta iz prednjeg
reda; u suprotnom moze do¢i do ozbiljne fizicke
povrede ili cak smrti deteta ili suvozaca u slucaju

naglog kocenja ili sudara.

@ Za fiksiranje gornjeg kaiSa, bolje bi bilo da se
podigne naslon za glavu te da se gornji kai$ provuce
ispod naslona za glavu na sediStu. Nakon montaze
ne spustati naslon za glavu, jer u suprotnom naslon
za glavu moze do¢i u dodir sa gornjim kaiSem i
olabaviti ga, §to ¢e omoguditi okretanje decijeg
sediSta u slucaju sudara, Sto moze dovesti do
ozbiljne fizicke povrede pa cak i1 ugrozavanja

zivota.
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Specifikacije voZnje
Provera pre voZnje

Provera vozila pre voznje ¢e vam omoguciti bezbedno

putovanje i bolji ugodaj voznje.

€ Proveriti da li su pneumatici oSteceni, da li je pritisak
odgovarajuci te da li u Sari pneumatika ima stranih

tela. Ukoliko je potrebno preduzeti korektivne mere.
@ Proveriti da li su zavrtnji na felni labavi.

@ Uveriti se da su svi prozori, retrovizori i spoljasnja
kombinovana svetla Cista i nepokrivena. Tokom

hladnih dana ukloniti led i sneg sa stakala.

@ Proveriti da li ima bilo kakve abnormalnosti, kao §to
je curenje vode ili druge te¢nosti ispod Sasije vozila.
(kapanje vode je uobicajeno nakon upotrebe klima

uredaja.)

@  Proveriti da li u $asiji ima stranih predmeta.

Pravilan sededi polozaj
Pravilan sedeci poloZaj vozaca

@ Pravilan sedeéi polozaj je koristan za operaciju voZnje

1 smanjenje zamora pri voznji.

@ U cilju veée bezbednosti vozaca i putnika, vozacu se

preporucuje da obavi slede¢a podesavanja:

1. Podesavanje vozacevog sedista za efikasno kori§éenje

papucica i kontrolnih prekidaca.

2. Podesavanje naslona za leda na vozacevom sedistu,

tako da leda vozaca dobro nalezu na naslon za leda.

3. Podesavanje upravljaca kako bi razmak izmedu

upravljaca i grudi iznosio najmanje 25 cm.

4. Pravilno se vezati sigurnosnim pojasom.
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Pravilan sedeéi poloZaj suvozaca

Kako bi se osigurala bezbednost suvozaca i smanjili rizici
nezgoda i zrtava, suvozacu se preporucuje da obavi

slede¢a podesavanja:

1. Pravilno podeSavanje suvozacevog sediSta kako bi
udaljenost od suvozaéa do instrument table iznosila

najmanje 25 cm.

2. Podesavanje naslona za leda na suvoza¢evom sedistu,

tako da leda suvozaca dobro nalezu na naslon za leda.

3. Pravilno se vezati sigurnosnim pojasom.

ﬂUpozorenje

@ Prilikom voznje, suvozac bi trebalo da drzi stopala
ispod instrument table. Ne stavljajte vasa stopala na
instrument tablu, odnosno ne gurajte ruke ili glavu
kroz prozor, ne sedite skrStenih nogu na sedistu; u

doziveti

suprotnom mozete ozbiljnu fizicku

povredu prilikom naglog kocenja ili nezgode.

Pravilan sede¢i polozaj putnika na zadnjem redu

sediSta

Kako bi se osigurala bezbednost vozaca i putnika i
smanjili rizici nezgoda i Zrtava, putnicima na zadnjim

sedistima se preporucuje da obavi sledeca podesavanja:

1. PodeSavanje naslona za glavu na zadnjim sediStima
tako da glava putnika bude ta¢no na sredini naslona za

glavu.

2. Drzanje uspravnog stava pri sedenju, tako da leda

putnika dobro nalezu na naslon za leda.

3. Pravilno se vezati sigurnosnim pojasom.

A Upozorenje

€ Tokom voznje, putnici na zadnjem redu sedista bi
trebalo da drze stopala ispred sediSta. Ne gurajte
ruke ili glavu kroz prozor, ne sedite skr$tenih nogu
na sediStu; u suprotnom mozete doziveti ozbiljnu
fizicku povredu prilikom naglog kocenja ili

nezgode.

@ Dete na zadnjem redu sediSta mora koristiti

odgovarajucu deciju bezbednosnu opremu.




Startovanje

Menjac

Menjac kod vozila sa automatskim sistemom prenosa

(AT)

)

o z ® 7

by

Dugme za otkljuc¢avanje

Sportski mod

Parkirni stepen prenosa

Rikverc

Neutralan polozaj

Pogon

Promena brzine nagore

Promena brzine nadole

Stepen prenosa “P” (parkirni stepen prenosa)

Kada se vozilo u potpunosti zaustavi, pre¢i u ovaj

stepen prenosa prilikom parkiranja.

U slucaju dugotrajnog parkiranja, pritisnuti papucicu
kocnice, menjac prebaciti u "P", povuéi dugme za
EPB (elektronska parkirna kocnica) 1 pustiti

papucicu kocnice.

Stepen prenosa “R” (rikverc)

U slucaju kretanja unazad menja¢ prebaciti u ovaj

stepen prenosa.

Pri prelasku iz "P" ili "N" u "R", pritisnuti papucicu
koc¢nice kako bi se vozilo zaustavilo 1 istovremeno

pritisnuti dugme za otkljuéavanje na ruéici menjaca.

€ Stepen prenosa "N" (neutralan poloZaj)

Preporucuje se da se "N" izabere za kratkotrajan
prazan hod (ler) kada se vozilo zaustavi, a "N" ili "P"
za dugotrajan prazan hod.
Pri prelasku iz "N" u "R", pritisnuti papucicu ko¢nice
1 istovremeno pritisnuti dugme za otkljucavanje na
rucici menjaca.
Pri prelasku iz "N" u "D", povuéi ruéicu menjaca
unazad.

ﬂUpozorenje

@ Ne voziti po ledu u neutralnom poloZaju.

*

Stepen prenosa “D” (pogon)

Menja¢ postaviti u ovaj stepen prenosa prilikom

normalne voznje.

Za prelazak iz "D" u "N", gurnuti ru¢icu menjaca

unapred.

Manuelni rezim

*

*

Prilikom voznje, gurnuti rucicu menjaca u zleb za
manuelni rezim iz polozaja "D" za odabir manuelnog
rezima. Za povratak u "D", gurnuti ru¢icu menjaca

nazad u glavni Zleb.

U manuelnom rezimu, pomerati ruéicu menjaca
manpred i nazad za brzu promenu stepena prenosa.
U odnosu na manuelni prenos, manuelni rezim
omoguéuje promenu stepena prenosa kada se

pritisne papucica gasa.
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“+” za visi stepen prenosa: Gurnuti ru¢icu menjaca
unapred jednom, za prelazak u sledeci visi stepen

prenosa.

(73R

za nizi stepen prenosa: Povuéi rucicu menjaca
unazad jednom, za prelazak u prethodni nizi stepen

prenosa.

U manuelnom rezimu ima 6 stepena prenosa, koji su

prikazani na instrument tabli.

Kada trenutna brzina motora nije u skladu sa
brzinom vozila, vozilo ¢e automatski pre¢i na visi ili

nizi stepen prenosa.

Sportski mod

*

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuceno
"ON", pritisnuti taster za sportski mod za njegovu

aktivaciju odnosno deaktivaciju.

Sportski mod moze unaprediti dinamicka svojstva
vozila. Ovaj mod je podesan za voznju na Sirokom i

ravnom putu sa manje vozila.

Menjac kod vozila sa automatskim sistemom prenosa
(DCT)
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Parkirni stepen prenosa
Rikverc
Neutralan polozaj

Pogon

Stepen prenosa “P” (parkirni stepen prenosa)

Kada se vozilo u potpunosti zaustavi, preé¢i u ovaj

stepen prenosa prilikom parkiranja.

U slucaju dugotrajnog parkiranja, pritisnuti papucicu
kocnice, menjac prebaciti u "P", povuéi dugme za
EPB (elektronska parkirna kocnica) 1 pustiti

papucicu kocnice.
Stepen prenosa “R” (rikverc)

U slucaju kretanja unazad menja¢ prebaciti u ovaj

stepen prenosa.

Za prelazak u ili iz “R”, brzina vozila bi trebalo da
bude <3 km/h a papucica kocnice bi trebalo da bude

pritisnuta.
Stepen prenosa "N" (neutralan polozaj)

Preporucuje se da se "N" izabere za kratkotrajan
prazan hod (ler) kada se vozilo zaustavi, a "N" ili "P"

za dugotrajan prazan hod.

Zaprelazak iz"N" u"R", pritisnuti papucicu kocnice,
zatim okrenuti tocki¢ na ruéici menjaca suprotno od

smera kazaljke na satu.

Za prelazak iz "N" u "D", okrenuti tocki¢ na rucici

menjaca u smeru kazaljke na satu.

A Upozorenje

@ Ne voziti po ledu u neutralnom poloZaju.

*

Stepen prenosa “D” (pogon)

Menja¢ postaviti u ovaj stepen prenosa prilikom

normalne voznje.

Za prelazak iz "D" u "N", okrenuti to¢ki¢ na rucici

menjaca suprotno od smera kazaljke na satu.




ReZim voZnje

€ Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuéeno
(ON), pritiskom na “E/S” bira se jedan od sledeca tri
rezima voznje: NORMAL-ECO-SPORT.

€@ Ukoliko se motor ponovo pokrene nakon gaSenja,
automobil ¢e zapamtiti poslednji kori§¢eni rezim

voznje.

€@ Ukoliko se motor ponovo pokrene nakon §to se
isklju¢i akumulator, podrazumevani rezim voznje ¢e
bitit NORMAL.

€ Rezim NORMAL

Rezim NORMAL omogucuje konstantnu snagu i

bolju ustedu goriva.
€ Rezim ECO

Omogucuje ekonomicniji i efikasniji rezim voznje u
pogledu potrosnje goriva, uskladuje brzinu motora sa
odgovarajuéim

stepenom prenosa 1 smanjuje

nepotrebnu potrosnju.
€ Rezim SPORT

Sportski mod moze unaprediti dinamic¢ka svojstva
vozila. Ovaj mod je podesan za voznju na Sirokom i

ravnom putu sa manje vozila.

Menja¢ kod vozila sa manuelnim sistemom prenosa
(SMT)

R: Rikverc
1-5: stepeni prenosa za kretanje unapred

€ Rucica menjaca kod SMT modela ima 5 brzina za

kretanje unapred i 1 brzinu za rikverc. Videti sliku.

€ Kod promene stepena prenosa, pritisnuti papucicu

kvacila i polako je pustati nakon odabira

odgovarajuce brzine.

Menja¢ kod vozila sa manuelnim sistemom prenosa
(6MT)

R: Rikverc
1-6: stepeni prenosa za kretanje unapred

€ Rucica menjaca kod 6MT modela ima 6 brzina za

kretanje unapred i 1 brzinu za rikverc. Videti sliku.
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*

Kod promene stepena prenosa, pritisnuti papucicu
kvacila 1 polako je pustati nakon odabira

odgovarajuce brzine.

Parkirna ko¢nica

A Upozorenje

@ Zabranjeno je naglo usporavati ili ubrzavati na
klizavom putu, kako bi se sprecile saobracajne

nezgode usled gubitka kontrole.

@ Kada se papucica kvacila ne mora Koristiti,
izbegavati njeno pritiskanje ili stavljanje noge na
nju, jer ¢e u suprotnom doé¢i do brzog troSenja

kvacila i veée potrosnje goriva u motoru.

@ Pre prelaskau "R", pritisnuti papuéicu koénice kako

bi se vozilo zaustavilo a motor drZati na leru.
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€ Kada se vozilo zaustavi i kada je napajanje
kompletnog vozila ukljuc¢eno (ON), povuéi nagore
EPB prekidac kako bi se aktivirala parkirna kocnica.
U tom trenutku ¢e se aktivirati indikator elektronske

parkirne ko¢nice (EPB) na instrument tabli.

€ Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno
(ON), pritisnuti papucicu kocnice ili papucicu gasa
(prioritet ima papucica koc€nice) i istovremeno
gurnuti nadole EPB prekidac¢ kako bi se deaktivirala
parkirna kocnica. U tom trenutku ¢e se ugasiti
indikator elektronske parkirne kocnice (EPB) na

instrument tabli.
Automatska aktivacija EPB

Kada se napajanje kompletnog vozila iskljuci (prede iz
ON u OFF), EPB ¢e se automatski aktivirati a na
instrument tabli ¢e se upaliti indikator elektronske

parkirne ko¢nice (EPB).



ﬂNapomena

@ U slucaju automatskog pranja i premestanja vozila,
ukoliko vam nije neophodna automatska aktivacija
EPB, mozete je ostaviti neaktiviranom kada je
napajanje kompletnog vozila uklju¢eno (ON).
Pritisnuti papucicu kocnice i drzati EPB prekidac
pritisnutim 10-15s. Pustiti ga, pa zatim odmah
ponovo pritisnuti EPB prekida¢ u roku od 1s. Tako
¢e se onemoguditi automatska aktivacija EPB-a u

vozilu.

Automatska deaktivacija EPB-a

Kada je EPB aktivirana, zatvoriti vrata na vozacevoj strani
i startovati motor. Nakon toga voza¢ vezuje sigurnosni
pojas i kada vozac¢ izvr$i narednu operaciju, EPB ¢e se

automatski deaktivirati:

€ Kada je model sa manuelnim sistemom prenosa u
stepenu prenosa koji nije neutralan, skloniti stopalo
sa papucice kvacila i blago pritisnuti papucicu gasa.
U tom trenutku, EPB ¢e se automatski deaktivirati, a
indikator elektronske parkirne ko¢nice (EPB) na

instrument tabli ¢e se ugasiti.

€@ Kada je model sa automatskim sistemom prenosa u
brzini, blago pritisnuti papucicu gasa. U tom
trenutku ¢e se EPB automatski deaktivirati, a
indikator elektronske parkirne koc¢nice (EPB) na

instrument tabli ¢e se ugasiti.

A Upozorenje

@ Parkiranje na strmom putu moZe dovesti do
saobrac¢ajnih nezgoda. Molimo vas da vozite

bezbedno i izbegavate rizi¢na parkiranja.

@ Cak i ukoliko je vozilo opremljeno elektronskom
parkirnom kocnicom, kada je nagib preveliki,
sistem elektronske parkirne koc¢nice ne¢e moci da u
potpunosti zakoéi vozilo. U tom slucaju mozete

pritisnuti papucicu kocnice kako biste sprecili

proklizavanje vozila.

Sistem pomo¢i u voznji

Sistem kontroleza pomo¢ pri ko¢enju

ABS i EBD

*

Elektronski kontrolni sistem protiv blokiranja
kocnica (ABS) je aktivni bezbednosni uredaj. Kada
vozilo ko¢i, ukoliko se prednji tocak blokira,
vozilom se ne moze upravljati. Voza¢ nec¢e moci da
izbegne prepreke i peSake dok koci niti da upravlja
vozilom u krivini. Ukoliko je zadnji tocak blokiran,
losija je stabilnost tokom kocenja. Pod uticajem male
lateralne sile (kao $to bo¢ni udari vetra), vozilo ¢e se
zaneti pa ¢ak i okrenuti. Pored toga, kada je tocak
lokalno biti izlozen

blokiran, pneumatik ¢e

ozbiljnom trenju, ¢ime se skracuje njegov upotrebni

vek.
Elektronski kontrolni sistem protiv blokiranja
tockova (ABS) je opremljen jedinicom za

elektronsku kontrolu, pored uobicajenog sistema
kocenja. Koristi se kako bi se prilagodila sila kocenja
tocka tako da se spreci blokiranje tocka prilikom
koCenja, odnosno da se omoguée optimalne
performanse kocenja i time unapredi bezbednost u

voznji.
Indikator upozorenja na kvar ABS sistema

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuceno
(IIONH)’

Ukoliko se indikator isklju¢i nekoliko sekundi

sistem ¢e obaviti sopstvenu proveru.

kasnije, to znaci da sistem radi normalno.

Ukoliko je indikator upozorenja na kvar u ABS
sistemu ukljucen, to znaci da je ABS neispravan i da
nije u funkciji. Preporucuje se kontaktiranje
ovlas¢enog servisa kompanije SWM S§to je pre

moguce.
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A Upozorenje

€ Molimo vas da brzinu voznje prilagodite
vremenskim uslovima, kao i uslovima puta i
saobrac¢aja. Kako bi se izbegla nezgoda, ne koristiti
dodatne bezbednosne funkcije koje omogudéuje

sistem.

oPainj a

@ Nepropisno kori§¢enje vozila ili nadogradnja vozila
(kao $to je nadogradnja kocionog sistema, sistema
veSanja, toCkova i

pneumatika) ili zamena

pneumatika ¢e uticati na pravilan rad ABS sistema.

koristiti
Ukoliko je

nepropisna ili dimenzije svih pneumatika nisu iste,

@ Potrebno  je pneumatik naznacenih

dimenzija. veli¢ina  pneumatika

ABS sistem mozda nece pravilno raditi.

€ Sistem elektronske raspodele kocione sile (EBD) je
deo sistema protiv blokade tockova pri kocenju
(ABS). EBD

uravnotezava raspodelu kocione sile na prednjim i

Prilikom uobicajenog kocenja,

zadnjim to¢kovima u skladu sa tezinom vozila.

€ Sistem elektronske raspodele kocione sile moze
raspodeliti i prilagoditi koCionu silu na zadnjim
tockovima pri razli¢itom opterec¢enju vozila i time

efektivno skratiti distancu kocenja.

€ Sistem kogione  sile

primenjuje ve¢u kocionu silu na zadnje tockove

elektronske  raspodele
regulisanjem stope proklizavanja kako bi se dobila
najkraca distanca koCenja uz garanciju stabilnosti pri
kocenju. Narocito kada se vozilo koristi na putu koji
je u loSem stanju, ovaj sistem unapreduje stabilnost

kocenja i upravljivost vozilom.
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Sistem elektronske kontrole stabilnosti (ESC)

€ Sistem elektronske kontrole stabilnosti (ESC) moze

efikasno smanjiti opasnost od zanoSenja vozila.

€ ESC sistem moze odrediti nameru vozaca u voznji
na osnovu ugla upravljaca, brzine vozila i drugih
informacija i neprekidno uporedivati te informacije
sa stvarnom voznjom vozila. Ukoliko vozilo odstupa
od normalne putanje voznje (ne primer, vozilo se
zanosi), ESC ¢e korigovati to primenom kocione sile

na odgovarajuce tockove.

€ ESC moze vratiti vozilo u stabilno stanje voZnje

pomocu torzione sile koju generi$e koénica.

€ Ukoliko se vozilo viSe zanosi, sistem uglavnom
primenjuje kocCenje na prednjim tockovima van

krivine.

€@ Ukoliko se vozilo manje zanosi (odn. radijus
skretanja je veliki), sistem uglavnom primenjuje

kocenje na zadnjim to¢kovima unutar krivine.

€ Vozilo bez ESC se moze zanositi i odstupati od
uobicajene putanje voznje, dok vozilo opremljeno sa
ESC moze korigovati kocionu silu u skladu sa
vredno$¢u proklizavanja kako bi se izbeglo

odstupanje od putanje.

€ Omogucavanje i onemogucavanje ESC sistema



Kada je ESC omogucden, pritisnuti taster sistema za
elektronsku kontrolu stabilnost za iskljucivanje
ESC-a. U tom trenutku ¢e se indikator sistema
elektronske kontrole stabilnosti (ESC) ugasiti a
sistema

upalice se indikator za

elektronske kontrole stabilnosti (ESC OFF).

iskljuc¢enost

ESC radi iskljucivo kada je vozilo upaljeno. Iz
razloga bezbednosti u voznji, ESC bi trebalo da bude
omogucéen. ESC se moze onemoguditi u slede¢im

posebnim okolnostima:
Vozilo koristi lance za pneumatike.

Vozilo se vozi po putu sa dubokim snegom ili

mekom putu.

Vozilo se zaglavilo na blatnjavom putu i mora da se

pomera napred-nazad.

-ﬁUpozorenje

*

*

*

Molimo vas da brzinu voznje prilagodite
vremenskim uslovima, kao i uslovima puta i
saobrac¢aja. Kako bi se izbegla nezgoda, ne koristiti
dodatne bezbednosne funkcije koje omogucuje

sistem.

ESC ne moze zaobici fizicka ograni¢enja adhezione
sile puta. Morate biti veoma pazljivi prilikom

voznje na klizavom putu ili voznje uz proklizavanje.

Voza¢ bi neprekidno trebalo da prilagodava voznju

uslovima puta i saobracaja.

ESC ne moze smanyjiti pojavu nezgoda uzrokovanih
nepropisnom voznjom (kao S$to je prekoracenje

brzine ili premali razmak izmedu vozila).

oPainj a

*

Nepropisno kori§¢enje vozila ili nadogradnja vozila
(kao sto je nadogradnja kocionog sistema, sistema
tockova i zamena

vesanja, pneumatika) ili

pneumatika ¢e uticati na pravilan rad ESC sistema.

0 Napomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Sistem za kontrolu proklizavanja (TCS)

TCS, odnosno sistem za kontrolu proklizavanja, je neka
vrsta sistema za regulisanje proklizavanja koji na osnovu
broja obrtaja pogonskog tocka i stepena prenosa, odreduje
da 1i pogonski tockovi proklizavaju, pa na osnovu toga
smanjuje brzinu pogonskog toc¢ka ukoliko je prva vrednost
veca od druge. Kada vozilo ko¢i na klizavom putu, tocak
¢e proklizati i ¢ak izgubiti kontrolu. Sli¢no tome, kada se
vozilo pokrene ili naglo ubrzava, pogonski to¢ak moze
proklizati i1 izgubiti kontrolu na klizavim putevima
prekrivenim ledom i snegom. Funkcija sistema za
kontrolu proklizavanja je automatska kontrola vuce kada
kako bi

pneumatika bila u prihvatljivom opsegu, ¢ime se odrzava

vozilo ubrzava, vrednost proklizavanja

stabilnost vozila pri voznji.

0 Napomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Hidrauli¢na pomo¢ pri kocenju (HBA)

€ Sistem hidraulicne pomo¢i pri kofenju mozZe
proceniti aktivnost kocenja kod vozaca (intenzitet i
brzina) i povecati kocionu silu prilikom hitnog

kocenja, ¢ime se smanuje distanca kocenja.

€ Medutim, kada HBA detektuje da voza¢ iznenadno
pritisne papucicu koc¢nice pri veoma velikoj brzini i
snazi, procenice da je hitno koc¢enje neophodno, tako
da ¢e dovesti dodatni pritisak u kocioni sistem kako
bi se omogucila najsnaznija kociona sila, a vozilo i

vozac brzo zastitili od opasnosti.
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ﬂNapomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Pomo¢ pri kretanju na uzbrdici (HSA)

€ HSA se primenjuje u situacijama kada vozilo po&inje
da se krece na uzbrdici i kada se papucica kocnice
pusti, automatsko koc¢enje ¢e potrajati oko 2-3 s, §to
¢e omoguciti dovoljno vremena za ubrzavanje. HSA
moze spreciti proklizavanje vozila unazad, tako da
voza¢ moze neometano ukljuciti vozilo i pritisnuti

papucicu.

€ Kada se vozilo upali na nagibu veem od 5%,
pritisnuti papucicu kocnice kako bi vozilo ostalo u
mestu, menjac prebaciti u stepen prenosa za voznju
uzbrdo, proveriti da li je parkirna ko¢nica potpuno
deaktivirana i brzo prebaciti stopalo sa papucice
kocnice na papucicu gasa. Kada vozilo dostigne
dovoljan obrtni moment da se pokrene, HSA ¢e
pustiti kocnicu §to ¢e omoguciti pocetak kretanja

vozila bez trzavica.

€@ HSA ¢e biti onemogucen u slede¢im okolnostima:
Pokretanje vozila na horizontalnom putu ili nizbrdo.
Prelazak u "N" (neutralan polozaj) ili "P".
Aktivacija parkirne koc¢nice.

Kvar u sistemu elektronske kontrole stabilnosti
(ESC).

ﬂNapomena

@ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.
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Radarski senzor i kamera
Radarski senzor

Radarski senzor je ugraden na zadnjem braniku kako bi
pratio uslove saobracaja. Moze detektovati vozila,
predmete ili peSake u odredenom opsegu iza vozila. U
slede¢im situacijama je potrebno podesiti i kalibrisati

radarski senzor:

€@ Nosal za pozicioniranje i ugradnju radarskog

senzora je demontiran pa ponovo montiran.
€ Radarski senzor je demontiran pa ponovo montiran.

€ Usmerenost i nagib zadnjeg totka su podeSavani

prilikom centriranja tockova.

€ Nakon sudara.

0 Napomena

@ Radarski senzor bi trebalo da se centrira i kalibriSe
pomocu specijalnih alata i opreme. Neophodno
centriranje i kalibracija radarskog senzora bi trebalo

da se obavi u ovlas¢enom servisu kompanije SWM.

@ Ukoliko radarski senzor ne radi ili je neispravan, to

utice na sistem pomoci u voznji.




Posebne smernice za radarski senzor

oPainj a

@ U vidnom polju radarskog senzora nisu dozvoljene

nikakve prepreke.

@ Ukoliko je radarski senzor zaprljan, blokiran ili
pokriven kiSom, ledom i snegom, blatom, itd.,

funkcija pomo¢i u voznji mozda nece raditi.

@ Ispred i oko radara, automobil ne bi trebalo da bude
prekriven nalepnicama, lampicama za pomo¢ u
voznji i drugim slicnim predmetima; u suprotnom

funkcija pomo¢i u voznji nece raditi.

@ Popravkom karoserije vozila moZe se promeniti
pravac radarskog senzora $to ¢e uticati na funkcije
radara. Molimo vas da u tom slu¢aju blagovremeno

posetite ovlasceni servis kompanije SWM.

@ Ukoliko je radarski senzor oStecen ili dode do
promene smera, molimo vas da onemogucite
funkcije vezane za radar, te da blagovremeno

posetite ovlasceni servis kompanije SWM radi

kalibracije.

Pametna kamera

Cetiri pametne kamere su ugradene na sredini prednjeg
branika, blizu zadnje lampice za registracijsku tablicu i na
levom i desnom retrovizoru, pomocu kojih se detektuje

okruZzenje.

oPainja

€ Lose osvetljenje, voznja noéu, zadnja svetla, oluje,
magla, sneg i led ili blato, mogu uticati na pametnu
kameru, $to moze dovesti do onemogucavanja

funkcije pomo¢i u voznji.

€ Na vidno polje pametne kamere mogu uticati
prasina ili naslage. U tim okolnostima, funkcija
pomoc¢i u voznji nece raditi. U takvim situacijama

mozete prebrisati povrSinu oko kamera.

@ Pre voznje, molimo vas da proverite da povrsina

oko kamere nije prekrivena.

@ Odrzavati vidno polje senzora pametne kamere

¢istim.

Tempomat

Tempomat se moze podesiti u odredenom opsegu brzine.
Nakon podeSavanja i memorisanja brzine, voza¢ moze
pustiti papucicu gasa, nakon ¢ega vozilo nastavlja da se

krece brzinom koja je podesena.

A Upozorenje

@ Prilikom voznje na putu sa gustim saobracajem,
nagibima, brojnim krivinama ili vlaznim i klizavim
kolovozom, ne koristiti tempomat, jer moze do¢i do

nezgode.

@ Podesena brzina i udaljenost od vozila ispred se

moraju  prolagodavati  postoje¢im  uslovima

saobracaja. Tempomat je prosto sistem pomoci u

voznji, pa se zato treba koristiti oprezno.

€ Nakon napuStanja reZima tempomata, odmah

iskljuciti tempomat.
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ﬂNapomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Tempomat

(1) RES/+: aktivacija tempomata/ubrzanje

(2) SET/-: podesavanje tempomata/usporenje

® o. Omogucavanje/onemoguéavanje tempomata
(@ R Otkazivanje tempomata

Omogucéavanje tempomata

Pritisnuti ©? na upravljacu kako bi se na instrument tabli

upalio indikator tempomata.

ﬂNapomena

€ Kada je napajanje kompletnog vozila uklju¢eno

(ON), tempomat je podrazumevano onemogucen.

Aktivacija tempomata
@ Uslovi za aktivaciju

1. Brzina vozila premasuje 40 km/h.

2. Vozilo je trenutno u drugom ili viSem stepenu prenosa.

3. Tempomat je ispravan.
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€ Nacin aktivacije

1. Zaprvu aktivaciju, pritisnuti SET/-.

2. Zadrugu aktivaciju, pritisnuti RES/+ ili SET/-.
Prilagodavanje ciljane brzine

€ Povecanje ciljane brzine

1. Dok je tempomat aktivan, pritisnuti RES/+ kako bi se

ciljana brzina vozila povecala za 2 km/h.

2. Drzati RES/+ pritisnutim kako bi se brzina vozila

kontinuirano poveéavala.

3. Pritisnuti papucicu gasa i ponovo pritisnuti SET/-

nakon §to se brzina poveca do ciljane brzine.

0 Napomena

@ Podesena brzina ne bi trebalo da bude veca od 180
km/h.

€ Smanjivanje brzine voznje

1. Dok je tempomat aktivan, pritisnuti SET/- kako bi se

ciljana brzina vozila smanjila za 2 km/h.

2. Drzati SET/- pritisnutim kako bi se brzina vozila

kontinuirano smanjivala.

3. Pritisnuti papucicu kocnice i ponovo pritisnuti SET/-

nakon §to se brzina smanji do ciljane brzine.
Deaktivacija tempomata
€ Brisanje podesene brzine voznje
1. Pritisnuto ¥ na upravljacu.
2. Javlja se greska tempomata.
€ ZadrZana pode$ena brzina voznje.

1. Pritisnuta papucica kocnice.



2. Pritisnuto &% na upravljacu.

3. Aktiviran ESC sistem.

4. Smanjena brzina za 15 km/h u odnosu na podesenu

brzinu voznje.
5. Smanjena brzina ispod minimalne brzine (40 km/h).
6. Stepen prenosa je "N", "R" ili 1.
Ponovna aktivacija tempomata

1. Brzina vozila premasuje 40 km/h.

2. Vozilo je trenutno u drugom ili viSem stepenu prenosa.

3. Pritisnuto RES/+.
Onemogucéavanje tempomata

Kako biste iskljucili tempomat i otkazali brzinu koja je

prethodno podeSena, pritisnuti &7 na upravljadu.
Indikator aktivacije tempomata na instrument tabli se

iskljucuje.
Kratkotrajno ubrzanje radi preticanja

Dok je tempomat aktivan, ukoliko voza¢ namerava da
nakratko ubrza i pretekne drugo vozilo, potrebno je samo
da pritisne papucicu gasa. Kada je ciljani obrtni momenat
nakon §to se pritisne papucica gasa ve¢i od momenta koji
izraunava modul tempomata, momenat zadat preko
papucice gasa ¢e biti automatski iskoriséen za vecu snagu
i ubrzanje (ubrzanje nefe ometati rad tempomata niti
promeniti podeSenu brzinu). Kada je ciljani momenat
zadat preko modula papucice gasa manji od momenta koji
izra¢una modul tempomata, pri preticanju ¢e automatski
biti koris¢en ovaj drugi moment kako bi se obezbedila

brzina koja je u skladu sa podesenom brzinom voznje.

Detekcija mrtvog ugla (BSD)

€ BSD sistem detektuje mrtve uglove sa obe strane
vozila preko kamera koje su ugradene na levoj i
desnoj strani vozila, kao i na zadnjoj strani, tokom
voznje. Ukoliko druga vozila koja se kreéu u istom
smeru, udu u prostor mrtvog ugla, oglasice se alarm
preko lampice za upozorenje na opasnost na
spoljasnjem retrovizoru ili ¢e se oglasiti upozorenje

sa instrument table.

A Upozorenje

@ BSD sistem samo pomaze vozacu da bezbedno vozi

i nije primenjiv u svim situacijama.

€ Kako bi se garantovala bezbednost, vozad se ne
moze osloniti isklju¢ivo na BSD sistem i mora
pravilno koristiti unutra$nji retrovizor i spoljasnje

retrovizore sa obe strane.

0 Napomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Omogucéavanje i onemogucavanje

€ Omogucavanje i onemogucavanje preko tastera
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Kada je stepen prenosa u "D" a brzina je veca od 30
km/h, pritisnuti taster za BSD. U tom trenutku se na
instrument tabli pojavljuje obavestenje da je BDS
omoguéen. Za onemoguéavanje BSD-a ponovo

pritisnuti isti taster.

€ Omogucavanje i onemogucavanje preko ekrana

multimedije

Kada je stepen prenosa u "D" a brzina je veéa od 30
km/h, BSD sistem se omoguéava i onemogucava
preko ekrana multimedije (za viSe detalja videti
odeljak "Multimedija").

Uslovi aktivacije

Ukoliko su slede¢i uslovi ispunjeni u isto vreme, BSD ¢e

oglasiti alarm:

1. Brzina ciljanog vozila je veca od brzine ovog vozila

a relativna brzina nije ve¢a od 60 km/h.
2. Ciljano vozilo je otkriveno u zoni alarma.

3. Ciljano vozilo zeli da pretekne ovo vozilo ili ciljano

vozilo je nepokretno u odnosu na ovo vozilo.

Opseg za alarmiranje

I Zona alarma

Zona detekcije

L
Sime = ;]

Detektuje mrtav ugao u rasponu od 3x25m u blizini vozila
tokom voznje. Zona alarma iznosi 3x6m sa obe strane
automobila. Moze spreciti vanredne situacije i nezgode
izazvane promenom trake usled pogresne procene brzine

vozila koje dolazi otpozadi.
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ReZim alarmiranja

Kada ciljano vozilo koje se krece u istom smeru, ude u
zonu alarma, sistem upozorava vozaca preko lampica
upozorenja na opasnost koje se nalaze na spoljasnjem
retrovizoru i1 oglaSava se alarma sa instrument table.
Lampice za upozorenje na opasnost svetle jace i slabije, u

zavisnosti od toga da li je dan ili no¢.
€ Alarm nivoa I (detekcija):

Kada vozilo dospe u LEVU/DESNU zonu alarma,
lampica za
LEVOM/DESNOM

ukljucuje.

upozorenje na  opasnost na

spoljasnjem retrovizoru se

Kada vozilo napusti LEVU/DESNU zonu alarma,
lampica za
LEVOM/DESNOM

iskljucuje.

upozorenje na  opasnost na

spoljasnjem retrovizoru se

€ Alarm nivoa II (alarmiranje):

Kada vozilo ude u LEVU/DESNU zonu alarma,
ukljucuje se pokazival pravca na istoj strani a
lampica za
LEVOM/DESNOM spoljasnjem retrovizoru trepti,

dok instrument tabla istovremeno emituje zvuk

upozorenje na  opasnosti na

upozorenja.

Kada vozilo napusti LEVU/DESNU zonu alarma,
lampica za opasnost  na
LEVOM/DESNOM

iskljucuje a instrument tabla prestaje da emituje zvuk

upozorenje  na

spoljasnjem retrovizoru se

upozorenja.



Detekcija objekta u pokretu (MOD)

€ Ovaj sistem prati pokretnu metu koja se nalazi iza
vozila kada je sistem prenosa ubacen u rikverc, preko
kamere ugradene na zadnjem delu vozila. Ukoliko se
u dometu detekcije pojavi bilo koji objekat u pokretu,
ta funkcija ¢e upozoriti vozaca preko prozora na
se pojavljuje na

korisnickom interfejsu  koji

panorama ekranu.

€ MOD sistem moZe obavljati tu funkciju isklju¢ivo
kada je sistem prenosa u "R", brzina je manja od 15
km/h, brzina pra¢enog objekta ne prelazi 60 km/h i
kada je sistem omogucen preko ekrana multimedije

(za viSe detalja videti odeljak "Multimedija").

A Upozorenje

€ MOD sistem samo pomaZe vozafu da bezbedno

vozi 1 nije primenjiv u svim situacijama.

@ Kako bi se garantovala bezbednost, voza¢ se ne sme
osloniti na MOD sistem u potpunosti i mora sve

vreme pratiti okruzenje vozila.

E‘Napomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Opseg za alarmiranje

Zona alarma se prostire od 2m sa obe strane vozila do 3m
iza vozila, kao $to je prikazano sivom povr§inom na

gornjoj slici.

Detektovani objekti

Ciljevi koji se detektuju obuhvataju peSake, nemotorna
vozila 1 motorna vozila, minimalne Sirine/visine >30cm.

Praceni ciljevi se mogu podeliti u sledece dve kategorije:

Ciljani objekti osim nepokretnih vozila unutar zone

alarma kada vozilo iz kog se vrsi detekcija miruje.

2. Svi ciljani objekti unutar zone alarma kada je vozilo

iz kog se vrsi detekcija u pokretu.
ReZim alarmiranja

Kada se objekat u pokretu pojavi u zoni alarma,

informacije o alarmu ¢e biti prikazane na
panoramskoj slici. (Za viSe detalja videti odeljak

"Multimedija")

€ Kada se detektuje pesak, na slici za rikverc ée biti
prikazano upozorenje u pravougaonom polju. Kada
se detektuje motorno vozilo ili nemotorno vozilo, na
slici za rikverc ¢e biti prikazana ikonica alarma na
korisnickom interfejsu. (Za vise detalja videti

odeljak "Multimedija")

€ Kada se istovremeno pojavi vise detektovanih
objekata, prioritet se daje alarmu koji upozorava na

vozilo koje je najblize vozilu sa kog se vrsi detekcija.
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Upozorenje na otvorena vrata (DOW)

*

Sistem upozorenja za otvaranje vrata prati situaciju
iza vozila koja moze ugroziti bezbednost kada je
vozilo parkirano a vrata ¢e uskoro biti otvorena i
izdaje zvucno ili vizuelno upozorenje, ¢ime spre¢ava
moguée bezbednosne incidente. Objekti koje
detektuje sistem obuhvataju bicikle, automobile na
baterije, tricikle, motocikle i druga nemotorna vozila,
kamione, automobile, autobuse i druga motorna
vozila, pesake i druge objekte u pokretu koji mogu
ugroziti bezbednost u saobracaju, ¢ime se efektivno
izbegavaju moguce nezgode izazvane otvaranjem

vrata.

DOW funkcionise isklju¢ivo kada je vozilo u
mirovanju, kada je napajanje kompletnog vozila
uklju¢eno (ON) i kada je ovaj sistem omogucen na
ekranu multimedije (za viSe detalja videti odeljak
"Multimedija").

A Upozorenje

@ Upozorenje pri otvaranju vrata samo pomaze
vozacu na polju bezbednosti i nije primenjivo u

svim situacijama.

@ Kako bi se garantovala bezbednost, vozac se ne sme
osloniti na sistem upozorenja pri otvaranju vrata u
potpunosti i mora sve vreme pratiti okruzenje

vozila.

BNapomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.
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Uslovi za aktivaciju sistema

Ukoliko su slede¢i uslovi ispunjeni u isto vreme, BSD ¢e

oglasiti alarm:
Vrata vozila su zakljucana i zatvorena.
2. Detektovani su objekti unutar zone alarma.

Objekat se krece od zadnjeg ka prednjem delu vozila

i priblizava se vozilu.
Detektovani ciljevi

Ciljevi koji se detektuju obuhvataju objekte u pokretu,
nemotorna vozila 1 motorna vozila, minimalne

$irine/visine >30cm.

Opseg za alarmiranje

I Zona alarma

Zona detekcije

Stme

ibm

"]

Zona unutar 2m sa obe strane vozila i 20m iza spoljasnjih
retrovizora (kada se elektri¢na bicikla priblizava pocev od
20m udaljenosti pri maksimalnoj brzini od 60m/h, vreme

do sudara iznosi oko 1,2s).
ReZim alarmiranja

Kada detektovani objekat ude u zonu alarma, instrument
tabla emituje zvucno upozorenje i istovremeno prikazuje

upozorenje na korisnickom interfejsu.



Upozorenje na promenu trake

*

Sistem upozorenja na promenu trake predstavlja
sistem pomoc¢i u voznji za vozaca. Moze se koristiti
kako bi smanjio opasnost kada vozilo slu¢ajno
napusti traku na autoputu ili magistralnom putu u

odredenim situacijama.

Sistem automatski detektuje i prati linije traka
pomoc¢u kamere koja je ugradena iza unutrasnjeg
retrovizora. Kada trenutna kamera detektuje
nenamerno napustanje trake, sistem ¢e vas u vidu
alarma upozoriti da nastavite da vozite u prvobitnoj

traci.

Sistem upozorenja na napustanje trake moze
upozoriti vozaca bilo kojom kombinacijom vizuelnih

i zvuénih signala.

Omogucavanje i onemogucavanje

A Upozorenje

@ Sistem upozorenja na napuStanje trake samo
pomaze vozatu na polju bezbednosti i nije

primenjiv u svim situacijama.

@ Kako bi se garantovala bezbednost, vozal se ne sme
osloniti na sistem upozorenja na napustanje trake u
potpunosti i mora sve vreme pratiti okruzenje

vozila.

ﬂNapomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Omogucavanje i onemogucéavanje preko tastera

Kada se pritisne prekidac¢ za upozorenje na promenu
trake, na instrument tabli ¢e se upaliti indikator da je
upozorenje na promenu trake omoguéeno. Kada se
prekida¢ ponovo pritisne, sistem upozorenja na

promenu trake ¢e biti onemogucen.

Omogucavanje i onemogucéavanje preko ekrana

multimedije

Sistem upozorenja na promenu trake se moze
omoguciti i onemoguciti i preko ekrana multimedije

(za vise detalja videti odeljak "Multimedija").
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Poruka alarma

Kada vozilo krivuda u odnosu na svoju traku, na
instrument tabli ¢e se pojaviti poruka upozorenja i

emitovace se zvucni alarm.

PodeSavanje sistema za upozoravanje na promenu

trake

€ Sistem upozorenja na promenu trake se prema
podrazumevanoj postavci aktivira svaki put kada se
startuje motor, a odgovarajuca podesavanja se mogu
obaviti preko ekrana multimedije. Za vise detalja

videti odeljak "Multimedija".

€@ Kada brzina vozila poraste preko 60 km/h, sistem za
upozoravanje na promenu trake se automatski
aktivira. Kada brzina vozila opadne ispod 55 km/h,

sistem se deaktivira.
Uslovi za alarmiranje

@ Pri detekciji slede¢ih uslova, sistem ¢e vozalu poslati

upozorenje:

1. Kada je uslov vezan za brzinu ispunjen a sistem
upozorenja na promenu trake je aktiviran, desna linija
trake se ne detektuje ili je sa obe strane puna linija a

leva linija trake je isprekidana.

2. Kada je uslov vezan za brzinu ispunjen a sistem
upozorenja na promenu trake je aktiviran, leva linija
trake se ne detektuje ili je sa obe strane puna linija a

desna linija trake je isprekidana.

€ Ukoliko je nakon slanja alarma to¢ak na alarmiranoj
strani jo§ uvek u zoni alarma, novi alarm ¢e biti
potisnut. Pored toga, alarm ¢e biti potisnut i u slucaju

sledeéih operacija:

1. Uslovi za potiskivanje alarma: poslednji alarm se tek

zavrsio

2. Trajanje poslednjeg alarma nakon potiskivanja: 3s
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Uslovi i ogranifenja sistema upozorenja na promenu

trake

Sistem upozorenja na promenu trake mozda nece mo¢i da

detektuje linijje trake u odredenim okolnostima

(ukljucujuéi sledece):
€ Voznja po losem vremenu (kiSa, sneg, magla, itd.).

€ Iznenadna promena osvetljenosti izmedu svetlog i
mracnog okruzenja. Na primer, kada vozilo ulazi i

izlazi iz tunela.
Voznja po putu loseg kvaliteta.
Jako svetlo se reflektuje od povrsine puta.

€ Vornja ka oblasti sa slabim svetlom (kao u slucaju

svitanja ili sumraka).
Voznja u senci drveca, zgrada, itd.

Kamera je pokrivena.



Upozorenje na sudar spreda

*

Sistem upozorenja na sudar spreda moze detektovati
informacije o drugim vozilima ispred vas pomoc¢u
prednje kamere. Kada se vozilo upali i uobicajeno
vozi, vozau se preko instrument table Salje
blagovremeno upozorenje da uspori i obavestenje da
odrzava relativno bezbednu udaljenost i brzinu u
odnosu na vozilo ispred. Sistem ¢e onemoguciti ovu
funkciju kada menja¢ nije u polozaju za voznju ili

kada se motor ugasi.

Sistem upozorenja na sudar spreda moze upozoriti
vozaca bilo kojom kombinacijom vizuelnih i

zvuénih signala.

Omogucavanje i onemogucavanje

A Upozorenje

@ Upozorenje na sudar spreda samo pomaze vozacu
na polju bezbednosti i nije primenjivo u svim

situacijama.

€ Kako bi se garantovala bezbednost, vozaé se ne sme
osloniti na sistem upozorenja na sudar spreda u
potpunosti i mora sve vreme pratiti okruzenje

vozila.

BNapomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

€ Omogucavanje i onemogucéavanje preko tastera

Kada se pritisne prekida¢ za upozorenje na sudar
spreda, na instrument tabli ¢e se upaliti indikator da
je sistem upozorenja na sudar spreda omogucen.
Kada se prekida¢ ponovo pritisne, sistem upozorenja

na sudar spreda ¢e biti onemogucen.

€ Omogucavanje i onemogucavanje preko ekrana

multimedije

Sistem upozorenja na sudar spreda se mozZe
omoguciti i onemoguciti i preko ekrana multimedije

(za vise detalja videti odeljak "Multimedija").
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Poruka alarma

Kada je vozilo suoceno sa rizikom sudara spreda, na
instrument tabli ¢e se pojaviti poruka upozorenja i

emitovace se zvucni alarm.
Podesavanje sistema upozorenja na sudar spreda

Sistem upozorenja na sudar spreda se prema
podrazumevanoj postavci aktivira svaki put kada se
startuje motor, a odgovaraju¢a podeSavanja se mogu
obaviti preko ekrana multimedije. Za vise detalja videti

odeljak "Multimedija".
OglaSavanje sistema upozorenje na sudar spreda

@ Upozorenje na sudar spreda se prikazuje na
instrument tabli, tako da ¢e instrument tabla prikazati
odgovarajucu poruku kada je sistem upozorenja na

sudar spreda onemogucen.

€ Sistem upozorenje na sudar spreda neée emitovati

nikakav alarm u slede¢im situacijama:

1. U sluCaju kada je u pitanju motorno vozilo
nepravilnog oblika (kao Sto je modifikovano vozilo)
ili kada je vozilo ispred veliko a udaljenost je premala

kako bi se detektovao pravi oblik vozila.
2. Voznja po losem vremenu (kisa, sneg, magla, itd.).

3. Iznenadna promena osvetljenosti izmedu svetlog i
mra¢nog okruzenja. Na primer, kada vozilo ulazi i

izlazi iz tunela.

4. Kada se vozilo vozi po krivudavim i neravnim

putevima, tesko je da kamera detektuje vozilo ispred.
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Upozorenje na umor pri voznji

€ Nakon duge voznje bez prekida, kod vozaca se lako
moze javiti disbalans fizioloskih i psiholoskih
funkcija, a njegove vestine voznje su objektivno
umanjene, S§to predstavlja veliku potencijalnu
opasnost po bezbednost. Upozorenje na umor pri
voznji moze podsetiti vozace da se odmore, §to bi

omogucilo bezbedniju voznju.

€ Instrument tabla Salje prvo upozorenje nakon dva
sata otkako je motor vozila upaljen a predeno je vise
od 10 km. Vreme ¢e poceti da se obracunava

ispocetka nakon sto motor bude ugasen 20 minuta.
Radarski sistem pri voZnji u rikverc

€ Radarski sistem pri voZnji u rikverc pomaze vozau

pri parkiranju i prilagodavanju polozaja vozila.

€ Radarski sistem pri voznji u rikverc $alje i prima
ultrazvucne talase preko radarskog senzora za
voznju u rikverc koji se nalazi na zadnjem braniku 1
meri udaljenost izmedu zadnjeg dela vozila i
prepreka slanjem ultrazvucnih talasa koji se odbijaju

od prepreka.

oPainja

@ Povrsinu radarskog senzora za voznju u rikverc

odrzavati ¢istom sve vreme i ne prekrivati je.

@ Kako bi se garantovalo funkcionisanje sistema,
odrzavati radarski senzor za voznju u rikverc Cistim

1 spreciti njegovo smrzavanje.

@ Povrsinu radarskog senzora za voznju u rikverc

ocCistiti mekom vlaznom krpom kako bi se izbeglo

grebanje.

€ Aktivacija radarskog sistema za voznju u rikverc

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuceno
(ON), menjac je u polozaju "R" a brzina je manja od
10 km/h, radar za voznju u rikverc se aktivira a
kompletno vozilo moze slati signale upozorenja u

zavisnosti od udaljenosti od prepreka iza auta.



€ Alarm koji emituje radarski sistem za voznju u

rikverc je segmentiran i prikazuje se na ekranu.

A Upozorenje

€ Rikverc kamera ima mrtav ugao, pa zato treba
obratiti posebnu paznju na decu ili kuéne ljubimce
u blizini auta, pri voznji unazad. Uspravni objekti
na viSim pozicijama, kao Sto su izboCine na
zidovima, mozda nece biti prepoznate preko rikverc

kamere.

oPainja

@ Sve vreme odrzavati povr§inu rikverc kamere
Cistom. Rikverc kameru ocistiti mekom mokrom

krpom kako bi se izbeglo grebanje.

@ Ne koristiti uredaj za ¢is¢enje pod pritiskom na
rikverc kameri duze vreme, a tokom ¢iSéenja
odrzavati udaljenost od najmanje 30cm od rikverc

kamere.

Udaljenost
Traka | Boja trake Zvuk
. X prepreke od
stanja stanja alarma
senzora (cm)
Dugo
D Crvena 0~40 5 g .
pistanje
. Brzo
@ Zuta 40~100 o
pistanje
Sporo
® Zelena 100~150 >PoTo
pistanje
OnN apomena
@ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

Sistem rikverc kamere

€ Sistem rikverc kamere moze prikazati ugao, kao i
Sirok opseg video snimaka iza vozila na ekranu
multimedije, tako da voza¢ moze iza¢i na kraj sa
svim vrstama komplikovanih uslova puta iza vozila
u svim smerovima, §to omoguéuje veéu bezbednost

pri voznji unazad.

€ Kamera u sistemu rikverc kamere je ugradena u

blizini svetla za registracijske tablice.

Omogucavanje i onemogucéavanje sistema rikverc

kamere

Kada je napajanje kompletnog vozila ukljuc¢eno (ON)
a menjac je u polozaju "R", sistem rikverc kamere ¢e
se automatski aktivirati a na ekranu multimedije ¢e
se pojaviti slika prostora iza vozila sa linijom

kretanja vozila na slici.

Kada rucica menjaca vise ne bude u polozaju "R",
sistem rikverc kamere ¢e se automatski iskljuciti a na
ekranu multimedije neée biti prikazana slika za

voznju u rikverc.

A Upozorenje

@ Sistem rikverc kamere ne moZze zameniti paznju
vozaca u odnosu na okruzenje. Vozac bi trebalo da
fokusira svoju paznju, te da vozilo vozi unazad u

skladu sa stvarnom situacijom.

0 Napomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.
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Sistem panorama slike od 360°

Sistem panorama slike od 360° se sastoji od kontrolnog
modula ekrana multimedije i 4 kamere. Kontrolni modul
ekrana multimedije prikuplja slike prostora oko vozila,
koje se zatim spajaju u prikaz prostora oko vozila od 360°
zahvaljujuéi algoritmu za obradu slike. Ekran multimedije
pruza vozacéu informacije o okruzenju u realnom vremenu,
kako bi se smanjila mogucnost javljanja mrtvog ugla pri
voznji i kako bi se predvidela putanja kretanja vozila na
osnovu kombinacije ugla upravljaca i veli¢ine vozila, koja
se moze prikazati na panorama slici, §to pomaze vozacu
da bude potpuno svestan smera kretanja i da proceni da li

je voznja unazad bezbedna.

oPainj a

@ Sve vreme odrzavati povr§inu rikverc kamere
¢istom. Rikverc kameru ocistiti mekom mokrom

krpom kako bi se izbeglo grebanje.

@ Ne Kkoristiti uredaj za ¢isCenje pod pritiskom na
rikverc kameri duze vreme, a tokom c¢iS¢enja
odrzavati udaljenost od najmanje 30cm od rikverc

kamere.

ﬂNapomena

€ Ovakva konfiguracija postoji kod odredenih vozila.

78

Kontrola poc¢etka kretanja pomoc¢u sistema panorama
slike od 360°

Kod sistema panorama slike od 360°, panorama slika od
360° se moze omoguciti i onemoguciti preko tastera na
ekranu  multimedije,

menjata 1 kombinovanog

prekidaca/rucice za upravljanje svetlima.

€ Kada vozilo radi normalno, sa menjaéem u poloZaju

"D", slika neée biti omogucena.

€ Za otvaranje ili zatvaranje slike, rukom kliknuti na
tastere na ekranu multimedije za sistem panorama
slike.

€ Nakon startovanja vozila, prebaciti menja¢ u poloZaj
"R" za voznju u rikverc ili ukljuciti pokazivac pravca,

kako bi se slika pojavila.

€ Ukoliko se slika ne ukljudi preko tastera na ekranu
multimedije za sistem panorama slike od 360°,
menja¢ prebaciti iz polozaja "R" ili iskljuciti
pokazivac pravca, kako bi se slika iskljucila.

€ Ukoliko je opcija "overspeed off" omoguéena a slika
je prikazana, slika ¢e se automatski iskljuciti kada

30 km/h. Ukoliko je opcija

"overspeed off" onemogucena a slika je prikazana,

brzina premasi

slika ¢e nastaviti da se prikazuje kada brzina premasi
30 km/h.

€ Ukoliko je opcija "overspeed off" onemogucena a
slika je prikazana, slika se nec¢e ponovo pojaviti na

ekranu kada se brzina spusti ispod 30 km/h.
Funkcija 3D okruZenja

Kada se sistem panorama slike od 360° ukljuci prvi put,
na interfejsu e biti prikazani video efekti oko vozila za
jednu nedelju kako bi se potvrdilo okruzenje vozila.
Korisnik moze izabrati da omoguéi ili onemoguéi ovu
funkciju prilikom podeSavanja interfejsa za panorama

sliku. (Za vise detalja videti odeljak "Multimedija")



Prikazi sa sistema panorama slike od 360°
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Interfejs displeja za panorama sliku od 360° se moze

podeliti u Cetiri rezima:

1.

2.

Rezim voznje unazad ("R")

Rezim voznje pri niskoj brzini (menja¢ nije u

polozaju "R", brzina je niza od 15 km/h )

Rezim voznje pri srednjoj brzini (menja¢ nije u

polozaju "R", brzina iznosi 15-30 km/h )

Rezim voznje pri visokoj brzini (menja¢ nije u

polozaju "R", brzina je vec¢a od 30 km/h )
Rezim voznje unazad / rikverc ("R")

2D panorama-+prikaz prostora iza vozila: Prikaz 2D
panorama slike, odozgo, uz navodenje slikovitih
informacija o prostoru oko karoserije vozila. Prikaz
slike sa rikverc kamere, uz oznacavanje mrtvog ugla

iza vozila.

Prikaz jednosmernog kretanja vozila unazad: Ovaj
prikaz prikazuje sliku sa rikverc kamere preko celog

ekrana, uz oznacavanje mrtvog ugla iza vozila.
Spori rezi voznje

2D panorama-+prikaz prostora ispred vozila: Prikaz
2D panorama slike, odozgo, uz navodenje slikovitih
informacija o prostoru oko karoserije vozila. Prikaz
slike sa prednje kamere, uz oznac¢avanje mrtvog ugla

ispred vozila.

2D panorama+tprikaz prostora oko leve strane:
Prikaz 2D panorama slike, odozgo, uz navodenje
informacija o prostoru oko karoserije vozila. Prikaz
slike sa leve kamere, uz oznacavanje mrtvog ugla na

levoj strani vozila.

2D panorama+prikaz prostora oko desne strane:
Prikaz 2D panorama slike, odozgo, uz navodenje
informacija o prostoru oko karoserije vozila. Prikaz
slike sa desne kamere, uz oznacavanje mrtvog ugla

na desnoj strani vozila.
Srednji rezim voznje

3D prikaz prostora oko leve strane: Prikaz 3D
panorama slike, odozgo, uz fokusiranje na slikovite
informacije o prostoru na levoj strani od karoserije

vozila.

3D prikaz prostora oko desne strane: Prikaz 3D
panorama slike, odozgo, uz fokusiranje na slikovite
informacija o prostoru na desnoj strani od karoserije

vozila.

3D prikaz prostora ispred vozila: Prikaz 3D
panorama slike, odozgo, uz fokusiranje na slikovite

informacije o prostoru ispred karoserije vozila.
Brzi rezim voznje

Ukoliko je opcija "overspeed off" ukljucena, ne

prikazuje se nista.

Ukoliko je opcija "overspeed off" onemogucena,
prikaz je isti kao u sluc¢aju rezima voznje pri srednjoj

brzini.

Promena ugla prikaza

€ Manuelna promena ugla prikaza

Manuelna promena ugla prikaza je moguca kada
menjac nije u polozaju “R”. Manuelna promena ugla
prikaza se odnosi na promenu slike koja se obavlja
dodirivanjem povrsine na panorama interfejsu dok je

prikazana panorama slika od 360°.
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€ Automatska promena ugla prikaza

Automatska promena je mogucéa u rezimu koji nije
"R". Automatska promena se odnosi na situaciju
kada kontroler panorama prikaza prikuplja signale
(menja¢, brzina i pokaziva¢ pravca) nakon cega
automatski menja ugao prikaza u zavisnosti od
statusa karoserije. Koristi se kod sporog rezima

voznje i srednjeg rezima voznje.
Funkcija pomo¢nih linija

Pomoc¢ne linije sistema panorama slike od 360°
obuhvataju staticku pomoc¢nu liniju i dinami¢ku pomo¢nu
liniju. Staticka pomoc¢na linija oznaCava udaljenost
karoserije a dinamicka pomo¢na linija oznacava putanju
kretanja vozila u zavisnosti od okretanja upravljaca.
Pomoc¢ne linije se pre svega koriste kako bi vozacu
pomogle u proceni putanje kretanja i kako bi se sprecio

sudar sa objektima ispred i iza vozila.
@  Oblik pomo¢nih linija

Linije putanje su podeljene na tragove toCkova i

grani¢ne linije. Tragovi tockova predstavljaju
povrsine kretanja toCkova, dok grani¢ne linije

predstavljaju granice van karoserije.

€ Pomeranje pomoc¢nih linija

Kada je ugao upravljaca 0°, linije tragova su

paralelne sa smerom kretanja.
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Kada se upravlja¢ okrene, tragovi tockova ce se
zakriviti za ugao upravljaca, prikazujuéi moguéu

putanju kretanja.
Provera elemenata karoserije

3D funkcija kod sistema panorama slike od 360° moze
simulirati stvarno stanje vozila i prikazati informacije o
karoseriji na panorama slici. Provera elemenata karoserije:
da li trepti pokazivac pravca, da li se tockovi okrecu i da

li tockovi skrecu.
€ Treptanje pokazivaca pravca

Pri voznji umerenom brzinom, kada se ukljuci
pokaziva¢ pravca, levi pokaziva¢ pravca na vozilu
trepti a uéestanost treptanja je uskladena sa zvukom
u vozilu. Ukoliko je ukljucen desni pokazivac pravca,
levi pokaziva¢ pravca na vozilu trepti a ucestanost
treptanja je uskladena sa zvukom u vozilu. Kada se
pokaziva¢ pravca isklju¢i, pokaziva¢ pravca na

vozilu vi$e ne trepti.
€  Okretanje tockova

Pri voznji umerenom brzinom, tockovi vozila
formiraju efekat anumacije pri rotaciji a brzina

rotacije je u skladu sa stvarnom brzinom vozila.
€ Skretanje tockova

Pri voznji umerenom brzinom, kada se upravljaé
okrene, tockovi vozila ¢e skretati ulevo i udesno uz

ugao skretanja koji je u skladu sa uglom upravljaca.



Voznja i okruZenje

Voznja po maglovitom vremenu

*

Kod voznje po maglovitom vremenu, ukljuciti svetla
za maglu i usporiti kako biste upozorili ostale pesake

1 vozila.

Ukoliko cujete sirene sa drugih vozila, odmah
pritisnite svoju sirenu kako biste drugima ukazali na

lokaciju vaseg vozila.

Pri voznji po maglovitom vremenu, prilagoditi
brzinu vozila i nikako ne voziti brze od 100 km/h.
Preporuka: Kada je domet vidljivosti 200-500m,
brzina ne bi trebalo da prelazi 80 km/h. Kada je
domet vidljivosti 100-200m, brzina ne bi trebalo da
prelazi 60 km/h. Kada je domet vidljivosti 50-100m,
brzina ne bi trebalo da prelazi 40 km/h. Kada je
domet vidljivosti manji od 30m, brzina bi trebalo da
bude manja od 20 km/h. Kada je domet vidljivosti
oko 10m, brzina bi trebalo da bude manja od 5 km/h.

Pri voznji po maglovitom vremenu, voziti po sredini
puta. Zabranjeno je voziti duz ivice puta, kako bi se
sprecio sudar sa vozilom koje je parkirano pored puta

kako bi sacekalo da se magla razide.

Pre voznje po maglovitom vremenu, detaljno
proveriti sva svetla na vozilu. Ukljuciti zadnja svetla
za maglu, glavna zadnja svetla, poziciona svetla i
oborena svetla tokom voznje, kako bi se poboljsala
vidljivost i kako bi se lakSe uocila vozila ispred,
pesaci i uslovi puta, te kako bi vozac iz suprotnog
smera lakse video vase vozilo. Zabranjeno je koristiti

duga svetla pri voznji po maglovitom vremenu.

Prilikom voznje po maglovitom vremenu,
zabranjeno je naglo pritiskati ili pusStati papucicu
gasa, kao ni kocnicu, te naglo okretati upravljac.
Ukoliko je potrebno smanjiti brzinu, polako pustiti
papucicu gasa pa zatim blago pritisnuti papucicu
koc¢nice nekoliko puta kako bi se iskontrolisala

brzina voznje i sprecio sudar otpozadi.

A Upozorenje

@ Pre voZnje, proveriti svetla na vozilu, kao §to su
prednja kombinovana svetla, zadnja svetla za
maglu, itd., kako bi se sprecila nezgoda koja bi
mogla dovesti do fizicke povrede, pa cak i

ugrozavanje zivota.

€ Ne voziti po maglovitom vremenu. Vidljivost po
maglovitom vremenu je niska, pa je zato veca Sansa

da dode do saobracajnih nezgoda, §to ¢e izazvati

fizicke povrede, pa Cak i ugrozavanje zZivota.

Voznja po KkiSovitom vremenu

€ Vidljivost pri voZnji po kiSovitom vremenu je niska.
Stakla ¢e verovatno biti zamagljena a put klizav.

Voziti veoma pazljivo.

€ Kada pada kiSa, put postaje klizav. Trebalo bi

smanjiti brzinu voZznje.

€ U slucaju kiSe, blagovremeno ogistiti retrovizore
kako bi se sprecilo zadrzavanje kiSnih kapi na
ogledalima, $to moze dovesti do stvaranja mrtvog

ugla za vozaca.

€ Blagovremeno ukljuciti svetla za maglu i oborena
svetla u slu¢aju voznje po oblacnom, maglovitom i

kiSovitom vremenu, kada je vidljivost slaba.

€ Ukoliko voznju spreava prekomerna jaka kisa ili
grmljavina i munje, parkirati vozilo na mestu gde
nema vode kako ne bi doslo do plavljenja vozila.
Ukljuciti svetla za upozorenje na opasnost, kako bi

se upozorila vozila koja dolaze otpozadi.

81

Y A1dde 01 qe1 sWOl] ay1 s jlouryg

Al

*a19y Jeadde 01 Juem noA jey) 1x9) Y} 01



y A1dde 01 qe swoy ay) as() j101Lrg

Al

"a19y 1eadde 01 Juem nOA jBY) 1X9) 9} 01 T

*

Prilikom voznje po kiSovitom vremenu, zabranjeno
je naglo pritiskati ili pustati papucicu gasa, kao ni
kocnicu, te naglo okretati upravlja¢. Ukoliko je
potrebno smanjiti brzinu prilikom voznje po
kiSovitom vremenu, polako pustiti papucicu gasa pa
zatim blago pritisnuti papucicu kocnice nekoliko
puta kako bi se iskontrolisala brzina voznje i sprecio

sudar otpozadi.

Nakon kiSe, blagovremeno ocistiti vozilo kako bi se
sprecilo da kisele materije iz vode nagrizu farbu

vozila.

A Upozorenje

@ Tokom voznje po kiSovitom vremenu prilagoditi
brzinu. Vece su Sanse da ¢e doci do saobracajnih
nezgoda usled slabe vidljivosti i mokrog i klizavog
kolovoza po kiSovitom vremenu, Sto bi dovelo do

fizicke povrede, pa Cak 1 smrti.

@ U sludaju hitnog koCenja, ubrzanja, naglog
skretanja po klizavom kolovozu, vozilo moze
proklizati i moZe se izgubiti kontrola nad vozilom.

Zbog toga voziti uz oprez.

@ Kada sa kolovoza sa akumuliranom vodom predete
na suv kolovoz, blago pritisnite papucicu ko¢nice
kako biste proverili ispravnost ko¢nica. Kociona
sila primetno opada kada su kocione plo¢ice mokre.
Ispravno funkcioniSu samo suve kocione plocice.
Zato postoji Sansa da dode do nezgode pri

upravljanju.

oPainja

@ Pre voznje po putu sa akumuliranom vodom
proveriti dubinu akumulirane vode. Dubina
akumulirane vode ne sme pre¢i donju ivicu

karoserije.
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VoZznja po toplom vremenu

Pri voznji po toplom vremenu, kao $to je slucaj tokom leta,
molimo vas da preduzmete mere opreza koje su definisane
za voznju po toplom vremenu, kako biste zastitili sebe i

druge.

ﬂUpozorenje

@ Zabranjeno je dugo izlaganje vozila suncevoj
svetlosti po toplom vremenu. Takode je zabranjeno
drzati zapaljive materije (kao Sto su upaljac, papir,

pliSane igracke, itd.) na i u blizini instrument table.

@ Zabranjeno je voziti u papucama ili sa visokim

Stiklama.

Sprecavanje pregrevanja vozila

Tokom leta postoji Sansa da dode do pregrevanja vozila
zbog visokih temperatura. Zato je, tokom leta, potrebno
proveriti i odrzavati rashladni sistem motora, ocistiti
naslage vode u rezervoaru za vodu i crevima, kao i

necistoce izmedu rebara hladnjaka.

oPainja

@ Leti je vreme toplo. Potrebno je redovno
proveravati da na vozilu nema kratkih spojeva te da
instalacije nisu propale, da se prikljucci nisu
olabavili, da je akumulator ispravan, te da nema
curenja ulja/goriva, kako ne bi doslo do

samozapaljivanja vozila.

@ Sa rastom temperature moZe do¢i do povecanja
pritiska u pneumaticima. Moze do¢i do pucanja
pneumatika. Ukoliko je indikator sistema za
pracdenje pritiska u pneumaticima (TPMS) na
instrument tabli uklju¢en tokom voznje, odmah
zaustaviti vozilo. Nastaviti sa voznjom kada se

pneumatici ohlade.




Voznja po hladnom vremenu

Pri voznji po hladnom vremenu, kao Sto je slucaj tokom
zime, molimo vas da postujete upozorenja za voznju po

hladnom vremenu, kako biste zastitili sebe i druge.

A Upozorenje

@ Voznja zimi je opasnija od voZnje tokom drugih
godisnjih doba. Molimo vas da vozite pazljivo i

prilagodite brzinu kako biste izbegli nezgode, pa

time i fizicke povrede ili smrtni ishod.

Upozorenja za voZnju po hladnom vremenu

@ U slucaju voznje po hladnom vremenu, kao §to je
slucaj tokom zime, potrebno je da proverite
ispravnost sigurnosnih uredaja, kao $to su upravljaé,

koc¢nica, svetla, instrument tabla, sirena i brisaci.

@ Posle snega putevi su klizavi. Odrzavati ravnomernu
brzinu i upravljati vozilom bez naglih pokreta.
Zabranjeno je naglo ubrzavati, kociti ili skretati.
Tokom voznje ubrzavati ravnomerno i voziti

umerenom i niskom brzinom.

@ Polako kretati i ubrzavati kako bi se spredilo

proklizavanje i zanoSenje pneumatika.
Upozorenja za parkiranje po hladnom vremenu

@ Vozilo parkirati na mestu bez akumuliranog snega ili
vode, kako bi se spreCilo smrzavanje vode i

blokiranje tockova.

€@ Oko pneumatika postaviti drvene daske, kako bi se

sprecilo formiranje naslaga snega.

€ Izbegavati parkiranje vozila ispod drveca kako bi se

sprecilo oste¢ivanje vozila ledenicama.

€  Prilikom parkiranja podi¢i brisa¢ kako bi se sprecilo
njegovo zaledivanje na vetrobranskom staklu, $to bi
dovelo do kidanja brisata i oSte¢ivanja motora

prilikom upotrebe.

@ Prebrisati vodu od snega sa kombinovanih svetala
kako bi se sprecilo zaledivanje, pa time i oSte¢ivanje

kombinovanih svetala.
€ Vozilo parkirati na $to ravnijem tlu.

€ Prilikom parkiranja otvoriti vrata kako bi se
unutrasnjost vozila rashladila. Zakljucati vrata nakon
nekoliko minuta. Smanjiti temperaturnu razliku
izmedu unutras$njosti i spoljasnjosti vozila kako bi se

sprecilo zaledivanje na staklima.
Provera akumulatora

Snaga svakog akumulatora opada po hladnom vremenu;
Zato je potrebno proveriti akumulator kako biste se uverili

da je dovoljno snazan za startovanje motora.
Koristiti teénost za vetrobranska stakla sa antifrizom

Tec¢nost za vetrobranska stakla sa antifrizom se moze
kupiti u ovlaséenom servisu kompanije SWM i svim

prodavnicama auto-opreme.
Priprema rezervnih alata

Pripremiti odredene uredaje i alate za hitnu upotrebu.
Preporucuje se da se pripremi sledeca oprema: lanci za
sneg, strugac za staklo, vreca sa peskom, rotaciono svetlo,

kablovi za prespajanje, itd.
Upotreba lanaca za pneumatike

€ Lance za pneumatike koristiti prilikom voznje po
teSkim vremenskim uslovima kao $to su snezni i

ledeni putevi tokom zime.

€ U razli¢itim zemljama i regionima su na snazi
razli¢iti propisi o izradi lanaca za pneumatike. Zato
vas molimo da se upoznate sa propisima svake
lanaca za

zemlje i regiona pre montiranja

pneumatike. Zabranjeno je Kkoristiti lance za
pneumatike pre nego Sto se dobro upoznate sa
propisima svake zemlje i regiona o zabrani upotrebe

lanaca.
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Lanci za pneumatike bi trebalo da se montiraju na

prednje tockove u paru, a ne na zadnje tockove.

Zabranjeno je montirati lance na rezervni tocak.
Ukoliko je na prednjem tocku stavljen rezervni
pneumatik a moraju se koristiti lanci za pneumatike,
obavezno zameniti taj rezervni to¢ak nekim od

zadnjih toc¢kova.

Ne koristiti lance pri voznji na suvim putevima.
Nakon $§to sidete sa sneznih puteva, molimo vas da

skinete lance.

Nakon montaze lanaca za pneumatike, obavezno
voziti ravnomerno u razli¢itim uslovima. Imajte na
umu da vozilo mozda ne¢e moci da ima istu snagu
nakon montaze lanaca. Voziti oprezno ¢ak i na
putevima sa dobrim uslovima. Voziti brzinom koja
ne premasuje propisanu vrednost za upotrebu lanaca,

odnosno 50 km/h, u zavisnosti koja vrednost je niza.

Nakon voznje 0,5-1,0 km sa lancima koji su $to
¢vrS¢e montirani na prednjim to¢kovima, ponovo

zategnuti lance.

Lanci za pneumatike pogresnih specifikacija mogu

negativno uticati na performanse i bezbednost vozila.

Voznja pod punim optere¢enjem, preticanje, naglo
ubrzavanje, naglo kocenje i naglo skretanje, mogu

dovesti do velikih opasnosti.

Prilikom usporavanja, koristiti ko¢nice u potpunosti.
Hitno kocenje na sneznim ili ledenim putevima moze
dovesti do proklizavanja 1 zanoSenja vozila.
Odrzavati odgovaraju¢u bezbednu udaljenost od
vozila ispred i blago pritiskati papuéicu kocnice.
Imati na umu da lanci na to¢kovima mogu pruziti

odredeno trenje, ali ne mogu soreciti proklizavanje.

PonaSanje u vanrednim situacijama

Ukljucivanje svetala upozorenja na opasnost

Bez obzira na stanje napajanja kompletnog vozila,

pritisnuti  prekida¢ za ukljucivanje svetala
upozorenja na opanost. U tom trenutku ¢ée svi
pokazivaci pravca i indikatori pokazivaca pravca na

instrument tabli poceti da trepte istovremeno.

Za iskljucivanje crvenog zadnjeg svetla i svetala
upozorenja na opasnost, ponovo pritisnuti prekidac

svetala upozorenja na opasnost.

U slede¢im okolnostima obavezno ukljuciti svetla
upozorenja na opasnost kako bi se ostali ucesnici u
saobracaju upozorili i kako bi se smanjio rizik od

saobracajne nezgode.
Vozilo je uéestvovalo u saobracajnoj nezgodi.

Vozilo se nalazi na kraju saobracajne kolone zbog

zastoja na putu.

U sluc¢aju vu€enja drugog vozila ili od strane drugog

vozila.

oPainja

@ Nakon gasenja motora, ukoliko nije neophodno,

molimo vas da iskljucite svetla upozorenja na

opasnost kako  Dbiste  spreCili  praznjenje

akumulatora.




ﬂNapomena

@ Ukoliko svetla upozorenja na opasnost ne rade,
obavezno primeniti druge metode za privlacenje
paznje drugih ucesnika u saobracaju na vase vozilo.
Sve kori$¢ene metode bi trebalo da budu u skladu sa

odgovaraju¢im saobra¢ajnim propisima.
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Upotreba reflektujuceg prsluka

Ukoliko izlazite iz vozila kako biste proverili ili resili kvar
na vozilu, naroCito no¢u, molimo vas da izvadite
reflektujuéi prsluk iz pretinca i da ga obucete kako biste
bili vidljivi vozacima iza vas, pa tek onda izadite iz vozila

kako biste proverili ili resili kvar.

A Upozorenje

U

ucestvovalo  vaSe

slucaju saobra¢ajne nezgode u kojoj je

vozilo, obavezno nositi
reflektujuéi prsluk, bez obzira na uslove osvetljenja,
kako biste privukli paznju pesSaka ili vozaca drugih

vozila.

ﬂNapomena

€@ Molimo vas da nakon upotrebe reflektujuéi prsluk

uredno vratite u pretinac.

@ Ukoliko je reflektuju¢i prsluk osteéen ili jako

zaprljan (Sto utice na refleksiju svetlosti),

preporucuje se da ga odmah zamenite novim.
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Kutija za alat

Kutija za alat koja obuhvata dizalicu i kuku za vucu se

nalazi u prtljazniku.
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Sigurnosni trougao

Klju¢ za zavrtnje na tocku
Dizalica

Kuka za vucu

Rucdica dizalice

@ ® 0 6

Rezervni to¢ak

A Upozorenje

@ Ne koristiti oSteceni ili veoma potroeni rezervni

tocak.

@ Preporucuje se da se rezervni to¢ak zameni nakon 4

godine. Opadaju¢e performanse ili starenje
pneumatika usled fizickih ili hemijskih faktora
mogu uticati na pneumatik, tako da pneumatik koji

je dugo skladiSten brze o¢vrsne i pocne da se kruni

od onih koji se uobi¢ajeno koriste na vozilima.




ﬂNapomena

ne koristi, maksimalna brzina voznje ne bi trebalo
da prelazi 80 km/h a predena kilometraza 50 km.

kocenje.

@ Rezervni toCak se moze Kkoristiti isklju¢ivo u

vanrednim situacijama. Ukoliko se rezervni toc¢ak

Takode bi trebalo izbegavati naglo ubrzavanje i

Vadenje rezervnog tocka

Rezervni to¢ak se nalazi ispod karoserije i moze se

izvaditi ukoliko je to potrebno.
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1. Skinuti poklopac iz prtljaznika.
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2. Skinuti poklopac zavrtnja iz odeljka za skladisStenje
ispod poklopca u prtljazniku.

L

3. Kljucem odviti zavrtanj koji drzi rezervni tocak, kako

bi se rezervni tocak spustio.

5. Nagnuti drza¢ rezervnog toCka i izvaditi rezervni

tocak drze¢i za sredinu tocka i povlace¢i vertikalno.
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Pomo¢ na putu

Poziv za spasavanje

Molimo pozovite 400-0555-777 za pomo¢ na putu.

Slepovanje vozila

€ Ukoliko je potrebno §lepovati vozilo, za to bi trebalo
pozvati ovlaSéeni servis kompanije SWM ili
profesionalnu Slep-sluzbu.

@ Preporucuje se upotreba Slep-prikolice. Ukoliko su
tockovi i osovine vozila u dobrom stanju, takode se
moze koristiti teglja¢ koji podize tockove, na
prednjim ili zadnjim tockovima.

@ Slep-prikolica

88

Najbolji naéin za slepovanje vozila je pomocu Slep-

prikolice.

Tegljac sa podizanjem toc¢kova (prednjih)

Kada se koristi teglja¢ sa podizanjem toCkova za
Slepovanje prednjeg dela vozila, toskovi i osovine
vozila moraju biti u dobrom stanju. Parkirna ko¢nica
mora biti deaktivirana a vozilo mora biti dobro

pri¢vrscéeno.

Tegljac sa podizanjem to¢kova (zadnjih)

Kada se koristi teglja¢ sa podizanjem tockova za
Slepovanje zadnjeg dela vozila, toSkovi i osovine

vozila moraju biti u dobrom stanju.

oPainja

@ Prednji i zadnji tockovi ne smeju dodirivati tlo

prilikom §lepovanja.




Odrzavanje
Odrzavanje spoljaSnjosti
Pranje vozila

€ Redovno pranje vozila moze zastiti spoljasnji izgled
vozila. Molimo vas da vase vozilo perete u skladu sa

uobicajenim metodama.
Manuelno pranje
€ Vozilo prati u hladu nakon $to se u potpunosti ohladi.

@ Vozilo se moze prati manuelno u skladu sa slede¢im

koracima:

1. Isprati prljavstinu sa povrsine vozila, blato i slane i
bazne materije sa donje strane vozila i iz udubljenja

oko to¢kova mlazom vode.

2. Polako prebrisati prljavstinu sunderom natopljenim

posebnom penom za pranje.

oPainj a

@ Ne koristiti krpu i o¢istiti kompletno vozilo istim
komadom sundera. Gornji i donji delovi vozila bi
trebalo da se prebrisu razli¢itim sunderima kako bi

se izbeglo ostecivanje povrsinske farbe.

3. Tockove odistiti posebnim sunderom i ¢etkom.
4. Isprati penu sa vozila u potpunosti.

5. Prebrisati vodu sa povrsine vozila pomocu posebnog
upijajuéeg ubrusa. Ne brisati niti pritiskati povrSinu
vozila uz primenu prevelike sile kako ne bi doslo do

ostecivanja zavrsnog sloja.

6. Ukloniti akumuliranu vodu iz Supljina na vozilu, kao
Sto su zaptivne gume vrata, spoljasnji retrovizori,
poklopac rezervoara, otvori oko farova, pomocu

vazdu$nog mlaza.

A Upozorenje

€ Vodite ra¢una da ne ogrebete prste prilikom ¢is¢enja

poda ili $asije.

Automatska perionica

€ Tokom automatskog pranja vozila u perionici,
odredene vrste Cetki, nefiltrirana voda za ispiranje ili

automatski podeSen masinski proces pranja mogu

ogrebati zavr$ni sloj na vozilu, smanjiti njegovu

dugotrajnost i sjaj, naroc¢ito kod tamnih vozila.

€ Bilo bi najbolje da se pre pranja vozila konsultujete
sa radnim osobljem u perionici kako biste izabrali
proces pranja koji je najbezbedniji za va$ zavr$ni

premaz.

@Za§tita Zivotne sredine

€ Ocistiti vozilo na mestu predvidenom za pranje,
kako biste sprecili da otpadna voda koja sadrzi ulje

dospe u kanalizaciju i zagadi zivotnu sredinu.
Voskiranje

€ Kako bi vozilo bilo ispolirano kao novo, preporucuje

se poliranje 1 voskiranje karoserije.

€ Voskiranje se preporucuje jednom mesecno, ili kada

povrsina vozila viSe nije otporna na vodu.

€ Pre voskiranja, obavezno oprati vozilo i osusiti
karoseriju, ¢ak i ukoliko se koristi kombinacija

deterdzenta i voska.

@ Trebalo bi koristiti sredstvo za poliranje i vosak
visokog kvaliteta. Ukoliko je polirani sloj karoserije

ozbiljno ugrozen vremenskim uticajima, trebalo bi

pored voska koristiti i sredstvo za ¢is¢enje i poliranje.

Pazljivo pratiti smernice proizvodaca i mere za
sprecavanje oste¢enja. Hromirane povrsine i farbane

povrsine bi takode trebalo da se poliraju i voskiraju.

€ Kada veliki deo povrSine karoserije dode u dodir sa
vodom a voda ne formira kapljice i zadrzava se na

povrsini, vozilo bi trebalo izvoskirati ponovo.
Odrzavanje zavrsnog sloja

€ Blagovremeno oprati vozilo nakon kiSe. Nakon kise,
mrlje od kise na karoseriji ¢e se postepeno skupljati
a koncentracija kiselih materijal iz kiSe ¢e se
postepeno povecavati. Ukoliko se mrlje od kise ne
smeru ¢istom vodom §to pre, vremenom ¢e doci do

oStec¢ivanja zavrs$nog sloja farbe.

€ Vozilo oprati posebnim sredstvom za EiS¢enje
neutralnom teku¢om vodom. Ne koristiti bazni prah
za pranje, sapunjavu vodu i deterdzent, kako ne bi
doslo do spiranja masnoce sa povrsine, §to bi ubrzalo

starenje zavr$nog sloja farbe. Ukoliko vozilo perete
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u perionici, radnici ne bi trebalo da koriste sredstvo
za odvoskiranje kako bi se izbeglo oSteéivanje
zavr$nog sloja farbe. Vozila koja se koriste pored
mora ili u oblastima sa velikim zagadenjem, bi

trebalo da se peru svakodnevno.

Odredeni veoma-nagrizajuci ostaci (kao $to su asfalt,
pti¢ji izmet, insekti, itd.) bi trebalo da se uklanjaju
blagovremeno. Te ostatke Cistiti posebni sredstvom
za CiS¢enje. Ne strugati ih nozem niti uklanjati
benzinom, kako ne bi doslo do osteéivanja zavr$nog

sloja farbe.

Izbegavati snazne udarce, sudare i ogrebotine na
zavr$snom sloju vozila. Ukoliko se primeti da je
zavrsni  sloj ogreban, udubljen ili se ljusti,
preporucujemo da se ti nedostaci poprave od strane

ovlas¢enog servisa kompanije SWM.

Kombinovana svetla

*

90

Spoljasnja svetla se provetravaju kako bi se
prilagodila na uobicajene promene pritiska. Zbog
toga zaledivanje/zamagljivanje svetala predstavlja

prirodnu pojavu.

U slede¢im okolnostima, male kapi vode ili
zamagljenje se mogu javiti na unutrasnjoj povrsini

farova:

U vlaznim ili hladnim vremenskim uslovima (u
ekstremno hladnim wuslovima moze doé¢i do

smrzavanja).
Vozilo je izlozeno kisi ili se pere.

Kada je temperaturna razlika izmedu dana i noci
veca od 10°C.

Navedena situacija je javlja usled prirodne pojave
kada se vodena para iz toplog vazduha kondenzuje u
faru vozila kada temperatura padne, $to ne utice na
upotrebni vek sijalice, pa nema potrebe za zamenom

kompletnog sklopa svetala.

Mozete proceniti da li je smrzavanje/zamagljivanje

svetala normalno, primenom slede¢ih metoda:

1. Pokrenuti motor kada je vozilo u ¢istom i suvom

okruzenju.
2. Ukljuciti svetla i drzati ih uklju¢enim 30-40 min.
3. Vizuelna provera:

Na faru se formirao tanak sloj vodene pare (nema

trakastih tragova od vode ili tragova curenja).

Zamagljena povrsina je < 50%.

Odrzavanje unutrasnjosti

Odrzavanje unutrasnjosti pre svega obuhvata ciS¢enje
unutrasnjosti. Po zavrSetku ciS¢enja unutraSnjosti,
odrzavanje unutra$njosti bi trebalo da se obavi na sledeci

nacin:

€ Nakon ¢i§enja instrument table, naneti sloj Cistog
za$titnog voska na instrument tablu kako bi se
usporilo starenje plastiénih delova i produzio

upotrebni vek plasticnih materijala.

€ Naprskati poseban vosak za koZu na kozne delove i

prebrisati ih suvom krpom.

€ Na prozorska stakla, naprskati proizvode za zaStitu
stakla kako bi se sprecilo zamagljivanje stakla tokom

kiSovitog i sneznog vremena odnosno tokom time.

€@ Neophodno je redovno odrzavati zaptivhu gumu na
vozilu sredstvom za odrzavanje gume, koja takode

odrzava zaptiviu gumu elasticnom duze vreme.
Pod
€ Pod &istiti visoko-kvalitetnom penom za ¢is¢enje.

€ Ocistiti praSinu usisivatem, pa zatim kruZnim
pokretima ocetkati tapacirani pod sunderom ili

¢etkom natopljenom penom od deterdZenta.



*

Ne koristiti ¢istu vodu, kako bi se izbegla korozija na
karoseriji. Molimo vas da tapacirani pod odrzavate

Sto Cistijim.

Kozia

*

Ukoliko se kozni delovi vozila ne odrzavaju i ne Ciste
duze vreme, koza ¢e biti vlazna, memljiva, bez sjaja,
suva i ispucala, $to nece uticati na zdravlje, ali ¢e
uticati na raspolozenje u voznji. Zato, upotreba i
odrzavanje koznih delova u vozilu mora biti

smisljeno i pedantno.

@ Cesto usisavati praSinu i prljav§tinu, naro¢ito na
pregibima i spojevima.

€ Kozu Cistiti mekom tkaninom umodenom u Cistu
vodu pa zatim ispolirati drugom mekom suvom
krpom. Ukoliko je potrebno dodatno ¢iséenje, moze
se koristiti posebno sredstvo za ¢iséenje koze.

Prozori

Pri ¢iScenju stakala, koristiti meku tkaninu i posebno

sredstvo za CiS¢enje stakla. Ne koristiti abrazivna sredstva;

u suprotnom ¢e staklo biti ogrebano a moze doc¢i i do

osteCenja uredaja za grejanje zadnjeg vetrobranskog
stakla.

Panorama Kkrov

*

Ciséenje zaptivne gume

Otvoriti panorama krov i odistiti zaptivau gumu
¢istom mekom krpom pa zatim naneti ulje na bazi

fluorida na zaptivnu gumu.

M.

iS¢enje i dopuna Sine panorama krova

Otvoriti panorama krov do kraja i proveriti da li su
posude za drenazu na levoj i desnoj $ini zaprljane
necisto¢ama, prasinom, itd. Ukoliko to jeste slucaj,
prebrisati necistoe 1 prasinu na kliznoj Sini
panorama krova i o€istiti je ¢istom i mekom krpom.
Ukoliko se takode prebriSe i ulje za podmazivanje,

dopuniti §inu uljem za podmazivanje.

2.

4.

Podi¢i panorama krov. Proveriti da li u zadnjem
zlebu za drenazu ima stranih materija. Ukoliko ih
ima, ocistiti ih. Proveriti da li u Sini panorama krova
ima stranih materija. Ukoliko ih ima, o€istiti ih kako
bi se sprecilo zapuSivanje otvora za drenazu

panorama krova.

Otvoriti panorama krov i proveriti da li se stakleni
panel zaglavljuje prilikom otvaranja. Ukoliko to jeste
slucaju, proveriti da u §ini nema previse stranih
materija ili prasine. Ukloniti ih i naneti odgovaraju¢u
koli¢inu maziva odnosno lubrikanta za podmazivanje
i pomerati stakleni panel kako bi se u potpunosti

podmazao.

Ukoliko se koristi previse maziva za podmazivanje,
obrisati viSak maziva mekom krpom kako bi se

sprecilo prljanje unutrasnje lajsne u vozilu.
Zamena maziva na §ini

Otvoriti panorama krov i prebrisati otpadno mazivo
sa Sine ¢istom mekom krpom pa zatim naneti novo
mazivo. Pritisnite prekida¢ za panorama krov kako
biste proverili da li se staklo pomera neometano bez

zastoja.

Sigurnosni pojas

*

*

*

Pri ¢iS€enju sigurnosnog pojasa, umociti sunder ili
meku tkaninu u vodu sa neutralnom sapunicom ili

toplu vodu kako biste dovrsili ¢iS¢enje.

Oribati unutra$njost prstena od Sina ¢istom krpom

umoc¢enom u vodu sa blagom sapunicom.

Redovno proveravati da sigurnosni pojas nije

pohaban ili prekomerno izgreban.

oPainja

@ Sigurnosni pojas se moze uvuéi na Spulnu tek kad

se u potpunosti osusi, u suprotnom moze doc¢i do

ostecenja Spulne.
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Unutrasnje dekorativne lajsne, kao npr. oko

instrument table

@ Prilikom ¢iS¢enja instrument table, blago je

prebrisati ¢istom i vlaznom mekom krpom.

@ Ne brisati je uz primenu prevelike sile, jer moze do¢i

do ostec¢enje unutrasnjih lajsni.

€ Pokusajte da koristiti blagi neutralni sapun i
izbegavajte upotrebu jakih deterdZenta i sapuna sa

odmascujuéim dejstvom.

€ Nije dozvoljeno navlazivati unutrasnje lajsne

prilikom ¢is¢enja.

Odrzavanje pneumatika

€ Pneumatik sadrzi pokazatelj habanja. Strelica (1)
predstavlja Sablon po obodu pneumatika i koristi se
kao pokazatelj habanja Sare pneumatika. Ukoliko je
povrsina pneumatika potrosena do ovog pokazatelja,
pneumatik se ne moze koristiti za bezbednu voznju i

mora se blagovremeno zameniti.

@ Strelica (2) predstavlja izdignuti "pokazatelj trosenja
Sare". Ukoliko je Sara pneumatika potrosena do ovog
pokazatelja, taj pneumatik se ne moze koristiti za

bezbednu voznju i mora se blagovremeno zameniti.
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Zamena pozicija pneumatika

I 3
1 ]

<:] Prednji Zadnji

L1 ]
y - ]

*

Kako bi se izbeglo neravnomerno tro$enje
pneumatika i produzio upotrebni vek pneumatika,
zameniti pozicije pneumatika.  Nakon zamene,
podesiti pritisak u pneumaticima u skladu sa

definisanim opsegom.

0 Napomena

@ U slucaju vozila koje je opremljeno sistemom za
pracenje pritiska u pneumaticima, oti¢i do
ovlas¢enog servisa kompanije SWM radi zamene

pozicija ili kompletne zamene pneumatika.

@ Svaki put nakon montaze tockova, proveriti da li je
zatezni momenat zavrtnjeva tocka u skladu sa

propisanim (160+10N+m).

Pritisak u pneumaticima

*

Procitati preporuceni pritisak u pneumaticima sa
nalepnice koja se nalazi na stubu B na vozacevoj
strani (navedeni pritisak se odnosi na letnje i zimske

pneumatike).

Pneumatik mora biti hladan prilikom provere
pritiska. Pritisak moze biti blago poviSen od
definisane vrednosti kada temperatura poraste, ali ne

bi trebalo da dolazi do smanjenja pritiska.

Kod nekih modela, trenutni pritisak u pneumaticima
se moze ocitati iz informacija koje su prikazane na

informativnom ekranu instrument table.




€ Pritisak u pneumaticima proveravati najmanje
jednom mesecno kao i pre dugih putovanja. Pritisak
u pneumaticima mora zadovoljiti odredene uslove,

kako bi se izbegle nezgode.

1y Upozorenje

@ Nedovoljan pritisak u pneumaticima moze dovesti
do krivljenja guma. Zatim, guma se moze lako
pregrejati, Sto moze dovesti do ljustenja Sare i
pucanja pneumatika. Prekomerni ili prenizak

pritisak u pneumaticima moze dovesti do preranog

habanja pneumatika, umanjiti stabilnost vozila u

voznji, izazvati saobracajnu nezgodu, pa Cak i

dovesti do fizi¢ke povrede i1 ugroziti zivot.

b7
I"'|

e T
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Odrzavanje prostora ispod haube
Motorno ulje
€ Koristiti ulje odgovaraju¢ih specifikacija.

€ Specifikacije ulja navedene na ambalazi se moraju

proveriti  prilikom kupovine motornog ulja.
Specifikacije navedene na ambalazi moraju biti u

skladu sa smernicama za upotrebu vozila.
Provera nivoa ulja u motoru

Nakon $to se motor ohladi, ugasiti motor i proveriti nivo

ulja pomo¢u mernog Stapica.

1. Nakon tacnog ocitavanja nivoa, parkirati vozilo na
ravnu povrsinu i ugasiti motor na oko 30 minuta kako

bi se ulje vratilo u karter.

2. Izvuéi merni Stapi¢ za ulje i staviti krpu sa donje
strane Stampica kako ulje ne bi kapalo sa Stapica, pa

zatim obrisati kapi.

3. Ubaviti merni Stapi¢ za ulje do kraja.

4. Izvuéi merni Stapic¢ za ulje i proveriti nivo.
(1D Gornja vrednost na skali za ulje
(2) Donja vrednost na skali za ulje

®Za§tita Zivotne sredine

€ Nivo ulja ne sme premasiti gornju grani¢nu vrednost
na skali mernog Stapi¢a; u suprotnom moze do¢i do

praznjenja ulja u atmosferu preko izduvnih gasova.

5. Normalan nivo ulja bi trebalo da bude izmedu gornje
i donje grani¢ne vrednosti. Ukoliko je nivo ulja nizi
ili malo visi od donjeg podeoka na skali, potrebno je

dodati u motor ulje istih specifikacija.
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@
.

Zastita Zivotne sredine

Otpadno ulja odlagati u skladu sa propisima i
zakonima o zaStiti zZivotne sredine. Otpadno ulje
nikada ne bacati direktno na deponiju, u kanalizaciju

ili u zemlju.

Dopuna motornog ulja

€  Specifikacije

Rashladna teénost motora

€@ Mora se koristiti rashladna te¢nost odgovarajucih

specifikacija.

rashladne te¢nosti navedene na
ambalazi se moraju proveriti prilikom kupovine
rashladne teCnosti. Navedene specifikacije moraju

biti u skladu sa smernicama za upotrebu vozila.

€ Odviti poklopac za sipanje ulja i pazljivo doliti 0,51
ulja odgovarajucih specifikacija. 0 Napomena
@ Na podetku zime, proveriti da li je rashladna te¢nost
€ Ponovo proveriti nivo ulja, nakon dva minuta. P ) v P V ! ) ]
u vozilu podesna za klimatske uslove u vasoj oblasti
€ Ulje dopunjavati kada je to potrebno. i izabrati odgovaraju¢i tip rashladne tecnosti na
osnovu najnize temperature sredine u vasoj oblasti.
€ Nakon dopune zategnuti poklopac za sipanje ulja. Vil najilz perat b vasol
ozorenje
Avup j

@ Prilikom dopune ulja, voditi racuna da se izbegne
kapanje ulja na vrele delove motora; u suprotnom

moze doéi do pozara.

@ Ukoliko vasa koza dode u dodir sa uljem, morate ga

temeljno isprati.

E‘Napomena

@ Ukoliko se vozilo koristi na temperaturi nizoj od -
20°C, upotreba ulja SW/30 moze dovesti do duzeg
paljenja. Preporucuje se upotreba motornog ulja
0W/30 ili OW/40.

\ - kS
: t_h::
T— » e

T
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€ Kada se motor ohladi, proveriti nivo u rezervoaru za

rashladnu te¢nost. Normalan nivo rashladne te¢nosti
bi trebalo da bude izmedu "MAX" 1 "MIN" podeoka

na skali.

€ Nivo rashladne te¢nosti u rezervoaru rashladne

teCnosti se moze menjati u zavisnosti od temperature
motora. Ukoliko je nivo nizi od "MIN" podeoka,
dopuniti rashladnu te¢nost kako bi nivo bio izmedu
"MAX" i "MIN" podeoka na skali.



Metoda dopune rashladne tecnosti (rashladna te¢nost Kociona tecnost

se mora sipati kada je motor hladan
P ! ) € Mora se koristiti ko¢iona te¢nost odgovarajuc¢ih

1. Skinuti poklopac sa rezervoara rashladne tec¢nosti pa
zatim dopuniti rashladnu te¢nost do "MAX" podeoka

na skali.

2. Vratiti poklopac rezervoara rashladne tecnosti,
pokrenuti motor, pritisnuti papucicu gasa 3-4 puta i
odrzavati motor na srednjem broju obrtaja (2.500-
3.500 o/min). Motor ne sme raditi ovako duze od 32s,
kako bi se sprecila toplotna ekspanzija rashladne

te¢nosti.

3. Ukoliko nivo rashladne te¢nosti u rezervoaru opadne,
dopuniti rashladnu te¢nost do maksimalnog podeoka

na skali.

4. Zategnuti poklopac na rezervoaru rashladne te¢nosti i

zagrejati motor sve dok se termostat ne otvori.

5. Nakon $to se motor ohladi do temperature sredine,

proveriti da li je nivo rashladne teCnosti u rezervoaru

*

specifikacija.

Specifikacije koCione te¢nosti navedene na ambalazi
se moraju proveriti prilikom kupovine kocione
teCnosti. Navedene specifikacije moraju biti u skladu

sa smernicama za upotrebu vozila.

lf"':'l. ;w—: | - TR
->1| | zl'h:: 'll' ‘IFH—UW H'l ||n|‘l' Iﬂ'fl'l

L . . € Normalan nivo ko¢ione te¢nosti bi trebalo da bude
u skladu sa propisanim (izmedu "MIN" i "MAX" . . . .
) izmedu "MAX" i "MIN" podeoka na skali. Ukoliko
podeoka na skali). L . P
je nivo nizi od "MIN" podeoka, dopuniti koc¢ionu
ﬂUpozorenje te¢nost kako bi nivo bio izmedu "MAX" i "MIN"
@ Kada su motor i rashladna te¢nost vreli, ne skidati podeoka na skali.
poklopac sa rezervoara rashladne tecnosti, kako bi :
. . ﬂUpozorenje
se izbegle opekotine. ; ;
@ Drzati koCionu te¢nost van dohvata dece.
@ Ne koristiti vodu umesto rashladne te¢nosti.

@Za§tita Zivotne sredine

€ Otpadnu rashladnu tecnost odlagati u skladu sa
propisima i zakonima o zastiti zivotne sredine.
Otpadnu rashladnu te¢nost nikada ne bacati direktno

na deponiju, u kanalizaciju ili u zemlju.

@ Spreciti prskanje kocione teCnosti po zavr§nom
sloju vozila. Ukoliko se kociona tecnost rasprsi po
zavrsnom sloju vozila, odmah je isprati Cistom

vodom.

@Za§tita Zivotne sredine

*

Otpadnu kocionu tecnost odlagati u skladu sa
propisima i zakonima o zastiti zivotne sredine.
Otpadnu kocionu te¢nost nikada ne bacati direktno

na deponiju, u kanalizaciju ili u zemlju.
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Tehnicki zahtevi za ko¢ionu te¢nost

1.

96

Potpuno nova kociona tecnost je svetlo zuta i
providna i mora se redovno menjati (2 godine/40.000
km). Ukoliko se prilikom svakodnevne provere utvrdi
da je kociona te¢nost tamno braon, preporucuje se da

se kociona te¢nost odmah zameni.

Nije dozvoljeno mesanje kocione te¢nosti sa vodom,
alkoholom, benzinom, dizelom ili drugim organskim
teCnostima; u suprotnom ¢e doc¢i do ozbiljnog

ostec¢enja koc¢ionog sistema.

Preporucuje
kocione te¢nosti HYZ4 (DOT4).

se upotreba standardne originalne

Tacka kljucanja (ERBP): >255°C
Vlazna tacka klju¢anja (WERBP): >155°C.
Kinemati¢ka viskoznost na -40°C (mm? /s): <1000

pH vrednost: 7,0~11,5

Tecnost za vetrobranskog staklo

T

'l‘ll l(l

> |

Proveriti nivo tecnosti za vetrobransko staklo u njenom
rezervoaru. Ukoliko je nivo ove te¢nosti u rezervoaru
prenizak, dopuniti te¢nos¢u ili smeSom tecnosti za
vetrobransko staklo i vode. TeSko je potpuno odistiti

vetrobransko staklo ¢istom vodom.

A Upozorenje

@ Ne mesati deterdZent za vetrobranskog staklo sa
bilo kakvim aditivom; u suprotnom ¢e se formirati
mrlje od wulja ili druge osuSene mrlje na

vetrobranskom staklu nakon pranja, §to ¢e u znatnoj

meri uticati na vidno polje. To moze dovesti do

saobracajne nezgode.

oPainja

@ Umesto deterdZenta se ne sme koristiti voda sa
sapunom 1ili antifriz; u suprotnom moze do¢i do

ljustenja zavr$nog sloja farbe na vozilu.

@ Ne mesati deterdZent za vetrobransko staklo i druga
sredstva za ¢iS¢enje, jer u suprotnom moze do¢i do
zapuSenja mlaznice rasprSivaa zbog razlaganja

deterdzenta.




Odrzavanje akumulatora

Redovno odrzavanje akumulatora

) V=9

—
- A\

(1) Pozitivna elektroda

(2) Negativna elektroda

Upotreba i odrZzavanje akumulatora

*

Kako bi se produzio upotrebni vek akumulatora i
zadrzao normalan rad elektriénog sistema vozila,

preporucuje se sledece:

Spreciti  prekomerno punjenje akumulatora ili

dugotrajan gubitak struje.

Drzati akumulator dalje od izvora toplote i otvorenog
plamena. Prilikom punjenja i upotrebe akumulatora

omoguciti ventilaciju, kako bi se sprecile opekotine.

Spreciti  dugotrajno  crpljenje jake struje iz

akumulatora.

Cvrsto montirati akumulator na vozilo kako bi se

sprecile vibracije.

Cesto proveravati da li su steznica i elektroda
akumulatora ¢vrsto povezane i imaju dobar kontakt,
kako bi se sprecilo varni¢enje koje moze izazvati
eksploziju akumulatora. Ukloniti okside i sulfate
natalozene na steznici akumulatora i premazati

vazelinom kako bi se sprecilo rdanje.

Prilikom voznje u hladnim oblastima, izbegavati
potpuno praznjenje akumulatora kako bi se sprecilo

zamrzavanje elektrolita.

Redovno proveravati povrSinu akumulatora kao i
pozitivan i negativan prikljucak. Uveriti se da su i
pozitivan i negativan priklju¢ak akumulatora ¢vrsto

povezani te da nema korozije.

Proveriti da akumulator nije napukao, da nije
naduven, itd. U slucaju bilo koje sli¢ne pojave, §to

pre posetiti servis kompanije SWM radi popravke.

Vodonik koji se stvara iz akumulatora tokom
punjenja je zapaljiv i eksplozivan. Zato obratiti

paznju na sledece stvari pre punjenja:

Prilikom punjenja akumulatora punjacem, skinuti

akumulator kako bi se sprecile nezgode.

Uveriti se da je punja¢ iskljucen priliko povezivanja i

skidanja kabla za punjenje akumulatora.

Zamena akumulatora

Akumulator zameniti novim akumulatorom istog modela

i specifikacija. Molimo vas da posetite ovlas¢eni servis

kompanije SWM radi skidanja, zamene i ugradnje

akumulatora.

@Za§tita Zivotne sredine

*

Akumulator se mora reciklirati od strane

kvalifikovanih organizacija, kako bi se izbeglo
sredine 1 povredivanje

zagadivanje zivotne

rukovaoca.
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Informacije o vozilu

Identifikacioni broj vozila (VIN) predstavlja oznaku vozila. To je jedinstven broj. Taj broj je:

CHNONGCNBONONONGC)

©
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Zalepljen na desnoj strani konstrukcije zadnjih vrata

Zalepljen na rezervisanom otvoru na donjoj levoj strani prednjeg vetrobranskom stakla.
Zalepljen na kuéistu menjaca

Zalepljen na metalnoj plocici na prednjem delu putnicke kabine

Ugraviran na poprecnoj gredi ispod suvozacevog sedista

Zalepljen ispod desnog stuba B (identifikaciona plocica vozila)

Zalepljen na unutra$njoj metalnoj plo¢ici ispod desnog stuba B

Zalepljen na unutrasnjoj plocici desnih zadnjih vrata




(9) Zalepljen na unutradnjoj metalnoj plo¢ici ispod levog stuba B

Zalepljen na unutrasnjoj plocici levih zadnjih vrata

€ Proditati identifikacioni broj vozila (VIN) sa interfejsa dijagnostike.

Interfejs dijagnostike se nalazi na zadnjoj levoj strani instrument table, odakle se mogu procitati podaci kao $to je

identifikacioni broj vozila (VIN) i informacije o statusu vozila pomoéu dijagnosti¢kog ispitivaca.
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Identifikaciona plo¢ica proizvodaca

€ Identifikacionu plo¢icu proizvodaca zalepiti ispod

desnog stuba B.

@ Identifikaciona

informacije kao $to su marka, model kompletnog

plo¢ica  proizvodaca  sadrzi

vozila, model motora, identifikacioni broj vozila
(VIN), fabricki broj.

Model i broj motora

€ Model i broj SWE20 motora

Model i broj SWE20 motora su ugravirani na bloku

motora.

100
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€ Model i broj SWD15T motora

Model i broj SWD15T motora su ugravirani na glavi

motora i na bloku motora.

Mikrotalasni otvor

Kako bi ugradnja i o€itavanje elektronske nalepnice vozila
bilo moguce, trebalo bi ostaviti mali otvor na desnoj strani

prednjeg vetrobranskog stakla.

0 Napomena

@ Prilikom
preklapati  je

lepljenja  elektronske
stakla ili

nalepnice ne
sa okvirom drugim

predmetima.







Tehnic¢ki parametri

Tehnicki parametri kompletnog vozila

Stavka Podatak
Model kompletnog vozila JKC6470P6CY | JKC6470Q6ZY | JKC6470Q6CY JKC6480B6S1
Model motora SWE20 SWDIST SWDI15T SWDI5T
Model menjaca HCXYEG20FF HCXY XYDSI575F6 SWDI15TFF
Pogonski sistem Motor. .napred, Motor. .napred, Motor. .napred, Motor. .napred,
prednji pogon prednji pogon prednji pogon prednji pogon
Dimenzije Duzina [mm] 4750 4750 4750 4750
kompletnog Sirina [mm] 1860 1860 1860 1860
vozila Visina [mm] 1770/1780 1770/1780 1770/1780 1770/1780
Traitr(;:;rjak Ej:]ed 1580 1580 1580 1580
EU,' tockova) Nazad [mm] 1560 1560 1560 1560
E: Meduosovinsko rastojanje
o (] 2750 2750 2750 2750
Prednji amortizer [mm] 913 913 913 915
Zadnji amortizer [mm] 1087 1087 1087 1085
Prednji prilazni ugao [°] 19 19 19 19
Zadnji prilazni ugao [°] 23 23 23 23
Bruto tezina [kg] 2075 2120 2070 2120
Tezina praznog vozila [kg] 1550 1595 1545 1595
846/950 (bez 895/1036 (bez 840/1010 (bez 895/1036 (bez
§ Prednje [kg] | opterecenja/puno | optere¢enja/puno | opterecenja/puno | opterecenja/puno
& Osovinsko opterecenje) opterecenje) optereéenje) opterecenje)
optereenje 704/1125 (bez 700/1084 (bez 705/1060 (bez 700/1084 (bez
Zadnje [kg] | opterecenja/puno | opterecenja/puno | opterecenja/puno | opterecenja/puno
opterecenje) opterecenje) opterecenje) opterecenje)
Minimalni klirens [mm)] 191 186 186 172
o Maksimaln.a sposobnost 30 30 30 18
= | savladavanja uspona [%]
é Maksimalna brzina [km/h] 175 185 185 185
8 Emisioni standard China VI China VI China VI China VI
Broj putnika 7 5/6/7 5/6/7 5/6/7




Tehnicki parametri motora

Stavka

Podatak

Model motora

SWE20

SWDI15T

Motor napred, prednji

Motor napred, prednji

Tip pogona

pogon pogon
Precnik cilindra x hod klipa [mm)] 82,5%93 75%84,8
Zapremina motora [mL] 1988 1498
Stepen kompresije 10:1 9:1
Maksimalni neto obrtni moment/brzina [Nem/(o/min)] 185/4000 212/2000~4000
Nazivni obrtni moment/brzina [Nem/(o/min)] 190/4000 220/2000~4000
Maks. snaga/brzina (kw/(o/min)) 100/6000 110/5600
Nazivna snaga/brzina [kW/(o/min)] 105/6000 115/5600
Brzina u praznom hodu [o/min] 750+50 750+£50
Redosled paljenja 1-3-4-2 1-3-4-2

8,1(MM+AM)

Kombinovana potrosnja goriva [L/100km] 7,9

7,9(DCT)




Tehnicki parametri Sasije

Stavka Podatak
Specifikacije 225/65 R17, 225/60 R18
. . . 220 (bez opterec¢enja)/250 (puno
) ) Pritisak u prednjem pneumatiku [kPa] o
. Standardni pneumatik opterecenje)
[¢]
E . . . 220 (bez opterecenja)/250 (puno
S Pritisak u zadnjem pneumatiku [kPa] o
=5 opterecenje)
Specifikacije T155/80 R17
Rezervni to¢ak
Pritisak u pneumatiku [kPa] 420
Dinamicka ravnoteza | Jedna strana [g] <10
Zatur osovinice rukavca tocka 4°26'+45'
Nagib prednjeg tocka 5'+45'
Prednji )
y Usmerenost prednjeg tocka 5'+5'(0~1,044mm)
— tocak
§< Parametri Ukupna usmerenost prednjeg tocka 10'+10'(0~2,027mm)
2
centriranosti Nagib osovinice rukavca tocka 11,68°
Nagib zadnjeg tocka ka spolja -54'+£30'
Zadnji )
5 Usmerenost zadnjeg tocka 6,5'+10'(-0,36~1,69mm)
tocak
Ukupna usmerenost zadnjeg tocka 13'+20'(-0,72~3,38mm)
©v Papucica koc¢nice Slobodan hod [mm] 9,5
o
d ?’; Papucica kvacila Slobodan hod [mm] 10
=
o
=t Debljina (prednja)[mm] 2~10
]
§ Frikciona ploca 2~9(MT+AT)
g Debljina (zadnja)[mm]
® 2~8(DCT)




Tip i vrsta teCnosti za dopunu za kompletno vozilo

Stavka Specifikacije Kapacitet
China V bezolovni benzin 92 54L
Gorivo
China VI bezolovni benzin 92 52L
1,ST(MT+AT) SP 5W/30 (potpuno sinteticko) 4,5L
Motorno ulje 1,5T(DCT) SP 5W/30 4,5L
2,0L(MT) SP 5W/30 (potpuno sinteticko) 3,8L
MT+AT RLFD-101 6L
Rashladna te¢nost
DCT RLFD-101 6+0,5L
Kociona te¢nost DOT4 650mL
MT+AT R134a 720+30g
Rashladna te¢nost za . .
. . 480 g (jedan isparavac)
klima uredaj DCT R134a
720 g (dvostruki isparavac)
Ulje za manuelni SMT GL-4 75W/90 2,2L
menjac 6MT GL-4 80W/90 1,9L
AT FUCHS FES 209-3292 ATF 7,5L
Dozvoljena koli¢ina za
:l: .
Ulje za automatski dopunu 5,5+0,1 L;
. Rezidualna koli¢ina u sistemu
menjac DCT BOT 351 FE Plus

prenosa iz fabrike: 1,8+0,1 L
Koli¢ina za dopunu prilikom

ponovne montaze: 4 L
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Smernice za korisnike

Ovo uputstvo predstavlja ugovor kojim se definiSu, menjaju i ukidaju prava i obaveze u pogledu odgovornosti za kvalitet
proizvoda i postprodajne usluge, izmedu korisnika i nas kao proizvodac¢a. Molimo vas da pazljivo procitate ovog uputstvo

pre upotrebe.

Uputstvo za upotrebu koje dolazi sa novim vozilom takode sadrzi puno vaznih informacija o upotrebi i odrzavanju.

Molimo vas da ga pazljivo procitate.

Uz ovo uputstvo i ra¢un o kupovini vozila, imate pravo na usluge kao $to su popravka, prvi servis novog vozila i garancija

kvaliteta u bilo kom servisu koji je ovlas¢en od strane kompanije Brilliance Shineray Chongqing Automobile Co., Ltd.

Posebni saveti: Proizvoljna zamena delova i nadogradnja vozila mogu uticati na mehanicke i bezbednosne performanse
vozila ili njegov upotrebni vek, a mogu cak dovesti i do krSenja nacionalnih ili lokalnih zakona i propisa ili odredbi drugih

relevantnih dokumenata.

Sve informacije iz ovog uputstva predstavljaju azurirane podatke u trenutku publikacije. Kompanija Brilliance Shineray
Chongqing Automobile Co., Ltd. zadrzava prava na izmene ovog uputstva bez bilo kakvog obavestenja i nece snositi

nikakvu odgovornost po tom osnovu.

Posebni saveti: Ovo uputstvu sadrzi definiciju porodi¢nog automobila i neporodi¢nog automobila:
@ Porodi¢ni automobil: Neposlovni putni¢ki automobil u privatnom vlasnistvu, koji se koristi za potrebe porodice.

@ Neporodi¢ni automobil: A: putni¢ki automobil u vlasni§tvu organizacije ili automobil koji se koristi u sluzbene ili
kolektivne svrhe (kao vlasnik na saobracajnoj dozvoli bi trebalo da bude naznacen naziv organizacije ili udruzenja);
B: poslovno vozilo (kao namena vozila na saobracajnoj dozvoli bi trebalo da bude navedeno: poslovno); C:

specijalno vozilo, kamion.



	1. Instrument tabla i rad vozila
	Instrument tabla
	Prikaz instrument table (LCD)
	Prikaz instrument table (kompetan segmintirani ekran)
	Indikatorske lampice na instrument tabli
	Indikator upozorenja na instrument tabli

	Ključ
	Inteligentni ključ
	Mehanički ključ

	Vrata
	Otključavanje i zaključavanje inteligentnog sistema za ulazak
	Otključavanje i zaključavanje pomoću tastera na ključu
	Otključavanje i zaključavanje mehaničkim ključem
	Otključavanje i zaključavanje preko centralnog kontrolnog prekidača
	Otključavanje i zaključavanje unutrašnjom ručicom
	Automatsko zaključavanje tokom vožnje
	Otključavanje u slučaju sudara
	Spoljašnja ručica vrata
	Unutrašnja ručica vrata

	Prozori
	Informacije o podizaču stakla

	Panorama krov
	Prekidač za panorama krov
	Predstavljanje funkcije prekidača za panorama krov
	Predstavljanje funkcije prekidača za panorama krov

	Sedište
	Podešavanje naslona za glavu
	Podešavanje prednjih sedišta
	Drugi red sedišta
	Zadnji red sedišta

	Retrovizor
	Unutrašnji retrovizor
	Spoljašnji retrovizor

	Upravljač/volan
	Podešavanje upravljača vozila
	Sirena

	Svetla
	Prekidač za upravljanje svetlima
	Regulisanje visine svetala
	Unutrašnja svetla

	Brisač
	Prekidač/ručica za kontrolu brisača

	Prednja hauba
	Otvoriti prednju haubu.
	Zatvaranje prednje haube

	Prtljažnik
	Otvaranje i zatvaranje prtljažnika.
	Otključavanje prtljažnika u hitnim situacijama

	Poklopac rezervoara za gorivo
	Otvaranje i zatvaranje poklopca rezervoara za gorivo.

	Klima uređaj
	Upravljački panel klima uređaja (automatski klima uređaj)
	Predstavljanje funkcija klima uređaja (automatska klima)
	Upravljački panel klima uređaja (električni klima uređaj)
	Predstavljanje funkcija klima uređaja (električna klima)
	Upravljački panel klima uređaja (klima uređaj sa zadnjim isparivačem)
	Predstavljanje funkcija klima uređaja (klima uređaj sa zadnjim isparivačem)


	2. Bezbednost
	Sigurnosni pojas
	Pravilna upotreba sigurnosnog pojasa
	Pravilna upotreba sigurnosnog pojasa
	Podešavanje visine vozačevog sigurnosnog pojasa

	Vazdušni jastuk
	Pozicija vazdušnog jastuka
	Aktivacija vazdušnog jastuka

	Dečija zaštitna oprema
	Smernice za bezbednost dece
	Sigurnosna brava za decu (Child Lock)
	Klase dečijih sedišta
	Načini korišćenja dečijeg sedišta
	Montaža dečijeg sedišta


	3. Startovanje motora i vožnja
	Specifikacije vožnje
	Provera pre vožnje
	Pravilan sedeći položaj

	Startovanje
	Menjač
	Parkirna kočnica

	Sistem pomoći u vožnji
	Sistem kontroleza pomoć pri kočenju
	Radarski senzor i kamera
	Tempomat
	Detekcija mrtvog ugla (BSD)
	Detekcija objekta u pokretu (MOD)
	Upozorenje na otvorena vrata (DOW)
	Upozorenje na promenu trake
	Upozorenje na sudar spreda
	Upozorenje na umor pri vožnji
	Radarski sistem pri vožnji u rikverc
	Sistem rikverc kamere
	Sistem panorama slike od 360

	Vožnja i okruženje
	Vožnja po maglovitom vremenu
	Vožnja po kišovitom vremenu
	Vožnja po toplom vremenu
	Vožnja po hladnom vremenu


	4. Vanredne situacije
	Ponašanje u vanrednim situacijama
	Uključivanje svetala upozorenja na opasnost
	Upotreba reflektujućeg prsluka
	Kutija za alat
	Rezervni točak

	Pomoć na putu
	Poziv za spašavanje
	Šlepovanje vozila


	5. Servisiranje i održavanje
	Održavanje
	Održavanje spoljašnjosti
	Održavanje unutrašnjosti
	Održavanje pneumatika

	Održavanje prostora ispod haube
	Motorno ulje
	Rashladna tečnost motora
	Kočiona tečnost
	Tečnost za vetrobranskog staklo

	Održavanje akumulatora
	Redovno održavanje akumulatora


	6. Tehničke informacije
	Informacije o vozilu
	Identifikaciona pločica proizvođača
	Model i broj motora
	Mikrotalasni otvor

	Tehnički parametri
	Tehnički parametri kompletnog vozila
	Tehnički parametri motora
	Tehnički parametri šasije
	Tip i vrsta tečnosti za dopunu za kompletno vozilo


	7. Servisiranje i održavanje
	Smernice za korisnike


